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1  Predgovor
Dragi kupci,

raduje nas da ste se odlucili za tvrtku STIHL.
Svoje proizvode razvijamo i izradujemo u vrhun-
skoj kvaliteti sukladno potrebama nasih kupaca.
Tako i pri ekstremnim zahtjevima nastaju proiz-
vodi velike pouzdanosti.

STIHL pruza vrhunsku kakvocu i pri servisiranju.
Nas strucni trgovac jam¢i kompetentno savjeto-
vanje i upucivanje, kao i sveobuhvatnu tehnicku
skrb.

Tvrtka STIHL izricito je posveéena odrzivom i
odgovornom opodenju prema prirodi. Ove upute
za uporabu pomazu vam da svoj proizvod tvrtke
STIHL rabite na siguran i ekolo$ki nacin s dugim
rokom trajanja.

Zahvaljujemo vam na povjerenju i zelimo vam
mnogo radosti s vasim proizvodom tvrtke STIHL.

e 4

Dr. Nikolas Stihl

VAZNO! PRIJE KORISTENJA PROCITATI |
POHRANITI NA SIGURNO MJESTO.

2 Informacije uz ovu uputu

za uporabu

2.1 Vazedi dokumenti

Vrijede lokalni sigurnosni propisi.
> Uz ove upute za uporabu dodatno s razumije-
vanjem procitajte sljede¢e dokumente i pohra-
nite ih u svrhu kasnije upotrebe:
— Upute o sigurnosti u radu za akumulator
STIHL AK
— Uputu za uporabu za uredaje za punjenje
STIHL AL 101, 301, 500
— Upute za uporabu i pakiranje upotrijebljenog
pribora
— Sigurnosne informacije za akumulatore i
proizvode s ugradenim akumulatorom dru-
Stva STIHL: www.stihl.com/safety-data-
sheets

2.2 Oznadavanje upozornih uputa

u tekstu

A urozorensE

m Uputa upuéuje na opasnosti, koje mogu uzro-
kovati teSke ozljede ili smrt.
> Navedene mjere mogu sprijeciti teSke
ozljede ili smrt.

UPUTA

® Uputa ukazuje na opasnosti, koje mogu uzro-
kovati Stete na stvarima.
> Navedene mjere mogu sprijeciti Stete na
stvarima.

2.3
A

Simboli u tekstu

Ovaj simbol upuc¢uje na poglavlje u ovoj
uputi za uporabu.

0458-828-9521-A
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3 Pregled

3 Pregled

3.1 Usisna sjeckalica i akumulator

00000097234_001

1 Akumulatorska komorica
Akumulator se stavlja u akumulatorsku komo-
ricu.

2 Zaporna poluga
Zaporna poluga drzi akumulator u akumula-
torskoj komorici.

3 Stremena rucka
Stremena rucka sluzi za drzanje i vodenje i
nosenje usisne sjeckalice.

4 Zastitna reSetka
Zastitna reSetka &titi korisnika od pokretnih
dijelova u usisnoj sjeckalici.

5 Usisna cijev
Usisna cijev vodi usisni materijal u usisnu
sjeckalicu.

6 Milaznica
Mlaznica vodi usisni materijal u usisnu cijev.

7 Prihvatna vrec¢a
Prihvatna vreéa sakuplja usisni materijal.

0458-828-9521-A
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8 Remen za jedno rame
Remen za jedno rame sluzi za noSenje
usisne sjeckalice.

9 Razdjelna poluga
Razdjelna poluga pri¢vr§éuje polozaj rucke za
rukovanje.
10 Rucka za upravljanje
Rucka za upravljanje sluzi za rukovanje,
vodenje i noSenje usisne sjeckalice.
11 Ergonomska poluga
Ergonomska poluga drzi zasun za otpiranje u
polozaju kada se otpusti sklopna poluga.
12 Zasun za otpiranje
Zasun za otpiranje otvara sklopnu polugu.
13 Sklopna poluga
Sklopna poluga uklapa i isklapa usisnu sjec-
kalicu.
14 Cijev za puhanje
Cijev za puhanje vodi zraénu struju.
15 Mlaznica
Mlaznica vodi i usnopljuje zranu struju.
16 Akumulator
Akumulator opskrbljuje uredaj za puhanje
energijom.
17 LED diode
LED Zaruljice prikazuju razinu napunjenosti
akumulatora i kvarove.

18 Pritisna tipka
Pritisna tipka aktivira LED Zaruljice na akumu-
latoru.

# Plocica s oznakom snage s brojem stroja

3.2 Simboli

Simboli se mogu nalaziti na usisnoj sjeckalici i
akumulatoru, a imaju sljedece znacenje:

o Ovaj simbol naznacuje, da se rucka za
1 80 posluzivanje moze okretati za 180°.

) -

Jedna LED dioda svijetli crveno. Aku-
2 mulator je previSe zagrijan ili je hladan.
§ i §

(EEiHE) 4 LED Zaruljice trepere crveno. U aku-

59 mulatoru postoji kvar.

ZajamCena razina zvucne snage u

@ Lwa skiadu s Direktivom 2000/14/EZ u
dB(A) da bi emisije buke proizvoda bila
usporediva.
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Podatak pored simbola upucuje na obu-
stavu energije akumulatora prema specifi-
kaciji proizvodaca celija. Manji je kapacitet
energije koji stoji na raspolaganju.
Proizvod nemoijte zbrinjavati s ku¢nim
otpadom.

4  Upute o sigurnosti u radu

4.1 Simboli upozorenja
Simboli upozorenja na usisnoj sjeckalici ili aku-
mulatoru imaju sljedeée znacenje:

Slijedite upute za sigurnost u radu i nji-
hove mjere.

S razumijevanjem procitajte upute za
uporabu i sacuvaijte ih.

Nosite zastitne naocale.

Pridrzavajte se uputa o sigurnosti u
A radu glede zavrtlozenih predmeta i

& odgovarajuc¢ih mjera.

Dugu kosu zavezite tako da ne moze
A‘ biti povu€ena u usisnu sjeckalicu.

Izvadite akumulator za vrijeme prekida
rada, transporta, skladistenja, odrzava-
nja ili vr$enja popravka.

Cuvaite usisnu sjeckalicu od kise i
vlage.

2

o | Odrzavajte sigurnosni razmak.
~a—15m (50 ft)

1

Ne dodirujte pokretne dijelove u kolu
ventilatora. Ako usisna cijev nije monti-

rana: zatvoriti zastitnu mrezu.

Upotrebljavajte usisnu sjecka-

A Eﬁﬁ licu samo s montiranom usis-
% nom cijevi i mlaznicom.

P I»

4 Upute o sigurnosti u radu

Akumulator zastitite od vrucine i vatre.

Zastitite akumulator od kiSe i vlage i ne
uranjajte ga u tekucine.

4.2 Namjenska upotreba

Usisna sjeckalica STIHL SHA 56 sluzi za usisa-
vanje materijala poput li¢a, pokoSene trave i
sli¢nog otpada i za otpuhivanje lis¢a, trave,
papira i sli¢nih materijala.

Usisna sjeckalica se ne smije upotrebljavati po
kisi.

Akumulator STIHL AK opskrbljuje usisnu sjecka-
licu energijom.

A UPOZORENJE

® Akumulatori &iju primjenu drustvo STIHL nije
odobrilo za usisnu sjeckalicu mogu prouzroko-
vati pozare i eksplozije. Moguée su teSke
ozljede ili smrti osoba i moze nastati materi-
jalna Steta.
> Upotrebljavajte usisnu sjeckalicu s akumu-
latorom STIHL AK.
® Ako se usisna sjeckalica ili akumulator ne upo-
trebljavaju u skladu s odredbama, osobe
mogu biti teSko ozlijedene ili smrtno stradati i
moze nastati materijalna Steta.
> Upotrebljavajte usisnu sjeckalicu i akumula-
tor kako je opisano u ovim uputama za
uporabu.
> Upotrebljavajte akumulator kako je opisano
u uputi za uporabu akumulatora STIHL AK.

4.3 Zahtjevi za korisnika

A UPOZORENJE

m Korisnici bez poduke ne mogu prepoznati ili
procijeniti opasnosti koje predstavljaju usisna
sjeckalica i akumulator. Korisnik ili druge
osobe mogu se tesko ozlijediti ili smrtno stra-
dati.

> S razumijevanjem procitajte upute za
uporabu i sacuvaijte ih na sigurnom
mjestu za buduéu primjenu.

> Ako se usisna sjeckalica ili akumulator pre-
daju nekoj drugoj osobi: predati i uputu za
uporabu.
> Uvjerite se da korisnik ispunjava sljedece
uvjete:
— Korisnik je odmoran.

0458-828-9521-A



4 Upute o sigurnosti u radu

—Kaorisnik je tjelesno, osje-
tilno i duhovno sposoban
rukovati usisnom sjeckali-
com i akumulatorom. Ako
korisnik ima tjelesna, osje-
tilna ili dusevna ogranice-
nja, smije upotrebljavati
uredaj samo pod nadzo-
rom ili prema uputi odgo-
vorne osobe.

— Korisnik moze prepoznati i procijeniti

opasnosti koje proizlaze iz usisne sjec-
kalice i akumulatora.

—Kaorisnik je punoljetan ili je
pod nadzorom obucen za
odredenu profesiju u
skladu s nacionalnim pro-
pisima.

—Korisnik je dobio poduku
od stru¢nog trgovca dru-
Stva STIHL ili od struéne
osobe prije nego Sto je
poceo prvi puta raditi s

usisnom sjeckalicom.
— Korisnik nije pod utjecajem alkohola,
lijekova ni droga.
> Ako postoje nejasnoce: potraziti pomoc¢
stru¢nog trgovca drustva STIHL.

44 Odjeéa i oprema

A UPOZORENJE

® Za vrijeme rada duga kosa moze biti povu-
¢ena u usisnu sjeckalicu. Korisnik se moze
tesko ozlijediti.

> Sverzite i zastitite dugu kosu tako da
A‘ se nalazi iznad ramena.

® Za vrijeme rada predmeti mogu biti odbaceni u
vis velikom brzinom. Korisnik se moze ozlije-
diti.

0458-828-9521-A

hrvatski

> Nositi zastitne naocale koje usko pri-
@ anjaju. Prikladne zastitne naocale
provjerene su prema normi EN 166
ili prema nacionalnim propisima i
mogu se s odgovaraju¢om oznakom
dobiti u trgovini.
> Nosite duge hlace.
® Za vrijeme rada moze se zavrtloZiti prasina.
Udahnuta prasina moze nastetiti zdravlju i
izazvati alergijsku reakciju.
> Ako se zavrtlozi prasina: nositi masku za
zastitu od prasine.
® Neprikladna odje¢éa moze se zaplesti u drvu,
Siprazju i usisnoj sjeckalici. Korisnik koji ne
nosi prikladnu odjeéu moze se teSko ozlijediti.
> Nosite usko prianjaju¢u odjecu.
® Za vrijeme ¢iSc¢enja ili odrzavanja korisnik
moze doéi u dodir s kolom ventilatora. Korisnik
se moze ozlijediti.
> Nosite radne rukavice od otpornog materi-
jala.
> Odlozite Salove i nakit.
® Ako korisnik nosi neprikladnu obuéu, moze se
pokliznuti. Korisnik se moze ozlijediti.
> Nosite ¢vrstu, zatvorenu obucu s prianjaju-
¢im potplatom.

4.5 Podruéje rada i okolina
451 Usisna sjeckalica

A UPOZORENJE

m Osobe koje ne sudjeluju u radu, djeca i Zivoti-
nje ne mogu prepoznati te procijeniti opasnosti
usisne sjeckalice i zavitlanih predmeta. Osobe
koje ne sudjeluju u radu, djeca i Zivotinje mogu
se tesko ozlijediti i moze nastati materijalna
Steta.

@
w<—15m (50 t) a

> Prema predmetima odrzavajte razmak od
15 m.

> Nemojte ostavljati sjeckalicu bez nadzora.

> Osigurajte da se djeca ne mogu igrati usis-
nom sjeckalicom.

m Usisna sjeckalica nije vodootporna. Ako se
radi na kisi ili u vlaznom okruzenju, moze doci
do stujnog udara. Korisnik se moze ozlijediti, a
usisna sjeckalica moze se ostetiti.

% > Nemojte raditi na ki$i i u vlaznom

> Osobe koje ne sudjeluju u
radu, djecu i zivotinje drzite u
krugu od 15 m udaljenosti od
radnog podrucja.

okolisu.
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m Elektri¢ni ugradbeni dijelovi usisne sjeckalice
mogu proizvesti iskre. Iskre u lako zapaljivom
ili eksplozivnom okoli§u mogu izazvati pozare i
eksplozije. Moguce su tesSke ozljede ili smrti
osoba i moze nastati materijalna Steta.
> Nemojte raditi u lako zapaljivom i eksploziv-
nom okruzenju.

452 Akumulator

A UPOZORENJE

m Osobe koje ne sudjeluju u radu, djeca i zivoti-
nje ne mogu prepoznati i procijeniti opasnosti
akumulatora. Osobe koje ne sudjeluju u radu,
djeca i zivotinje mogu se teSko ozlijediti.
> Osobe koje ne sudjeluju u radu, djecu i
zivotinje drzite na sigurnoj udaljenosti.

> Ne ostavljajte akumulator bez nadzora.

> Osigurajte da se djeca ne mogu igrati aku-
mulatorom.

m Akumulator nije zasti¢en od svih utjecaja iz
okoline. Ako je akumulator izlozen odredenim
utjecajima okoline, isti se moze zapaliti, eks-
plodirati ili nepopravljivo ostetiti. Osobe se
mogu tesko ozlijediti i moze nastati materijalna
Steta.

> Akumulator zastitite od vruéine i

vatre.
> Akumulator ne bacati u vatru.

> Ne punite, upotrebljavajte i Cuvajte akumu-
lator izvan navedenih temperaturnih ograni-
¢enja, @ 20.3.

> Zastitite akumulator od kiSe i vlage i

ne uranjajte ga u tekucine.

\

Drzite akumulator na udaljenosti od sitnih
metalnih dijelova.

Ne izlazite akumulator visokom tlaku.

Ne izlazite akumulator mikrovalovima.
Zastitite akumulator od kemikalija i soli.

\

\

\

4.6 Sigurnosno ispravno stanje

4.6.1 Usisna sjeckalica

Usisna sjeckalica u sigurnosno je ispravnom sta-

nju ako su ispunjeni sljedeci uvjeti:

— Usisna sjeckalica je neoStecena.

— Usisna sjeckalica je Cista i suha.

— Elementi za koriStenje funkcioniraju i na njima
nisu vrSene izmjene.

— Patentni zatvara¢ na prihvatnoj vre¢i moze se
potpuno zatvoriti i otvoriti.

— Granice troSenja ne smije se prekoraciti.

— U ovu usisnu sjeckalicu ugraden je originalni
pribor drustva STIHL.

4 Upute o sigurnosti u radu

— Pribor je ispravno montiran.

A UPOZORENJE

® U sigurnosno neispravnom stanju ugradbeni
dijelovi vise ne mogu ispravno funkcionirati i
sigurnosne naprave mogu se deaktivirati.
Osobe se mogu tesko ozlijediti ili smrtno stra-
dati.
> Radite s neoStecenom usisnom sjeckali-
com.
> Ako je usisna sjeckalica oneciS¢ena ili
mokra: ocistiti usisnu sjeckalicu i pustiti ju
da se osusi.
Ne vrsite izmjene na usisnoj sjeckalici. Izu-
zetak: dogradnja odgovarajuée prihvatne
vreée za ovu usisnu sjeckalicu.
> Ako elementi za posluzivanje nisu u funkciji:
ne raditi s usisnom sjeckalicom.
> Ako se patentni zatvara¢ na prihvatnoj vreci
ne moze potpuno zatvoriti ili otvoriti: ne
raditi s usisnom sjeckalicom.
Obratite paznju na granice trosenja i pri-
drzavaijte ih se.
> U ovu usisnu sjeckalicu dograduijte origi-
nalni pribor drustva STIHL.
Ugradite pribor kako je opisano u ovim upu-
tama za uporabu ili u uputama za uporabu

A\

A\

A\

pribora.

> Ne gurajte predmete u otvore usisne sjec-
kalice.

» Zamijenite istroSene ili oStecene natpise s
napomenama.

A\

Ako postoje nejasnoce: potraziti pomo¢
specijaliziranog distributera drustva STIHL.

4.6.2 Akumulator

Akumulator je u sigurnosno ispravnom stanju

ako su ispunjeni sljiedeci uvjeti:

— Akumulator je neoStecen.

— Akumulator je €ist i suh.

— Akumulator funkcionira i na njemu nisu vr§ene
izmjene.

A UPOZORENJE

m U sigurnosno neispravnom stanju akumulator
vise ne moze sigurno funkcionirati. Osobe se
mogu tesko ozlijediti.
> Raditi s neosteé¢enim i funkcionalno isprav-

nim akumulatorom.

Ne punite oStecen ili neispravan akumula-

tor.

> Ako je akumulator onecisc¢en: ocistite aku-
mulator.

> Ako je akumulator mokar ili viazan: ostavite

akumulator da se osusi, E420.4.

Ne vrsite izmjene na akumulatoru.

v

v

0458-828-9521-A



4 Upute o sigurnosti u radu

> Ne gurati predmete u otvore akumulatora.

> Elektricne kontakte akumulatora ne spajati
s metalnim predmetima i ne kratko spajati.

> Ne otvarati akumulator.

> Zamijenite istroSene ili oStec¢ene natpise s
napomenama.
m |z o$tecenog akumulatora moze istjecati teku-
¢ina. Ako tekucina dospije u kontakt s kozom
ili o€ima, moze doci do njihova nadrazivanja.
> Izbjegavajte kontakt s tekuéinama.
> Ako je doSlo do kontakta s koZzom: pogo-
dena mjesta na kozi obilno isprati s vodom i
sapunom.

> Ako je doSlo do kontakta s o¢ima: oci obilno
ispirite vodom najmanje 15 minuta i potra-
Zite pomo¢ lijecnika.
m QOstecen ili neispravan akumulator moze neo-
bi¢no mirisati, dimiti se ili gorjeti. Moguée su
teske ozljede ili smrt osoba i moze nastati
materijalna Steta.
> Ukoliko akumulator ima neobi¢an miris ili se
dimi: ne upotrebljavati akumulator i drzati
ga na udaljenosti od gorivih tvari.

> Ako akumulator gori: pokusSati ga ugasiti
vatrogasnim aparatom ili vodom.

4.7 Koristenje

A UPOZORENJE

m U odredenim situacijama korisnik viSe ne
moze koncentrirano raditi. Korisnik se moze
spotaknuti, pasti i biti teSko ozlijeden.
> Radite mirno i promisljeno.
> Ako su osvjetljenje i vidljivost loSi: ne raditi
s usisnom sjeckalicom.
Usisnom sjeckalicom rukovajte samostalno.
Nemojte raditi preko visine ramena.
Pazite na prepreke.
Radite stojeci na tlu i odrzavajte ravnotezu.
Ako treba raditi na visini: upotrijebite radnu
podiznu platformu ili sigurnu skelu.
> Ako se pojave znakovi umora: napraviti
stanku u radu.

> Radite sa zatvorenim patentnim zatvara-
¢em na prihvatnoj vreci.

> Ako se usisna sjeckalica koristi kao uredaj
za puhanje: puhati u smjeru vjetra.

m Za vrijeme rada predmeti mogu biti odbaceni u
vis velikom brzinom. Osobe i Zivotinje mogu
se ozlijediti te mogu nastati materijalne Stete.
> Nemojte otpuhivati u smjeru osoba, zivoti-

nja i predmeta.

m Ako na usisnoj sjeckalici za vrijeme rada
nastanu promjene ili se vlada neobi¢no, moze
biti da usisna sjeckalica nije u sigurnosno

vyvYyVvYy
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ispravnom stanju. Moze doéi do teskih ozljeda

i materijalne Stete.

> Prekinite rad, izvadite akumulator i potrazite
pomoc¢ specijaliziranog distributera tvrtke
STIHL.

Usisna sjeckalica moze za vrijeme rada izaz-

vati vibracije.

> Napravite stanku u radu.

> Ako nastupe naznake smetnji u cirkulaciji:
potraziti pomo¢ lije¢nika.

Zbog zavrtlozene prasine usisna sjeckalica

moze se elektrostatski napuniti. U odredenim

uvjetima okoli$a (npr. suhi okoli$) usisna sjec-

kalica moze se naglo isprazniti i mogu se poja-

viti iskre. Iskre u lako zapaljivom ili eksploziv-

nom okoliSu mogu izazvati pozare i eksplozije.

Moguce su teske ozljede ili smrti osoba i moze

nastati materijalna Steta.

> Nemojte raditi u lako zapaljivom i eksploziv-
nom okruzenju.

Pokretni dijelovi u kolu ventilatora mogu tesko

ozlijediti korisnika. Korisnik se moze tesko

ozlijediti.

> Upotrebljavajte usisnu sjec-
A kalicu samo s montiranom
:ﬁﬁ usisnom cijevi i mlaznicom.

P iIp

> Ne dodirujte pokretne dijelove u kolu
ventilatora.
> Ako usisna cijev nije montirana:

zatvoriti zastitnu mrezu.

> Ako se pokretni dijelovi u kolu venti-
latora blokiraju nekim predmetom:
iskljuciti usisnu sjeckalicu i izvaditi
akumulator. Tek tada uklonite pred-
met.

m U opasnim situacijama korisnika moze zahva-

titi panika pa ne moze odloziti sustav za noSe-
nje. Korisnik se moze tesko ozlijediti.
> Vjezbajte odlaganje sustava za noSenje.

4.8 Transport

4.81 Usisna sjeckalica

A UPOZORENJE

® Za vrijeme transporta usisna sjeckalica se

moze prekretati ili pomicati. MozZe doéi do
ozljeda i materijalne Stete.
> |Izvadite akumulator.
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> Usisnu sjeckalicu osigurajte zateznim tra-
kama, remenjem ili mrezom tako da se ne
moze prevrnuti niti pomaknuti.

> Ako usisna cijev nije montirana: zatvoriti
zastitnu mrezu.

4.8.2 Akumulator

A UPOZORENJE

m Akumulator nije zasti¢en od svih utjecaja iz

okoline. Ako je akumulator izlozen odredenim

utjecajima okoline, moze se ostetiti i moze

nastati materijalna Steta.

> Nemojte transportirati oSte¢en akumulator.

m Za vrijeme transporta akumulator se moze

prevrnuti ili pomaknuti. Osobe se mogu ozlije-

diti i moze nastati materijalna Steta.

> Akumulator zapakirajte u pakiranje tako da
se ne moze pomicati.

> Pakiranje osigurajte tako da se ne moze
pomicati.

4.9 Pohranijivanje/skladistenje

491 Usisna sjeckalica

A UPOZORENJE

® Djeca ne mogu prepoznati i procijeniti opasno-
sti koje proizlaze iz usisne sjeckalice. Djeca se
mogu tesko ozlijediti.
> Izvadite akumulator.

> Usisnu sjeckalicu Guvajte izvan dosega
djece.

m ElektriCni kontakti na usisnoj sjeckalici i
metalni ugradbeni dijelovi mogu korodirati usli-
jed vlage. Usisna sjeckalica se moze ostetiti.

> |zvadite akumulator.

> Usisnu sjeckalicu ¢uvajte na ¢istom i suhom
mjestu.

4.9.2 Akumulator

A UPOZORENJE

= Djeca ne mogu prepoznati i procijeniti opasno-
sti koje proizlaze iz akumulatora. Djeca se
mogu tesko ozlijediti.

> Akumulator ¢uvajte izvan dosega djece.

m Akumulator nije zasti¢en od svih utjecaja iz
okoline. Ako je akumulator izlozen odredenim
utjecajima iz okoline, moze se nepopravljivo
ostetiti.

5 Priprema usisne sjeckalice za rad

> Akumulator ¢uvajte na ¢istom i suhom mje-
stu.

> Akumulator pohranite u zatvorenoj prosto-
riji.

> Skladistite akumulator odvojeno od usisne
sjeckalice.

> Ako akumulator pohranjujete u uredaju za
punjenje: izvucite mrezni utika¢ i pohranite
akumulator s razinom napunjenosti izmedu
40 % i 60 % (2 LE diode svijetle zeleno).

> Nemojte pohranjivati akumulator izvan
navedenih temperaturnih ograni¢enja, [
20.3.

410 Ciséenje, odrzavanje, popravak

A UPOZORENJE
m Ako je tijekom CiSc¢enja, odrzavanja ili vrSenja
popravka umetnut akumulator, usisna sjecka-
lica moze se nehoti¢no ukljuditi. Moze doc¢i do
teskih ozljeda i materijalne Stete.
> Izvadite akumulator.

m (Ostra sredstva za CiScenje, €iS¢enje vodenim
mlazom ili Siljasti predmeti mogu oStetiti
usisnu sjeckalicu i akumulator. Ako se usisna
sjeckalica ili akumulator ne Ciste kako je opi-
sano u ovoj uputi za uporabu, ugradbeni dije-
lovi viS8e ne mogu ispravno funkcionirati, a
upute o sigurnosti u radu stavljaju se izvan
snage. Moze do¢i do teskih ozljeda.
> Usisnu sjeckalicu i akumulator Cistite kako

je opisano u ovim uputama za uporabu.

® Ako se usisna sjeckalica ili akumulator ne odr-
Zavaju i ne popravljaju ispravno, dijelovi vise
ne mogu ispravno funkcionirati i sigurnosni
uredaji vise ne rade. Osobe se mogu tesko
ozlijediti ili smrtno stradati.
> Ne odrzavajte niti popravljajte sami usisnu

sjeckalicu, uredaj za puhanje i akumulator.
> Ako se usisna sjeckalica ili akumulator

moraju odrzavati ili popraviti: potraziti

pomo¢ struénog trgovca drustva STIHL.

5 Priprema usisne sjeckalice
zarad

5.1 Priprema usisne sjeckalice za
rad

Prije svakog pocetka rada moraju se izvrsiti slje-
deci koraci:
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6 Napuniti akumulator i LED diode

> Osigurajte da se sljedec¢i ugradbeni dijelovi
nalaze u sigurnosno ispravnom stanju:

— Usisna sjeckalica, [ 4.6.1

— Akumulator, B3 4.6.2.

Provjeriti akumulator, I3 10.3.

Napunite akumulator u potpunosti, £ 6.1.
Ogistiti usisnu sjeckalicu, 01 17.1.

Montirati mlaznicu, 3 7.1

Montirati usisnu cijev, E17.2.1.

Montirati prihvatnu vrecu, B 7.3.1.

Provjeriti usisnu sjeckalicu, 01 10.2.
Provjerite elemente za rukovanje, E4 10.1.
Ako se koraci ne mogu izvrsiti: ne upotreblja-
vajte usisnu sjeckalicu i potrazite pomo¢ struc-
nog trgovca tvrtke STIHL.

6 Napuniti akumulator i LED
diode

6.1 Punjenje akumulatora

Trajanje punjenja ovisi o razli€itim utjecajima,
npr. o temperaturi akumulatora ili temperaturi
okoline. Za optimalnu izvedbu pridrzavajte se
preporucenih temperaturnih raspona, [d 20.4.
Stvarno vrijeme punjenja moze se razlikovati od
navedenog. Vrijeme punjenja potrazite na web-
stranici www.stihl.com/charging-times .

> Napunite akumulator u skladu s Uputama za

uporabu punja¢a STIHL AL 101, 301, 500.

YY Y VY VY VY VY VYy

6.2 Prikazati razinu napunjenosti

80100% ———)

=
T
J00s

> Pritisnuti pritisnu tipku/tipkalo (1).
LED diode svijetle cca 5 sekundi zeleno i
pokazuju razinu napunjenosti.

> Ukoliko desna LED dioda svjetluca/zmirka
zeleno: napuniti akumulator.

0000-GXX-0629-A0

6.3 LED diode na akumulatoru

LE diode mogu pokazivati razinu napunjenosti
akumulatora ili smetnje. LE diode mogu svijetliti
ili treperiti zeleno ili crveno.

Ako LE diode svijetle ili trepere zeleno, prikazuje
se razina napunjenosti.

0458-828-9521-A
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> Ako LED diode svijetle ili trepere crveno: uklo-
nite smetnje, 01 19.1.
U usisnoj sjeckalici ili akumulatoru postoji
kvar.

7  Sastavljanje usisne sjecka-
lice
71 Montaza mlaznice

0000097579_001

> |zvucite cijev za puhanje (3) iz usisne cijevi
(2).

> |zvucite mlaznicu (4) iz mlaznice (1).

w
i NQE—’
o —~£
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0000097235_001

> Rupu (4) i rukavac (5) dovedite na jednaku
visinu.
Strelice (3) pokazuju jedna na drugu.

> Mlaznicu (1) nataknite na usisnu cijev (2).
Mlaznica (1) se ¢ujno ukljucuje i viSe se ne
mora demontirati.

7.2 Montaza i demontaza usisne
cijevi

721 MontaZa usisne cijevi

> Iskljucite usisnu sjeckalicu i izvadite akumula-
tor

0000097237_001

> Povucite razdjelnu polugu (1).


http://www.stihl.com/charging-times
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> Potpuno otvorite zastitnu reSetku (2).

0000097238_001

> Umetnite usisnu cijev (3) u kuciste ventilatora
(4).

> Zaokrenite usisnu cijev u kuciste ventilatora.
Usisna cijev (3) se zvuéno uglavljuje.

722 Demontaza usisne cijevi

> Iskljucite usisnu sjeckalicu i izvadite akumula-
tor.

» Cvrsto drite usisnu cijev i povucite razdjelnu
polugu.

> |zvadite usisnu cijev iz kucista ventilatora.

> Zatvorite zastitnu reSetku.

Razdjelna poluga se €ujno uglavljuje.

7.3 Montaza i demontaza prihvatne
vreée

7.31 Montaza prihvatne vre¢e

> Iskljucite usisnu sjeckalicu i izvadite akumula-
tor.

> Zatvorite patentni zatvara¢ na prihvatnoj vreci.

0000097239_002

> Gurnite prihvatnu vre¢u (1) preko otvora (2)
tako da se boc¢ne vaodilice (4) poravnaju s Sup-
liinama (3).

Prihvatna vreca se ¢ujno uglavljuje.

10

8 Umetnuti i izvaditi akumulator

0000097240_002

> Ovjesite petlju (5).

7.3.2 Demontaza prihvatne vre¢e
> Iskljucite usisnu sjeckalicu i izvadite akumula-
tor.

0000097241_001

> Ovjesite petlju (1).

> Pritisnite razdjelnu polugu (2) i drzite je pritis-
nutom.

> Skinite prihvatnu vrecu (3).

8 Umetnuti i izvaditi akumu-
lator

Umetanje akumulatora

0000097249_001

> Akumulator (1) gurajte u akumulatorsku komo-
ricu (2) tako dugo, dok se ne zacuje Cujni zvuk
klik.

Strelice (3) na akumulatoru (1) su jo$ vidljive i
akumulator (1) je osiguran u akumulatorskoj
komorici (2). Izmedu usisne sjeckalice i aku-
mulatora (1) ne postoji elektri¢ni konatakt.
Gurnite akumulator (1) do grani¢nika u akumu-
latorsku komoricu (2).

Akumulator (1) se uklju€uje s drugim zvukom
klik i zatvara vezano s kuciStem usisne sjecka-
lice.

\
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9 Ukljucivanje i isklju€ivanje usisne sjeckalice

8.2 Vadenje akumulatora
> Jednu ruku drzite ispred akumulatorske komo-
rice tako da akumulator (2) ne moze ispasti.

~— | 0000097250_001

> S drugom rukom pritisnite zapornu polugu (1
Akumulator (2) je deblokiran i moze se izvadi

=

9  Uklju€ivanije i iskljucivanje
usisne sjeckalice

9.1 Ukljucivanje usisne sjeckalice
> Usisnu sjeckalicu Cvrsto drzite desnom rukom
na rucki za posluzivanje tako da palac obuh-

vaca ru€ku za posluzivanje.

> Usisnu sjeckalicu Cvrsto drzite lijevom rukom
na stremenoj rucki tako da palac obuhvaca
stremenu rucku.

0000097248_001

> Zasun za otpiranje (1) gurnite palcem u smjeru
stremene rucke i tako ga drzite.

» Kaziprstom pritisnite sklopnu polugu (2) i
drzite je pritisnutom.
Usisna sjeckalica ubrzava, a usisni materijal
se usisava. Zasun za otpiranje (1) moze se
otpustiti.

Sto je vise pritisnuta sklopna poluga (2), to se
viSe usisava usisnog materijala.

Kada se pritisne ergonomska poluga (3), sklopna
poluga (2) i dalje je otvorena. To omoguc¢ava da

se sklopna poluga otpusti i ponovo pritisne, a da

se zasun za otpiranje ne mora ponovno gurnuti u
smijeru usisne cijevi.

Kada se otpuste sklopna poluga (2) i ergonom-
ska poluga (3), zatvara se sklopna poluga (2).
Zasun za otpiranje (1) treba ponovno gurnuti u

0458-828-9521-A
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smjeru stremene rucke i drzati ga tako da bi se
otvorila sklopna poluga (2).

9.2 Isklju€ivanje usisne sjeckalice
> Otpustite sklopnu polugu.
Usisni materijal se viSe ne usisava.
> Ako se i dalje usisava usisni materijal: izvaditi
akumulator i potraziti pomo¢ stru¢nog trgovca
drustva STIHL.
Usisna sjeckalica je neispravna.

10 Provjera usisne sjeckalice i
akumulatora

10.1  Provjera elemenata rukovanja

Sklopna poluga

> lzvadite akumulator.

> Pritisnite sklopnu polugu.

> Ako je sklopna poluga teSko pokretljiva ili se
ne vraca natrag u pocetni polozaj ne upotreb-
ljavajte usisnu sjeckalicu i potrazite pomoc¢
struénog trgovca drustva STIHL.
Sklopna poluga je neispravna.

Ukljucivanje usisne sjeckalice

> Umetnite akumulator.

> Pritisnite sklopnu polugu i drzite je pritisnutom.
Usisni materijal se usisava.

> Ako 3 LED diode trepere crveno: izvaditi aku-
mulator i potraziti pomoc struénog trgovca dru-
Stva STIHL.
U usisnoj sjeckalici postoji kvar.

> Otpustite sklopnu polugu.
Usisni se materijal viSe ne usisava.

> Ako se i dalje usisava usisni materijal: izvaditi
akumulator i potraziti pomo¢ stru¢nog trgovca
drustva STIHL.
Usisna sjeckalica je neispravna.

10.2 Provjera usisne sjeckalice
> Iskljucite usisnu sjeckalicu i izvadite akumula-
tor.

Provjera usisne cijevi

0000097242_002

> Provijerite je li oznaka istroSenja (1) vidljiva na
usisnoj cijevi.

"
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> Ako oznaka istro$enja na usisnoj cijevi nije
vidljiva: ne upotrebljavati usisnu sjeckalicu i
potraziti pomo¢ stru¢nog trgovca drustva
STIHL.

> Ako postoje nejasnoce: potraziti pomo¢ struc-
nog trgovca drustva STIHL.

Provjera istroSnog uloSka

0000097243_002

v

Demontirajte usisnu cijev.

Provjerite je li istro3ni ulozak (1) oStecen.
Ako je istrodni ulozak ostecen: ne upotreblja-
vati usisnu sjeckalicu i potraziti pomo¢ struc-
nog trgovca drustva STIHL.

Ako postoje nejasnoce: potraziti pomoc struc-
nog trgovca drustva STIHL.

v

v

v

10.3  Provijeriti akumulator

> Pritisnuti tipkalo na akumulatoru.
LED diode svijetle ili svjetlucaju/zmirkaju.

> Ukoliko LED diode ne svijetle ili ne svjetlucaju/
zmirkaju: ne upotrebljavati akumulator i potra-
ziti pomo¢ struénog trgovca tvrtke STIHL.
U akumulatoru postoji smetnja/kvar.

11 Rad s usisnom sjeckalicom

Drzanje usisnhe sjeckalice i
upravljanje usishom sjeckali-
com

0000097251_001

> USice (2) ovjesite o karabiner kuke (1)

12

11 Rad s usisnom sjeckalicom

0000097246_001

> Usisnu sjeckalicu évrsto drzite i vodite lijevom
rukom na stremenoj rucki i desnom rukom na
rucki za rukovanje tako da palac lijeve ruke
obuhvaca stremenu rucku, a palac desne ruke
obuhvaca ru¢ku za rukovanje.

11.2  Usisno sjeckanje
> Mlaznicu usmjerite prema tlu.
> Polagano se i kontrolirano krecite naprijed.

Pridrzavajte se preporucenih raspona tempera-
ture za optimalne performanse, 3 20.4.

11.3  Praznjenje prihvatne vreée

> Iskljucite usisnu sjeckalicu i izvadite akumula-
tor.

> Demontirajte prihvatnu vrecu od usisne sjec-
kalice.

> Nosite prihvatnu vrecu na usici tako da sadrzaj
ne moze ispasti iz otvora.

> Potpuno otvorite patentni zatvarac i zbrinite
sadrzaj u skladu s propisima.

> Potpuno zatvorite patentni zatvarac.

> Montirajte prihvatnu vrecu na usisnu sjecka-
licu.

12 Preinaka usisne sjeckalice
u uredaj za puhanje

Demontaza usisne cijevi i pri-

hvatne vreée
> Iskljucite usisnu sjeckalicu i izvadite akumula-
tor.
> Demontirajte usisnu cijev.
> Demontirajte prihvatnu vrecu.

12.1
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13 Preinaka uredaja za puhanje u usisnu sjeckalicu

12.2  Okretanje rucke za posluziva-
nje

0000097236_001

> Usisnu sjeckalicu jednom rukom drzite za
rucku za posluzivanje (1).

Razdjelnu polugu (3) povucite prema gore i
drzite.

> Stremenu rucku (2) zaokrenite za 45°
suprotno smjeru kretanja kazaljki na satu.
Pustite razdjelnu polugu (3).

Stremenu rucku (2) zaokrecéite suprotno
smjeru kretanja kazaljki na satu dok se ne
uglavi.

v

v

v

12.3 Montaza i demontaza cijevi za
puhanje
12.31 Dogradnja cijevi za puhanje

a1 oo
sty

0000097245_001

> Rukavac (3) i utor (2) dovedite na jednaku
visinu.

> Milaznicu (1) gurajte do Zeljenog polozaja na
cijev za puhanje (4).

> Zaokreéite mlaznicu (1) tako dugo, dok se ne
ukljuci/dok ne ude u funkciju.
Mlaznica (1) se zvuéno uglavljuje.

> Razdjelnu polugu (5) i utor (6) dovedite na jed-
naku visinu.

> Cijev za puhanje (4) nataknite na uredaj za
puhanje.
Razdjelna poluga (5) se ¢ujno uglavljuje.

12.3.2  Demontiranje cijevi za puhanje

> Pritisnite razdjelnu polugu i drzite je pritisnu-
tom.

> Skinite cijev za puhanje s uredaja za puhanje.

0458-828-9521-A
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12.4 Drzanje i vodenje uredaja za

puhanje
> Drzite uredaj za puhanje jednom rukom za
rucku za upravljanje tako da palac obuhvaca
rucku.

12.5 Puhanje
> Umetnite akumulator i ukljucite uredaj za
puhanje.

0000097247_001

> Mlaznicu usmjerite prema tlu.
> Polagano se i kontrolirano krecite naprijed.

13 Preinaka uredaja za puha-
nje u usisnu sjeckalicu

Preinaka uredaja za puhanje u

usisnu sjeckalicu
Iskljucite uredaj za puhanje i izvadite akumula-
tor.
Demontirajte cijev za puhanije.
Okrenite ru¢ku za posluzivanje.
Montirajte usisnu cijev.
Montirajte prihvatnu vrecu.

14 Nakon rada
14.1  Nakon rada

IskljuCite usisnu sjeckalicu i izvadite akumula-
tor.

> Ispraznite prihvatnu vrecu.

> Ako je usisna sjeckalica mokra: ostaviti usisnu
sjeckalicu da se osusi.

> Ako je prihvatna vre¢a mokra: ostavite pri-
hvatnu vrec¢u da se osusi.

> Ako je akumulator mokar ili vilazan: ostavite
akumulator da se osusi, [0 20.4.

> Ocistite usisnu sjeckalicu.

> Odistite prihvatnu vrecu.

> Ocistite akumulator.

16 Transport

16.1  Transport usisne sjeckalice
> Iskljucite usisnu sjeckalicu i izvadite akumula-
tor.

13.1
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> Ako se usisna cijev demontira: zatvoriti
zastitnu mrezu.

No3enje usisne sjeckalice

> Usisnu sjeckalicu nosite drzeci jednu ruku na
stremenoj rucki tako da usisna cijev pokazuje
prema natrag.

> Ako je usisna sjeckalica preinacena u uredaj
za puhanje: nositi uredaj za puhanje jednom
rukom za rucku za upravljanje.

Transport usisne sjeckalice u vozilu
> Osigurajte usisnu sjeckalicu tako da se ne
moze prevrnuti niti pomicati.

15.2  Transportiranje akumulatora

> Iskljucite usisnu sjeckalicu i izvadite akumula-
tor.

> Osigurajte da se akumulator nalazi u sigur-
nosno ispravnom stanju.

> Akumulator zapakirajte u pakiranje tako da se
ne moze pomicati.

> Pakiranje osigurajte tako da se ne moze pomi-
cati.

Akumulator podlijeze ispunjenju zahtjeva za tran-
sport opasne robe. Akumulator je klasificiran kao
UN 3480 (litij-ionske baterije) i ispitan prema UN-
ovom Priru¢niku za ispitivanja i kriterije, Dio IlI,
pododijeljak 38.3.

Transportni propisi nalaze se na stranici
www.stihl.com/safety-data-sheets.

16 Pohranjivanje/skladistenje

16.1  SkladiStenje usisne sjeckalice
> Iskljucite usisnu sjeckalicu i izvadite akumula-
tor.
> Usisnu sjeckalicu pohranite tako da su ispu-
njeni sljiedeci uvjeti:
— Usisna sjeckalica je izvan dosega djece.
— Usisna sjeckalica je Cista i suha.

16.2 Pohrana akumulatora

STIHL preporucuje akumulator pohraniti/skladi-
Stiti u razini napunjenosti izmedu 40 % i 60 %
(2 zeleno svijetle¢e LED diode).
> Akumulator pohraniti tako da su ispunjeni slje-
deci uvjeti:
— Akumulator je izvan dosega djece.
— Akumulator je €ist i suh.
— Akumulator je u zatvorenoj prostoriji.
— Akumulator je odvojen od usisne sjeckalice.
— Ako akumulator pohranjujete u uredaju za
punjenje: izvucite mrezni utika¢ i pohranite
akumulator s razinom napunjenosti izmedu
40 % 160 % (2 LE diode svijetle zeleno).

14

16 Pohranjivanje/skladistenje

— Akumulator se ne smije €uvati izvan nave-
denih temperaturnih ograni¢enja, d 20.3.

UPUTA

® Ako akumulator nije pohranjen kako je opi-
sano u ovim uputama za uporabu, akumulator
se moze duboko isprazniti i time nepopravljivo
ostetiti.
> Napunite ispraznjen akumulator prije pohra-
njivanja. STIHL preporucuje pohranjivanje
akumulatora s razinom napunjenosti
izmedu 40 % i 60 % (2 LE diode svijetle
zeleno).
Skladistite akumulator odvojeno od usisne
sjeckalice.

\

17 Cistiti

17.1  CiSéenje usisne sjeckalice

> Iskljucite usisnu sjeckalicu i izvadite akumula-
tor.

» Cistite usisnu sjeckalicu vlaznom krpom.

» Cistite raspore za prozracivanje kistom.

> Zastitnu resetku Cistite kistom ili mekom cet-
kom.

> Podrucje oko kola ventilatora cistite vlaznom
krpom ili otapalom smole.

> Istresite prihvatnu vrecu i ocistite je vlaznom
krpom.

> QOdstranite strana tijela iz akumulatorske
komorice i akumulatorsku komoricu ocistite
vlaznom krpom.

> Elektricne kontakte u akumulatorskoj komorici
ocistite kistom ili mekom ¢etkom.

17.2  Cistiti akumulator

> Akumulator Cistiti s vlaznom krpom.

18 Odrzavati i popravijati

18.1  Odrzavanije i popravljanje

usisne sjeckalice

Korisnik ne moze sam odrzavati i popravljati

usisnu sjeckalicu.

> Ako se usisna sjeckalica mora odrzavati ili je
defektna ili oSte¢ena: potraziti pomoc struénog
trgovca drustva STIHL.

18.2  Odrzavati i popravljati akumula-

tor
Akumulator se ne mora odrzavati i ne moze se
popravljati.
> Ukoliko je akumulator defektan ili je oStec¢en:
zamijeniti akumulator.

0458-828-9521-A
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19 Odkloniti smetnje/kvarove

19 Odkloniti smetnje/kvarove

19.1

hrvatski

Otklanjanje kvarova usisne sjeckalice ili akumulatora

Smetnja

LE diode na
akumulatoru

Uzrok

Otklanjanje poteskoéa

Usisna sjeckalica
nece proraditi pri
uklju€ivanju.

Jedna LE dioda
treperi zeleno.

Preniska je razina
napunjenosti akumu-
latora.

> Napunite akumulator.

1 LE dioda svi- |Akumulator je previSe |> Akumulator izvaditi van.

jetli crveno. zagrijan ili je hladan. [> Ostaviti akumulator da se ohladi ili
zagrije.

Tri LE diode U usisnoj sjeckalici > |zvadite akumulator.

trepere crveno.

postoji kvar.

v

Ocistiti elektricne kontakte u akumulator-
skoj komorici.

Umetnite akumulator.

Ukljucite usisnu sjeckalicu.

Ako 3 LED diode i nadalje trepere
crveno: ne upotrebljavati uredaj za
puhanje i potraziti pomo¢ strué¢nog
trgovca drustva STIHL.

yvy

Tri LE diode
svijetle crveno.

Usisna sjeckalica je
previse zagrijana.

v

Izvadite akumulator.
Ostavite usisnu sjeckalicu da se ohladi.

v

Cetiri LE diode
trepere crveno.

U akumulatoru postoji
kvar.

A\

Izvadite akumulator i iznova ga umetnite.
Ukljucite usisnu sjeckalicu.

Ako 4 LE diode i dalje trepere crveno: ne
upotrebljavajte akumulator i potrazite
pomo¢ struénog trgovca tvrtke STIHL.

vy

Elektri¢ni spoj izmedu
usisne sjeckalice i
akumulatora je preki-
nut.

v

Izvadite akumulator.

Ocistiti elektricne kontakte u akumulator-
skoj komorici.

Umetnite akumulator.

v

v

Usisna sjeckalica ili
akumulator su vlazni.

v

Ostavite usisnu sjeckalicu ili akumulator
da se osuse, 01 20.4.

Usisna sjeckalica
se iskljucuje tije-
kom rada.

Tri LE diode
svijetle crveno.

Usisna sjeckalica je
previse zagrijana.

v

Izvadite akumulator.
Ostavite usisnu sjeckalicu da se ohladi.

A\

Postoji elektricna
smetnja.

v

Izvadite akumulator i iznova ga umetnite.
Ukljucite usisnu sjeckalicu.

v

Usisna sjeckalica je
zacepljena.

v

Izvadite akumulator.
Odistite usisnu sjeckalicu.

\

Usisna je snaga
preslaba.

Prihvatna je vreca
puna ili zaprljana.

v

Izvadite akumulator.
Ispraznite prihvatnu vreéu.
Ocistite prihvatnu vrecu.

vy

Usisna cijev ili kolo
ventilatora su zacepl-
jeni.

v

Izvadite akumulator.
Ocistite usisnu sjeckalicu.

v

Vrijeme rada
usisne sjeckalice
previse je kratko.

Akumulator nije u pot-
punosti napunjen.

> Akumulator napunite u potpunosti.

Prekoracen je vijek
trajanja akumulatora.

v

Zamijenite akumulator.

Po umetanju
akumulatora u
uredaj za pun-
jenje postupak
punjenja ne
zapocinje.

Jedna LE dioda
svijetli crveno.

Akumulator je previSe
zagrijan ili je hladan.

> Akumulator ostaviti umetnut u uredaju za
punjenje.
Postupak punjenja automatski zapocinje
¢im se postigne dopusteno temperaturno
podrugje.

0458-828-9521-A
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20 Tehnicki podaci
20.1  Usisna sjeckalica STIHL

SHA 56

— Dozvoljen akumulator: STIHL AK

— Snaga puhanja: 8 N

— Maksimalna brzina zraka: 56 m/s

— Protok zraka usisne sjeckalice: 510 m3h

— Volumen prihvatne vrece: 40 |

— Tezina usisne sjeckalice bez akumulatora: 4,2
kg

— Tezina uredaja za puhanje bez akumulatora:
3,2 kg

Vrijeme rada navedeno je na stranici
www.stihl.com/battery-life.

20.2 Akumulator STIHL AK

— Akumulatorska tehnologija: litij-ionska

— Napon: 36 V

— Kapacitet u Ah: vidi plo€icu s oznakom snage

— Obustava energije u Wh: vidi plo€icu s ozna-
kom snage

— Tezina u kg: vidi plo€icu s oznakom snage

20.3 Temperaturna ogranic¢enja

A uvrozorensE

m Akumulator nije zasti¢en od svih utjecaja iz
okoline. Ako je akumulator izlozen odredenim
utjecajima okoline, u akumulatoru moze izbiti
pozar ili isti moze eksplodirati. Osobe se mogu
tesko ozlijediti i moze nastati materijalna Steta.
> Akumulator nemojte puniti na temperatu-
rama ispod - 20 °C ili iznad + 50 °C.

> Nemojte upotrebljavati usisnu sjeckalicu ili
akumulator na temperaturama ispod - 20 °C
ili iznad + 50 °C.

> Nemojte skladistiti usisnu sjeckalicu ili aku-
mulator na temperaturama ispod - 20 °C ili
iznad + 70 °C.

20.4 Preporucdeni rasponi tempera-

ture
Pridrzavajte se sljedecih raspona temperature za
optimalne performanse usisne sjeckalice i aku-
mulatora:
— Punjenje: + 5°C do +40 °C
— Uporaba: - 10 °C do + 40 °C
— Skladistenje: - 20 °C do + 50 °C

Ako se akumulator puni, upotrebljava ili skladisti
izvan preporucenih raspona temperature, perfor-
manse mogu biti smanjene.
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20 Tehnicki podaci

Ako je akumulator mokar ili vlazan, ostavite ga
da se susi najmanje 48 sati na temperaturi iznad
+ 15 °Ciispod + 50 °C, pri vlaznosti ispod 70 %.
Veca vlaznost moze produljiti vrijeme susenja.

20.5 Vrijednosti buke i vrijednosti
vibracija
K-vrijednost za razinu zvuénog tlaka iznosi
2 dB(A). K-vrijednost za razinu zvuénog tlaka
iznosi 2 dB(A). K-vrijednost za vrijednosti vibra-
cije iznosi 2 m/s?.
STIHL preporucuje noSenje stitnika za zastitu
sluha.
— Razina zvucnog tlaka Lya (usisna sjeckalica)
izmjerena prema EN 50636-2-100: 83 dB(A).
— Razina zvucnog tlaka L, (uredaj za puhanje)
izmjerena prema EN 50636-2-100: 81 dB(A).
— Razina zvuénog tlaka L izmjerena prema
EN 50636-2-100: 94 dB(A).
— Vrijednost vibracije ay, izmjerena prema
EN 50636-2-100:
— Rucka za posluzivanje: 0,8 m/s?
— Stremena rucka 1,1 m/s?

Navedene vrijednosti vibracija mjerene su prema
normiranom ispitnom postupku i mogu se iskori-
stiti za usporedbu elektri¢nih uredaja. Vrijednosti
vibracija koje stvarno nastaju mogu odstupati od
navedenih vrijednosti, ovisno o vrsti primjene.
Navedene vrijednosti vibracija mogu biti upotri-
jebljene za prvu procjenu vibracijskog opterece-
nja. Stvarna vrijednost vibracijskog opterecenja
mora biti procijenjena. Pri tome se takoder mogu
uzeti u obzir vr.emena u kojima je elektricni ure-
daj iskljuen i ona u kojima je pak uklju€en, ali
radi bez opterecéenja.

Informacije o uskladenosti s Direktivom o vibraci-
jama 2002/44/EZ navedene su na stranici
www.stihl.com/vib.

20.6 REACH

REACH oznac¢ava EG-odredbu/propis za registri-
ranje, procjenjivanje i dozvolu/dopustenje pri-
mjene kemikalija.

Informacije za ispunjenje REACH odredbe su
pod www.stihl.com/reach navedene.

21  PriCuvni dijelovi i pribor

211 Zamjenski dijelovi i pribor

STIHL Ovisimboli ozna¢avaju originalne
&, zamjenske dijelove drustva STIHL i ori-
ginalni pribor drustva STIHL.
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22 Zbrinjavanje

STIHL preporuuje uporabu originalnih zamjen-
skih dijelova drustva STIHL i originalnog pribora
drustva STIHL.

Drustvo STIHL unato€ stalnom promatranju trzi-
Sta ne moze procijeniti zamjenske dijelove i pri-
bor drugih proizvodaca u pogledu pouzdanosti,
sigurnosti i prikladnosti i STIHL se ne moze zau-
zeti za njihovu primjenu.

Originalni zamjenski dijelovi drustva STIHL i ori-
ginalan pribor drustva STIHL dostupni su kod
struénog trgovca drustva STIHL.

22 Zbrinjavanje

221 Zbrinjavanje usisne sjeckalice i

akumulatora

Informacije o odlaganju mogu se dobiti u lokalnoj
upravi ili kod stru¢nog trgovca tvrtke STIHL.

Nepropisno zbrinjavanje moze nastetiti zdravlju i

onedistiti okolis.

> Odnesite STIHL proizvode uklju€ujuéi pakira-
nje u skladu s lokalnim propisima na prikladno
sabirno mjesto za recikliranje.

> Nemojte odlagati s kuénim otpadom.

23 EU-izjava o sukladnosti

23.1 Usisna sjeckalica STIHL

SHA 56

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Njemacka

izjavljuje pod iskljucivo vlastitom odgovornos¢u
da proizvod

— lzvedba: usisna sjeckalica s akumulatorom
— Tvornic¢ka oznaka: STIHL

— Tip: SHA 56

— Serijska identifikacija: SA02

odgovara doti¢nim odredbama direktiva
2011/65/EU, 2006/42/EZ, 2014/30/EU i
2000/14/EZ, a razvijen je i proizveden u skladu s
verzijama sljedec¢ih normi koje vrijede na datum
proizvodnje: EN 55014-1, EN 55014-2,

EN 60335-1 i EN 50636-2-100.

Radi odredivanja mjerene i garantirane razine
zvuéne snage postupalo se prema Direk-

tivi 2000/14/EZ, Prilog V.

— Mjerena razina zvuéne snage: 94 dB(A)

— Garantirana razina zvuéne snage: 96 dB(A)

0458-828-9521-A
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Tehni¢ka dokumentacija pohranjena je u odjelu
za odobrenje proizvoda drustva
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Godina gradnje, zemlja proizvodnje i broj stroja
navedeni su na usisnoj sjeckalici.

Waiblingen, 1.8.2022.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

g7

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

24 Adrese

241 STIHL — Glavna uprava

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Postfach 1771
D-71307 Waiblingen

242 STIHL — Prodajna drustva

NJEMACKA

STIHL Vertriebszentrale AG & Co. KG
Robert-Bosch-Straflte 13

64807 Dieburg

Telefon: +49 6071 3055358

AUSTRIJA

STIHL Ges.m.b.H.
Fachmarktstrale 7

2334 Voésendorf

Telefon: +43 1 86596370

SVICARSKA

STIHL Vertriebs AG
Isenrietstralle 4

8617 Monchaltorf
Telefon: +41 44 9493030

CESKA REPUBLIKA

Andreas STIHL, spol. s r.o.
Chrlicka 753
664 42 Modfrice

24.3 STIHL — Uvoznici

BOSNA | HERCEGOVINA

UNIKOMERC d. o. o.
Bisce polje bb

88000 Mostar

Telefon: +387 36 352560
Telefaks: +387 36 350536
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HRVATSKA

UNIKOMERC - UVOZ d.o.0.
Sjediste:

Amru$eva 10, 10000 Zagreb
Prodaja:

Ulica Kneza Ljudevita Posavskog 56, 10410
Velika Gorica

Telefon: +385 1 6370010

Telefaks: +385 1 6221569

TURSKA

SADAL TARIM MAKINELERI DIS TICARET A.S.
Huirriyet Mahallesi Manas Caddesi No.1

35473 Menderes, izmir

Telefon: +90 232 210 32 32

Telefaks: +90 232 210 32 33
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1 Uvod

Mila zakaznicka, mily zakaznik,

teSi nas, ze ste sa rozhodli pre vyrobok spoloc-
nosti STIHL. Nase vyrobky vyvijame a vyrabame
v Spickovej kvalite podla poziadaviek nasich

18

zékgznikov. Tym vznikaju vyrobky s vysokou
spolahlivost'ou aj pri extrémnom namahani.

Spolo¢nost’ STIHL je tiez zarukou kvalitného ser-
visu. Nase Specializované predajne zabezpecuju
kompetentné poradenstvo a zaskolenie, ako aj
rozsiahlu technicku podporu.

MS 200 €916000000

Nnyn|sqo eu npoAeu oysujeulbLo pepeld

Spolo¢nost’ STIHL sa vyslovne hlasi k trvalému a
zodpovednému pristupu k Zivotnému prostrediu.
Tento navod na obsluhu vam ma poméct’ v tom,
aby ste mohli vas vyrobok STIHL pouzivat' s
dlihou zivotnost'ou bezpecne a Setrne k zivot-
nému prostrediu.

Dakujeme vam za vasu doveru a zelame vam
vela radosti s vyrobkom spolo¢nosti STIHL.

(e o

Dr. Nikolas Stihl

DOLEZITE! PRED POUZITIM PRECITAJTE A
USCHOVAJTE.

2 Informacie k tomuto
navodu na obsluhu

21 Platné dokumenty

Platia miestne bezpec€nostné predpisy.
> Okrem tohto navodu na pouzitie si precitajte
tieto dokumenty, porozumejte im a uschovajte
ich:
— Bezpecnostné pokyny pre akumulator
STIHL AK
— Navod na obsluhu pre nabijacky STIHL AL
101, 301, 500
— Navod na pouzitie a obal pouzitého prislu-
Senstva
— Bezpecnostné informacie pre akumulatory
STIHL a produkty so zabudovanym akumu-
latorom: www.stihl.com/safety-data-sheets

2.2 Oznacenie vystraznych upozor-

neni v texte

A VAROVANIE

m Upozornenie poukazuje na nebezpecéenstva,
ktoré moézu viest' k tazkym zraneniam alebo
smrti.
> Uvedené opatrenia mézu tazkym zrane-

niam alebo smrti zabranit'.

0458-828-9521-A
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3 Prehiad

UPOZORNENIE

m Upozornenie poukazuje na nebezpecenstva,
ktoré mozu viest' k vecnym Skodam.
> Uvedené opatrenia m6zu vecnym Skodam
zabranit'.

2.3 Symboly v texte

Tento symbol odkazuje na kapitolu v tomto
navode na obsluhu.

L

3  Prehlad
3.1 Vyséavad s rezackou a akumu-
lator

00000097234_001

1 Akumulatorova Sachta
Akumulatorova Sachta sluzi na umiestnenie
akumulatora.

2 Blokovacia packa
Blokovacia packa udrziava akumulator v aku-
mulatorovej Sachte.

3 Rarkova rukovat’
Rurkova rukovat slizi na obsluhu a vedenie
vysavaca s rezackou.

0458-828-9521-A
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4 Ochranna mriezka }
Ochranna mriezka chrani pouzivatela pred
pohybujucimi sa dielmi vo vysavaci s rezac-
kou.

5 Sacia rara
Sacia rura vedie nasavany material do vysa-
vaca s rezackou.

6 Dyza
Dyza vedie nasavany material k sacej rure.

7 Zachytavacie vrece
Zachytavacie vrece zbiera nasavany material.

8 Popruh na jedno rameno
Popruh na jedno rameno sluzi na prenasanie
vysavaca s rezackou.

9 Aretacna packa
Aretacna packa upina ovladaciu rukovat' v jej
pozicii.

10 Ovladacia rukovat’

Ovladacia rukovat’ sluzi na obsluhu, vedenie
a nosenie vysavaca s rezackou.

11 Ergo packa
Ergo packa drzi odblokovaci posuvac v
polohe, ked sa pusti spinacia packa.

12 Odblokovaci postvaé
Odblokovaci posuvac odblokuje spinaciu
packu.

13 Spinacia packa
Spinacia packa zapina a vypina vysavac s
rezackou.

14 Fdkacia rara
Fukacia rura vedie prud vzduchu.

15 Dyza
Dyza vedie a spaja prud vzduchu.

16 Akumulator
Akumulator zasobuje fukac¢ energiou.

17 LED
LED diody zobrazuju stav nabitia akumulatora
a poruchy.

18 Tlagidlo
Tlagidlo aktivuje LED diédy na akumulatore.

# Vykonovy §titok s Eislom stroja

3.2 Symboly

Symboly sa mézu nachadzat’ na vysavaci s
rezackou a akumulatore a znamenaju nasle-
dovné:

o Tento symbol udava, Ze sa da ovlada-
1 80 cia rukovat’ otocit' o 180°.

)
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|EEE[I 1 LED dioda svieti na ¢erveno. Akumu-
2 lator je prili$ teply alebo studeny.
{51

({HHH 4 LED diody blikaju na Cerveno. V aku-

ég mulatore je porucha.

Garantovana hladina akustického

@ Lwa vykonu podla smernice 2000/14/ES
v dB(A), aby sa dali porovnat’ emisie
hluku vyrobkov.

ﬁ] Udaj vedia symbolu indikuje obsah energie

akumulatora podla Specifikacie vyrobcu
batérii. Obsah energie, ktory je k dispozicii
pri pouziti, je nizsi.

Vyrobok nelikvidujte spolu s domovym
odpadom.

4  Bezpec€nostné upozornenia
41 Vystrazné symboly

Vystrazné symboly na vysavaci s rezackou alebo
na akumulatore maju nasledujuci vyznam:

Dodrziavajte bezpeénostné pokyny
a ich opatrenia.
Navod na obsluhu si precitajte, porozu-
mejte mu a uschovajte si ho.
‘ Noste ochranné okuliare.
Dodrziavajte bezpe&nostné pokyny k
é vymrstenym predmetom a ich opatre-
nia.
Dlhé vlasy zaistite tak, aby nemohli byt’
ﬁ vtiahnuté do vysavaca s rezackou.

Akumulator vyberte po€as prestavok
v praci, prepravy, uskladnenia, udrzby

&

>

alebo opravy.

Vysavac s rezaCkou chrante pred daz-
dom a vlhkost'ou.

@

Dodrziavajte bezpecnostny
odstup.

@
w<—15m (50 ft) a

Nedotykajte sa pohybujucich ¢asti v
kolese ventilatora. Ak nie je sacia rura
namontovana: Uzatvorte ochrannu
mriezku.
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4 Bezpecnostné upozornenia

Vysavac s rezackou pouzivajte

A Eﬁ@ iba s namontovanou sacou
:ﬁﬁ rdrou a namontovanou dyzou.

Akumulator chrante pred horu¢avou
a otvorenym ohfiom.

Akumulator chrante pred dazdom &i
vlhkostou a neponarajte ho do kvapa-
lin.

4.2 Pouzitie v sulade s uréenim

Vysavac s rezaCkou STIHL SHA 56 sluzi na
nasavanie materialov ako listie, kosena trava a
podobného materialu, a na odfukavanie listia,
travy, papiera a podobného materialu.

Vysavac s rezaCkou sa nesmie pouzivat, ked
prsi.

Akumulator STIHL AK zasobuje vysavac s rezac-
kou energiou.

A VAROVANIE

m Akumulatory, ktoré neboli spolo€nost'ou STIHL
schvalené pre vysavac s rezackou, mézu
vyvolat' poziar a vybuch. Moze dojst k taz-
kému zraneniu alebo usmrteniu oséb a
vecnym $kodam.
> Vysavac s rezaCkou pouzivajte s akumula-

torom STIHL AK.
m Ak sa vysavac s rezackou alebo akumulator
nepouzivaju v sulade s uréenim, méze dojst’ k
tazkému zraneniu alebo usmrteniu oséb a
md&zu vzniknut vecné Skody.
> Vysavac s rezackou a akumulator pouzi-
vajte tak, ako je to popisané v tomto
navode na obsluhu.

> Akumulator pouzivajte tak, ako je to popi-
sané v navode na obsluhu akumulatora
STIHL AK.

4.3 PoZiadavky na pouzivatela

A VAROVANIE

® Pouzivatelia bez pou¢enia nedokazu rozpoz-
nat’ a odhadnut’ nebezpecéenstva vyplyvajlce z
vysavaca s rezackou a akumulatora. M6ze
dojst' k tazkému zraneniu alebo usmrteniu
pouzivatela alebo inych osob.

0458-828-9521-A



4 Bezpecnostné upozornenia

> Navod na pouzitie si precitajte, poro-

zumejte mu a uschovajte si ho.

> Ak sa vysavac s rezackou alebo akumulator
odovzdaju dalSej osobe: Odovzdajte
sucasne navod na obsluhu.
> Uistite sa, Ze pouzivatel spifia nasledujlice
poziadavky:
— Pouzivatel je oddychnuty.

—Pouzivatel je telesne,
zmyslovo a dusSevne
schopny obsluhovat’ vysa-
vac s rezaCkou a akumula-
tor a pracovat’ s nimi. Ak je
pouzivatel telesne, zmy-
slovo alebo duSevne len
obmedzene schopny na
tuto pracu, smie pracovat
len pod dozorom alebo
podla pokynov zodpoved-
nej osoby.

— Pouzivatel dokaze rozpoznat' a odhad-
nut’ nebezpecenstva vyplyvajluce z
vysavaca s rezackou a akumulatora.

—Pouzivatel je plnolety
alebo pouzivatel absolvuje
praktické vyu€ovanie pod
dozorom podia narodnych
predpisov.

—Pouzivatel bol pougeny
Specializovanym predaj-
com STIHL alebo odborne
znalou osobou, skoér ako
zacal prvykrat pracovat’ s
vysavacom s rezackou.

— Pouzivatel nie je pod vplyvom alkoholu,
liekov alebo drog.

> Ak vzniknl nejasnosti: Vyhiadajte $peciali-
zovaného obchodnika STIHL.

0458-828-9521-A
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44 Odev a vybavenie
A VAROVANIE

m Pocas prace mozu byt dlhé vlasy vtiahnuté do

vysavaca s rezackou. M6ze dojst’ k tazkému
zraneniu pouzivatela.

> DIhé vlasy sa musia zviazat’ a zaistit’
- tak, aby sa nachadzali nad Uroviou
f A ramien.

Pocas prace sa mézu vymrstovat predmety
vysokou rychlostou. MéZe dojst’ k zraneniu
pouzivatela.

> Noste tesne priliehajice ochranné
@ okuliare. Vhodné ochranné okuliare

su testované podia normy EN 166
alebo podla narodnych predpisov a s
tymto oznacenim su dostupné v
predaji.
> Noste dlhé nohavice.
Pocas prace sa mdze virit' prach. Vdychnuty
prach moze poskodit’ zdravie a vyvolat’ aler-
gické reakcie.
> V pripade virenia prachu: Noste protipra-
chovu masku.
Nevhodny odev sa méze zachytit’ na dreve,
krovi a vo vysavaci s rezackou. Méze déjst’
k tazkému zraneniu pouzivateiov bez vhod-
ného odevu.
> Noste tesne priliehajuci odev.
Pocas Cistenia alebo udrzby sa méze pouziva-
tel dostat’ do kontaktu s kolesom ventilatora.
Méze dojst’ k zraneniu pouzivateia.
> Noste pracovné rukavice z odolného mate-
rialu.
> Saly a $perky odlozte.
Ak nosi pouiivateT nevhodnu obuv, méze sa
poSmyknut. Méze déjst’ k zraneniu pouziva-
tela.
> Noste pevnu uzatvorenu obuv s drsnou
podrazkou.

4.5 Pracovna oblast’ a okolie

451 Vysavacé s rezackou

A VAROVANIE

m Nezucastnené osoby, deti a zvierata nevedia

rozpoznat’ a odhadnut’ nebezpecenstva vyply-

vajlce z vysavaca s rezackou a vymrstova-

nych predmetov. M6ze déjst’ k tazkému zrane-

niu nezucastnenych oséb, deti a zvierat a

mozu vzniknut’ vecné Skody.

> Nezucastnené osoby, deti a
zvierata sa musia zdrziavat’
vo vzdialenosti najmenej 15
m okolo pracovnej oblasti.

<15mo ) &
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> Dodrziavajte vzdialenost’ 15 m od predme-
tov.
> Nenechavajte vysavac s rezackou bez
dozoru.
> Zabezpecte, aby sa deti nemohli hrat’
s vysavacom s rezackou.
Vysavac s rezackou nema ochranu proti vode.
Ak sa pracuje v dazdi alebo vo vihkom pro-
stredi, m6ze dojst’ k zasahu elektrickym pru-
dom. Méze dojst’ k poraneniu pouzivatela a
poskodeniu vysavaca s rezackou.

% > Nepracujte v dazdi a vihkom pro-

stredi.

Elektrické konstrukéné diely vysavaca s rezac-
kou mozu vytvarat iskry. Iskry mézu vo veimi
horlavom prostredi alebo vybugnom prostredi
vyvolat' poziar a vybuch. Méze dojst’ k taz-
kému zraneniu alebo usmrteniu oséb a
vecnym Skodam.
> Nepracujte vo veimi horlavom a vybugnom

prostredi.

Akumulator

A VAROVANIE

Nezucastnené osoby, deti a zvierata nevedia
rozpoznat’ a odhadnut nebezpelenstva vyply-
vajuce z akumulatora. M6ze dojst’ k tazkému
zraneniu nezucastnenych osob, deti a zvierat.
> Zabrante pristupu nezucastnenych oséb,
deti a zvierat.
> Nenechavajte akumulator bez dozoru.
> Zabezpecte, aby sa deti nemohli hrat's
akumulatorom.
Akumulator nie je chraneny proti vSetkym vply-
vom prostredia. Ak je akumulator vystaveny
urcitym vplyvom prostredia, moéze akumulator
zacat’ horiet', explodovat' alebo sa vazne
poskodit. M6ze déjst’ k tazkému zraneniu
0s6b a vecnym Skodam.
> Akumulator chrante pred horu€avou

a otvorenym ohrfiom.
> Akumulator nehadzte do ohna.

> Akumulator nenabijajte, nepouzivajte a
neskladujte mimo uvedenych hrani¢nych
teplot, £d 20.3.

> Akumulator chrante pred dazdom &i
vlhkost'ou a neponarajte ho do kva-
palin.

> Akumulator nedavajte do blizkosti kovovych
drobnych suciastok.

> Akumulator nevystavujte vysokému tlaku.

> Akumulator nevystavujte mikrovinam.

22
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> Akvumulétor chrante pred chemikaliami a
solami.

46

46.1 Vysavaé s rezackou

Vysavac s rezackou je v bezpe€nom stave, ak su

splnené nasledujuce podmienky:

— Vysavac s rezackou je neposkodeny.

— Vysavac s rezackou je Cisty a suchy.

Ovladacie prvky funguju a neboli na nich vyko-

nané zmeny.

— Zips na zachytavacom vreci sa da uplne

zatvorit’ alebo otvorit’.

Hranice opotrebenia nie su prekrocené.

— Je namontované originalne prislusenstvo
STIHL ur€ené pre tento vysavac s rezackou.

— Prislusenstvo je namontované spravne.

A VAROVANIE

m \/ stave nevyhovujucom bezpeénosti nemézu
konstrukéné diely spravne fungovat' a bezpec-
nostné zariadenia mézu byt vyradené z pre-
vadzky. Moze dojst k tazkému zraneniu alebo
usmrteniu osob.
> Pracujte s neposkodenym vysavaéom s

rezackou.
> Ak je vysavac s rezackou znecisteny alebo

mokry: Vysavac s rezackou vycistite a

nechajte vyschnut.

Nevykonavajte zmeny na vysavadi s rezac-

kou. Vynimka: Montaz dyzy alebo zachyta-

vacieho vreca vhodnych pre tento vysavaé

s rezackou.

> Ak ovladacie prvky nie su funkéné: Nepra-
cujte s vysavacom s rezackou.

> Ak sa zips na zachytdvacom vreci neda

zatvorit’ alebo otvorit: Nepracujte s vysava-

¢om s rezackou.

VSimajte si a dodrziavajte hranice opotre-

benia.

Namontujte originalne prislu§enstvo STIHL

uréené pre tento vysavac s rezackou.

PrisluSenstvo montujte tak, ako je to uve-

dené v tomto navode na pouzitie alebo

v navode na pouzitie prisluSenstva.

Do otvorov vysavaca s rezac¢kou nestrkajte

predmety.

Opotrebované alebo poskodené informacné

Stitky vymerite.

Ak vzniknu nejasnosti: Vyhiadajte $peciali-

zovaného obchodnika STIHL.

46.2 Akumulator

Akumulator je v bezpe€nom stave, ak su splnené
nasledujice podmienky:

— Akumulator je neposkodeny.

0458-828-9521-A
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4 Bezpecnostné upozornenia

— Akumulator je Cisty a suchy.
— Akumulator funguje a neboli na hiom vykonané
zmeny.

A VAROVANIE

m \/ stave nevyhovujucom bezpecnosti uz
nemoze akumulator bezpecne fungovat. Moze
dojst’ k tazkému zraneniu osob.
> Pracujte s neposkodenym a funkénym aku-
mulatorom.

> Nenabijajte poskodeny alebo pokazeny
akumulator.

> Ak je akumulator znecisteny: Ak je akumu-
lator znecisteny: Akumulator vycistite.

> Ak je akumulator mokry alebo vihky:
Nechajte akumulator vyschnutm, 4 20.4.

> Nevykonavajte zmeny na akumulatore.

> Do otvorov akumulatora nestrkajte pred-
mety.

> Elektrické kontakty akumulatora nespajajte
s kovovymi predmetmi a ani ich neskratujte.

> Akumulator neotvarajte.

> Opotrebované alebo poskodené informacné
Stitky vymerite.
m 7 poSkodeného akumulatora méze vytekat’
kvapalina. Ak sa tato kvapalina dostane do
kontaktu s pokozkou alebo o¢ami, méze dojst’
k ich podrazdeniu.
> Vyhybaijte sa kontaktu s kvapalinou.
> V pripade kontaktu s pokoZkou: Zasiahnuté
miesta pokozky umyte dostatoénym mnoz-
stvom vody a mydlom.

> V pripade kontaktu s o¢ami: O¢i minimalne
15 minut vyplachujte dostatoénym mnoz-
stvom vody a vyhiadaijte lekara.
m Poskodeny alebo pokazeny akumulator méze
nezvycajne zapachat, dymit’ alebo horiet.
Moze dojst’ k tazkému zraneniu alebo usmrte-
niu oséb a vecnym $kodam.
> Ak akumulator nezvyéajne zapacha alebo
dymi: Akumulator nepouzivajte a udrzujte
ho v bezpeénej vzdialenosti od horiavych
latok.

> Ak akumulator hori: Pokuste sa akumulator
uhasit’ hasiacim pristrojom alebo vodou.

4.7 Praca
A VAROVANIE

® Pouzivatel v urgitych situdciach uz nedokaze

koncentrovane pracovat. Pouzivatel sa moze

potknut, spadnut’ a tazko sa zranit.

> Pracujte pokojne a premyslene.

> Ak st svetelné podmienky a viditelnost’ zIé:
Nepracuijte s vysavacom s rezackou.

> Vysavac s rezackou obsluhujte samostatne.

0458-828-9521-A
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Nepracuijte vo vySke presahujlcej vysku

ramien.

> Davajte pozor na prekazky.

Pracujte stojac na zemi a udrzujte stabilitu.

Ak sa musi pracovat’ vo vyske: Pouzite

zdvihaciu pracovnu plosinu alebo bezpec¢né

leSenie.

> Ak sa objavia znamky unavy: Urobte si pre-

stavku.

Pracujte so zatvorenym zipsom na zachyta-

vacom Vreci.

> Ak sa vysavac s rezackou pouziva ako
fukac: Fukajte v smere vetra.

Pocas prace sa mo6zu vymrstovat’ predmety

vysokou rychlostou. Méze déjst’ k zraneniu

osbb a zvierat a mézu vzniknut' vecné Skody.

> Nefukajte smerom k osobam, zvieratam a
predmetom.

Ak sa vysavac s rezackou pocas prace sprava

inak alebo nezvyc¢ajne, moze byt vysavac s

rezackou v stave nevyhovujicom bezpecénosti.

Moze dojst k tazkému zraneniu osbb a

vecnym Skodam.

> Ukoncite pracu, vyberte akumulator a
vyhiadajte $pecializovaného predajcu
STIHL.

Pocas prace mézu vzniknut vibracie spéso-

bené vysavacom s rezackou.

> Robte si pracovné prestavky.

> Ak sa vyskytnu priznaky poruchy prekrve-
nia: Vyhiadaijte lekara.

Rozvireny prach méze vysavac s rezackou

elektrostaticky nabit’. Za urcitych podmienok

okolia (napr. suché prostredie) sa mbze vysa-

vac s rezackou prudko vybit'a mézu sa tvorit’

iskry. Iskry mdzu vo veimi horlavom prostredi

alebo vybusnom prostredi vyvolat' poziar a

vybuch. MézZe dojst’ k tazkému zraneniu alebo

usmrteniu os6b a vecnym Skodam.

> Nepracuijte vo velmi horlavom a vybugnom
prostredi.

Pohybujuce sa ¢asti v kolese ventilatora mézu

pouzivatela zranit. Moze dojst’ k tazkému zra-

neniu pouzivateia.

> Vysavac s rezackou pouzi-
A vajte iba s namontovanou
:ﬁﬁ sacou rurou a namontova-

nou dyzou.
Vi

> Nedotykajte sa pohybujucich Casti v
kolese ventilatora.
> Ak nie je sacia rura namontovana:

Uzatvorte ochranni mriezku.

A\

A\
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> Ak su pohybujuce sa Casti v kolese
ventilatora blokované nejakym pred-
metom: Vypnite vysavac s rezackou
a vyberte akumulator. AZ potom
odstrante predmet.

= V nebezpeénej situacii mdze pouzivatel spani-
karit' a nezlozi si nosny systém. Méze dojst’
k tazkému zraneniu pouZivatela.
> Nacvicte si zlozenie nosného systému.

4.8

4.8.1 Vyséavac s rezackou

A VAROVANIE

m Pocas prepravy moze dojst’ k prevrateniu
alebo pohybu vysavaca s rezackou. M6ze
dojst’ k zraneniu osdb a vecnym Skodam.

> Vyberte akumulator.

Preprava

> Vysavac s rezackou zaistite pomocou upi-
nacich popruhov, remeriov alebo sietky tak,
aby sa nemohol prevratit’ ani pohybovat'.

> Ak nie je sacia rura namontovana: Uza-
tvorte ochrannu mriezku.

4.8.2 Akumulator

A VAROVANIE

m Akumulator nie je chraneny proti vSetkym vply-
vom prostredia. Ak je akumulator vystaveny
urcitym vplyvom prostredia, méze sa poskodit’
a mozu vzniknut' vecné Skody.

> Poskodeny akumulator neprepravuite.

m Pocas prepravy moze dojst’ k prevrateniu
alebo pohybu akumulatora. Méze dojst’ k zra-
neniu oséb a vecnym Skodam.
> Akumulator zabalite do obalu tak, aby sa

nemohol pohybovat'.
> Obal zaistite tak, aby sa nemohol pohybo-
vat'.

49

491 Vysava¢ s rezackou

A VAROVANIE

m Deti nevedia rozpoznat' a odhadnut’ nebezpe-
¢enstva vyplyvajuce z vysavaca s rezackou.
Moze dojst’ k tazkému zraneniu deti.

> Vyberte akumulator.

Skladovanie

> Vysavac s rezackou uchovavajte mimo
dosahu deti.

24
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m Elektrické kontakty na vysavaci s rezackou a
kovové konstrukéné diely mézu v dosledku
vlhkosti skorodovat. Méze dojst’ k poSkodeniu
vysavaca s rezackou.

> Vyberte akumulator.

> Vysavac s rezackou skladujte na Cistom a
suchom mieste.

492 Akumulator

A VAROVANIE

® Deti nevedia rozpoznat' a odhadnut’ nebezpe-
Censtva vyplyvajuce z akumulatora. M6ze
dojst’ k tazkému zraneniu deti.
> Akumulator uchovavajte mimo dosahu deti.
® Akumulator nie je chraneny proti vSetkym vply-
vom prostredia. Ak je akumulator vystaveny
urcitym vplyvom prostredia, m6ze sa vazne
poskodit’.
> Akumulator skladujte na Cistom a suchom
mieste.
> Akumulator skladujte v uzavretom priestore.
> Akumulator skladujte oddelene od vysa-
vaca s rezackou.
> Ak sa akumulator skladuje v nabijacke:
Vytiahnite sietovu zastréku a akumulator
skladujte v stave nabitia medzi 40 % a
60 % (2 na zeleno svietiace LED).
> Akumulator neskladujte mimo uvedenych
hrani¢nych teplot, Ed 20.3.

410 Cistenie, udrzba a oprava

A VAROVANIE

m Ak je pocas Cistenia, udrzby alebo opravy vio-
zeny akumulator, mbze sa vysavac s rezackou
neumyselne zapnut. Méze dojst’ k tazkému
zraneniu os6b a vecnym Skodam.

> Vyberte akumulator.

m Ostré Cistiace prostriedky, Cistenie pradom
vody alebo ostré predmety mézu poskodit’
vysavac s rezaCkou a akumulator. Ak sa vysa-
vac s rezackou alebo akumulator nevycistia
tak, ako je to popisané v tomto navode na
obsluhu, konstrukéné diely uz nebudu spravne
fungovat’ a bezpecnostné zariadenia budu
vyradené z prevadzky. M6ze dojst’ k tazkému
zraneniu os6b.

0458-828-9521-A



5 Priprava vysavaca s rezackou na pouzitie

> Vysavac s rezackou a akumulator Cistite
tak, ako je to popisané v tomto navode na
obsluhu.
m Ak sa na vysavaci s rezackou alebo akumula-
tore nevykona spravne udrzba alebo oprava,
nemusia konstrukéné diely uz spravne fungo-
vat’ a bezpeénostné zariadenia mézu byt’ vyra-
dené z prevadzky. Méze dojst’ k tazkému zra-
neniu alebo usmrteniu osob.
> Udrzbu alebo opravu vysavada s rezackou,
fukaca a akumulatora nevykonavajte sami.

> Ak je potrebné vykonat udrzbu alebo
opravu vysavaca s rezackou alebo akumu-
latora: Vyhiadajte $pecializovaného pred-
ajcu STIHL.

5 Priprava vysavaca s rezac-
kou na pouzitie

5.1 Priprava vysavaca s rezackou
na pouzitie

Pred zaciatkom kazdej prace sa musia vykonat’

nasledujuce kroky:

> Zabezpecte, aby sa nasledujuce konstrukéné

diely nachadzali v bezpe€nom stave:

— Vyséavac s rezackou, 1 4.6.1

— Akumulator, (1 4.6.2.

Skontrolujte akumulator, €3 10.3.

Akumulator Uplne nabite, 1 6.1.

Vydistite vysavac s rezackou, 1 17.1.

Namontuijte dyzu, 3 7.1

Namontuijte saciu raru, 1 7.2.1.

Namontuijte zachytavacie vrece, E17.3.1.

Skontrolujte vysavac s rezackou, B 10.2.

Skontrolujte ovladacie prvky, d 10.1.

Ak sa jednotlivé kroky nedaju vykonat': Vysa-

vaé s rezaékou nepouzivajte a vyhiadaijte $pe-

cializovaného predajcu STIHL.

6 Nabitie akumulatora a LED
diédy
6.1 Nabitie akumulatora

Cas nabijania zavisi od réznych vplyvov, napr.
od teploty akumulatora alebo teploty okolia. Pre
optimalny vykon dodrziavajte odporu¢ané
teplotné rozsahy, B 20.4. Skutoény ¢as nabija-
nia sa moéze lisit' od uvedeného ¢asu nabijania.
Cas nabijania je uvedeny na www.stihl.com/
charging-times .
» Akumulator nabijajte podia navodu na obsluhu
nabijacky STIHL AL 101, 301, 500.

Y Y Y VY Y VY VY VYYy
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6.2 Zobrazenie stavu nabitia
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0000-GXX-0629-A0

> Stlacte tlacidlo (1).
LED diédy svietia asi 5 sekiind na zeleno a
zobrazuju stav nabitia.

> Ak prava LED blika na zeleno: Nabite akumu-
lator.

6.3 LED na akumulatore

LED diody mézu zobrazovat’ stav nabitia akumu-
latora alebo poruchy. LED diédy mézu svietit’
alebo blikat’ na zeleno alebo na ¢erveno.

Ak LED diddy svietia alebo blikaju na zeleno,

zobrazi sa stav nabitia.

> Ak LED diody svietia alebo blikaju na ¢erveno:
Odstrarnite poruchy, L3 19.1.
Vo vysavadi s rezaCkou alebo v akumulatore
je porucha.

7  Montaz vysava€a s rezac-
kou
71 Namontovanie dyzy

0000097579_001

> Fudkaciu raru (3) vytiahnite zo sacej rary (2).
> Dyzu (4) vytiahnite z dyzy (1).

£y
o —~£
;éf
0000097235_001
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> Otvor (4) a ¢ap (5) umiestnite na rovnaku
vysku.
Sipky (3) ukazuiju k sebe.

> Dyzu (1) nasunte na saciu raru (2).
Dyza (1) poduteine zapadne a nemusi sa viac
demontovat’.

7.2 Montaz a demontaz sacej rary

7.21 Namontovanie sacej rary

> Vypnite vysavac s rezac¢kou a vyberte akumu-
lator

0000097237_001

> Potiahnite aretanu packu (1).
> Uplne otvorte ochrannu mriezku (2).

0000097238_001

> Vlozte saciu ruru (3) do telesa ventilatora (4).
> Zasufite saciu ruru do telesa ventilatora.
Sacia rura (3) pocutelne zapadne.

722 Demontovanie sacej rary

> Vypnite vysavac s rezac¢kou a vyberte akumu-
lator.

> Pridrzte pevne saciu ruru a potiahnite are-
tacnu packu.

> Vyberte saciu ruru z telesa ventilatora.

> Zatvorte ochrannu mriezku.

Aretadna packa poduteine zapadne.

7.3 MontaZz a demontaz zachytava-
cieho vreca

7.31 Montaz zachytavacieho vreca

> Vypnite vysavac s rezackou a vyberte akumu-

lator.
> Zatvorte zips na zachytavacom vreci.
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8 Vlozenie a vybratie akumulatora

0000097239_002

> Zachytavacie vrece (1) nasurite cez otvor (2)
tak, aby boéné vedenia (4) licovali s
vyrezmi (3).
Zachytavacie vrece poéuteine zapadne.

0000097240_002

> Zaveste slucku (5).

7.3.2 Demontovanie zachytavacieho vreca
> Vypnite vysavac s rezackou a vyberte akumu-
lator.

0000097241_001

> Vyveste slucku (1).
> Stlacte aretacnu packu (2) a drzte ju stlacenu.
> Odtiahnite zachytavacie vrece (3).

8 Vlozenie a vybratie akumu-
latora
8.1 VloZenie akumulatora

0000097249_001
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9 Zapnutie a vypnutie vysavaca s rezackou

> Akumulator (1) tlacte do akumulatorove;j
Sachty (2) dovtedy, kym nezacujete kliknutie.
Sipky (3) na akumulatore (1) st este viditelné
a akumulator (1) je zaisteny v akumulatorovej
Sachte (2). Medzi vysavacom s rezackou a
akumulatorom (1) nie je elektricky kontakt.

> Akumulator (1) zatlacte do akumulatorovej
Sachty (2) az na doraz.
Akumulator (1) zasko€i s druhym kliknutim a
uzavrie teleso vysavaca s rezackou.

8.2 Vybratie akumulatora

> Jednu ruku podrzte pred akumulatorovou
Sachtou tak, aby akumulator (2) nemohol
spadnut.

0000097250_001

> Blokovaciu packu (1) zatlacte druhou rukou.
Akumulator (2) je odblokovany a méze sa
vybrat'.

9 Zapnutie a vypnutie vysa-
vaca s rezackou

9.1 Zapnutie vysavaca s rezackou

> Vysavac s rezackou pridrzte pevne pravou
rukou za ovladaciu rukovat' tak, aby palec
obopinal ovladaciu rukovat.

> Vysavad s rezagkou pridrzte lavou rukou za
rdrkovu rukovat tak, aby palec zvieral rarkovu
rukovat’.

0000097248_001

> Odblokovaci posuvac (1) presunte palcom v
smere rurkovej rukovati a podrzte.

> Spinaciu packu (2) stlacte ukazovakom a pod-
rzte ju stlacenu.
Vysavaé s rezackou zrychiuje a nasavany
material sa nasava. Odblokovaci posuvac (1)
mozete teraz pustit’.

0458-828-9521-A
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Cim viac je spinacia packa (2) zatlagena, tym
viac nasavaného materialu sa nasava.

Ked je stlacena ergo packa (3), zostane spinacia
packa (2) odblokovana. Tak sa méze spinacia
packa pustit' a znova stlacit’ bez toho, aby sa
odblokovaci posuva¢ musel znova posunut’ v
smere sacej rury.

Ked sa pustia spinacia packa (2) a ergo

packa (3), je spinacia packa (2) zablokovana.
Odblokovaci posuvac (1) sa musi znova posunut’
v smere rurkovej rukovati a podrzat’ v tejto
polohe, aby sa spinacia packa (2) odblokovala.

9.2 Vypnutie vysavaca s rezackou
> Spinaciu packu uvoinite.
Nasavany material sa viac nenasava.
> Ak sa nasavany material nadalej nasava: Aku-
mulator vyberte a vyhladaijte $pecializovaného
predajcu STIHL.
Vysavac s rezackou je chybny.

10 Kontrola vysavaca s rezac-
kou a akumulatora

10.1  Kontrola ovladacich prvkov

Spinacia packa

> Vyberte akumulator.

> ZatlaCte spinaciu packu.

> Ak ide spinacia packa tazko alebo sa nevracia
spat’ do vychodiskovej polohy: Vysavac s
rezackou nepouzivajte a vyhladajte $pecializo-
vaného predajcu STIHL.
Spinacia packa je chybna.

Zapnutie vysavaca s rezackou

> Vlozte akumulator.

> Stlacte spinaciu packu a drzte ju stlacenu.
Nasavany material sa nasava.

> Ak blikaju 3 LED diédy na ¢erveno: Akumula-
tor vyberte a vyhiadajte $pecializovaného
predajcu STIHL.
Vo vysavaci s rezackou je porucha.

> Spinaciu packu uvoinite.
Nasavany material sa viac nenasava.

> Ak sa nasavany material nad'alej nasava: Aku-
mulator vyberte a vyhladaijte $pecializovaného
predajcu STIHL.
Vysavac s rezackou je chybny.

10.2 Kontrola vysavaca s rezackou
> Vypnite vysavac s rezackou a vyberte akumu-
lator.

27



slovensky

Kontrola sacej rary

1
v

[

0000097242_002

» Skontrolujte, €i je oznacenie opotrebovania (1)
na sacej rure viditelné.

> Ak oznacenie opotrebovania na sacej rdre nie
je viditelné: Vysavaé s rezadkou nepouZivaijte
a vyhladajte $pecializovaného predajcu
STIHL.

> Ak vzniknl nejasnosti: Vyhiadajte $pecializo-
vaného obchodnika STIHL.

Skontrolujte viozku opotrebenia

0000097243_002

\

Demontujte saciu ruru.

Skontrolujte, ¢i je vioZzka opotrebenia (1)

poskodena.

> Ak je vlozka opotrebenia poSkodena: Vysavaé
s rezadkou nepouzivajte a vyhiadaijte $peciali-
zovaného predajcu STIHL.

> Ak vzniknl nejasnosti: Vyhiadajte $pecializo-

vaného obchodnika STIHL.

\

10.3 Kontrola akumulatora

> Stlacte tlacidlo na akumulatore.
LED diody svietia alebo blikaju.

> Ak LED diody nesvietia ani neblikaju: Akumu-
lator nepouzivaijte a vyhiadaijte $pecializova-
ného obchodnika STIHL.
V akumulatore je porucha.
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11 Praca s vysavacom s rezackou
11 Praca s vysavacom s
rezackou

Drzanie a vedenie vysavaca s
rezackou

11.1

0000097251_001

> Nosné oka (2) zaveste do hacikov kara-
binky (1)

[ SRV A PR N R

0000097246_001

> Vysavac s rezaCkou pevne uchopte a vedte
Tavou rukou za rurkovu rukovét' a pravou
rukou za ovladaciu rukovat’ tak, aby palec
Tavej ruky obopinal rdrkovi rukovat' a palec
pravej ruky ovladaciu rukovat'.

11.2  Vysavanie s rezanim
> Dyzu nasmerujte k zemi.
> Pomaly a kontrolovane sa pohybujte dopredu.

Pre optimalny vykon dbajte na odporu¢ané
teplotné rozsahy, 1 20.4.

11.3  Vyprazdnenie zachytavacieho

vreca

> Vypnite vysavac s rezackou a vyberte akumu-
lator.

> Demontujte zachytavacie vrece od vysavaca s
rezackou.

> Zachytavacie vrece noste za nosné oko tak,
aby nemohol vypadnut’ Ziadny obsah z otvoru.

> Zips Uplne otvorte a obsah zlikvidujte podia
platnych predpisov.

> Uplne zatvorte zips.

> Namontujte zachytavacie vrece na vysavac s
rezackou.

0458-828-9521-A



12 Prerobenie vysavaca s rezackou na fukac

12 Prerobenie vysavaca s
rezaCkou na fukac

121  Demontovanie sacej rary a

zachytavacieho vreca
> Vypnite vysavac s rezackou a vyberte akumu-
lator.
> Demontujte saciu ruru.
> Demontujte zachytavacie vrece.

12.2  Otadanie ovladacej rukovati

0000097236_001

za ovladaciu rukovat’ (1).

v

v

Rurkovu rukovat (2) otocte o 45° proti smeru
hodinovych rugiciek.

Uvolnite aretanu packu (3).

Rurkovu rukovat (2) tocte dalej proti smeru
hodinovych rugiciek, kym zapadne.

v

v

12.3 Montaz a demontaz fukacej
rary
12.31 Namontovanie fukacej riry

il
Rl

0000097245_001

» Cap (3) a drazku (2) umiestnite na rovnaku
vysku.

> Dyzu (1) nasunte az do Zelanej polohy na
fukaciu raru (4).

> Dyzu (1) otacajte dovtedy, kym nezapadne.
Dyza (1) poduteine zapadne.

> Aretacnu packu (5) a drazku (6) umiestnite na
rovnaku vysku.

> Fukaciu raru (4) nasunte na fukac.
Aretaéna packa (5) poduteine zapadne.

0458-828-9521-A
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12.3.2  Demontovanie fukacej rary
> Stlacte areta¢nu packu a drzte ju stlacenu.
> Odoberte fukaciu ruru od fukaca.

12.4 Drzanie a vedenie fuka¢a

> Fukac pridrzte a vedte pevne jednou rukou za
ovladaciu rukovat' tak, aby palec zvieral ovla-
daciu rukovat.

12.5 Fukanie

> Vlozte akumulator a zapnite fukac.

0000097247_001

Aretacnu packu (3) potiahnite nahor a podrzte.

> Dyzu nasmerujte k zemi.
> Pomaly a kontrolovane sa pohybujte dopredu.

13 Prerobenie fuka¢a na vysa-
vac s rezackou

13.1 Prerobenie fuka¢a na vysavaé
s rezackou

Vypnite fukac a vyberte akumulator.

Demontujte fukaciu raru.

Otocte ovladaciu rukovat.

Namontujte saciu raru.

Namontujte zachytavacie vrece.

Yy Y VY VYY

14 Po ukonceni prace

14.1  Po ukon&eni prace

> Vypnite vysavac s rezackou a vyberte akumu-
lator.

> Vyprazdnite zachytavacie vrece.

> Ak je vysavac s rezackou mokry: Vysavac s
rezackou nechajte vyschnut.

> Ak je zachytavacie vrece mokré: Zachytavacie
vrece nechajte vyschnut'.

> Ak je akumulator mokry alebo vihky: Nechajte

akumulator vyschnatm, Ed 20.4.

Vyc¢istite vysavac s rezackou.

> Vycistite zachytavacie vrece.

Vyc¢istite akumulator.

\

\

15 Preprava

15.1 Preprava vysavada s rezackou
> Vypnite vysavac s rezackou a vyberte akumu-
lator.
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> Ak sa sacia rara demontuje: Uzatvorte
ochrannu mriezku.

Nosenie vysavaca s rezackou

> Vysavac s rezackou noste jednou rukou za
rdrkovu rukovat tak, aby sacia rura smerovala
dozadu.

> Ak je vysavac s rezackou prestaveny ako
fukac: Fukac¢ prenasajte jednou rukou za ovla-
daciu rukovat'.

Preprava vysavaca s rezackou vo vozidle

> Vysavac s rezackou zaistite tak, aby sa vysa-
vac s rezaCkou nemohol prevratit’ ani pohybo-
vat.

16.2  Preprava akumulatora

> Vypnite vysavac s rezackou a vyberte akumu-
lator.

> Zabezpecte, aby bol akumulator v bezpeénom
stave.

> Akumulator zabalte tak, aby sa v obale nemo-
hol pohybovat'.

> Obal zaistite tak, aby sa nemohol pohybovat'.

Akumulator podlieha poziadavkam na prepravu
nebezpecéného tovaru. Akumulator je zatriedeny
ako UN 3480 (litiovo-iénové batérie) a bol odsku-
$any podia OSN prirugky ,Testy a kritéria, dast’
I1l, pododsek 38.3".

Prepravné predpisy su uvedené na stranke
www.stihl.com/safety-data-sheets.

16 Skladovanie

16.1  Skladovanie vysavaca s rezaé-

kou
> Vypnite vysavac s rezackou a vyberte akumu-
lator.
> Vysavac s rezaCkou skladujte tak, aby boli spl-
nené nasledujuce podmienky:
— Vysavac s rezackou je mimo dosahu deti.
— Vysavac s rezackou je Cisty a suchy.

16.2 Skladovanie akumulatora

STIHL odportca skladovat’ akumulator v stave
nabitia medzi 40 % a 60 % (2 na zeleno svietiace
LED diody).
> Akumulator skladujte tak, aby boli spinené
nasledujuce podmienky:
— Akumulator je mimo dosahu deti.
— Akumulator je Cisty a suchy.
— Akumulator je v uzavretej miestnosti.
— Akumulator je oddeleny od vysavaca s
rezackou.
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16 Skladovanie

— Ak sa akumulator skladuje v nabijacke:
Vytiahnite sietovd zastréku a akumulator
skladujte v stave nabitia medzi 40 % a 60 %
(2 na zeleno svietiace LED).

— Akumulator nie je skladovany mimo uvede-
nych hrani¢nych teplét, L 20.3.

UPOZORNENIE

® Ak akumulator nie je uskladneny tak, ako je to

uvedené v tomto navode na obsluhu, méze sa

akumulator hiboko vybit, a tym sa vazne

poskodit’.

> Vybity akumulator pred uskladnenim nabite.
STIHL odporuca skladovat’ akumulator v
stave nabitia medzi 40 % a 60 % (2 na
zeleno svietiace LED diody).

> Akumulator skladujte oddelene od vysa-
vaca s rezackou.

17 Cistenie

17.1  Cistenie vysavaca s rezackou

> Vypnite vysavac s rezackou a vyberte akumu-
lator.

> Vysavac s rezackou vycistite vihkou handrou.

> Vetracie Strbiny vycistite Stetcom.

> Ochrannu mriezku vycistite Stetcom alebo
makkou kefkou.

> Okolie kolesa ventilatora vy¢istite vihkou
handrou.

> Zachytavacie vrece vyklepte a vycistite vihkou
handrou.

> QOdstrante cudzie predmety z akumulatorovej
Sachty a vycistite akumulatorovt Sachtu
vlhkou handrou.

> Elektrické kontakty v akumulatorovej Sachte
vycistite Stetcom alebo makkou kefkou.

17.2  Cistenie akumulatora
> Akumulator vycistite vihkou handrou.

18 Udrzba a oprava
18.1

Udrzba a oprava vysavaca s

rezackou

Pouzivatel nemodze vykonavat Gdrzbu a opravu

vysavaca s rezackou sam.

> Ak je potrebné vykonat udrzbu vysavaca s
rezaCkou alebo ak je pokazeny ¢i poskodeny:
Vyhladajte Specializovaného predajcu STIHL.

18.2 Udrzba a oprava akumulatora

Na akumulatore sa nemusi vykonavat udrzba a
neda sa opravit.
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19 Odstrarnovanie poruch slovensky

> Ak je akumulator pokazeny alebo poSkodeny:
Akumulator vymente.

19 Odstranovanie poruch

19.1  RieSenie problémov s vakuovym drvi¢om alebo batériou
Porucha LED na akumu- | Pri¢ina Naprava

latore
Vysavac s 1 LED dioda Stav nabitia akumula- |> Nabite akumulator.

rezackou po zap-
nuti nenabehne.

blika na zeleno.

tora je prili§ nizky.

1 LED svieti Akumulator je prili$ > Vyberte akumulator.

nacerveno. teply alebo studeny. [> Akumulator nechajte vychladnut’ alebo
zohriat..

3 LED diédy Vo vysavaci s > Vyberte akumulator.

blikaju na ¢er-
veno.

rezackou je porucha.

> Vycistite elektrické kontakty v akumula-
torovej Sachte.

> Vlozte akumulator.

> Zapnite vysavac s rezackou.

> Ak nadalej blikaju 3 LED dioédy na cer-
veno: Fukac nepouzivajte a vyhladajte
$pecializovaného predajcu STIHL.

3 LED diédy
svietia na cer-
veno.

Vysavac s rezackou je
prili$ teply.

> Vyberte akumulator.
> Vysavac s rezaCkou nechajte vychlad-
nuat’.

4 LED diody
blikaju na ¢er-
veno.

V akumulatore je por-
ucha.

> Vyberte akumulator a znova ho viozte.

> Zapnite vysavac s rezackou.

> Ak nadalej blikaju 4 LED diédy na cer-
veno: Akumulator nepouzivajte a vyhla-
dajte Specializovaného predajcu STIHL.

Elektrické spojenie
medzi vysavacom s
rezackou a akumula-
torom je prerusené.

> Vyberte akumulator.

> Vycistite elektrické kontakty v akumula-
torovej Sachte.

> Vlozte akumulator.

Vysavac s rezackou
alebo akumulator su
vlhké.

> Vysavac s rezaCkou alebo akumulator
nechajte vyschnut, 1 20.4.

Vysavac s
rezackou sa v
prevadzke
vypne.

3 LED diédy
svietia na cer-
veno.

Vysavac s rezackou je
prili$ teply.

> Vyberte akumulator.
> Vysavac s rezaCkou nechajte vychlad-
nat'.

Vyskytla sa elektricka
porucha.

> Vyberte akumulator a znova ho viozte.
> Zapnite vysavac s rezackou.

Vysavac s rezackou je
upchaty.

> Vyberte akumulator.
> Vycistite vysavac s rezackou.

Saci vykon je pri-
li§ maly.

Zachytavacie vrece je
plné alebo znedistené.

> Vyberte akumulator.
> Vyprazdnite zachytavacie vrece.
> Vycistite zachytavacie vrece.

Sacia rura alebo
koleso ventilatora su
upchaté.

> Vyberte akumulator.
> Vycistite vysavac s rezackou.

Doba prevadzky
vysavaca s
rezackou je prilis
kratka.

Akumulator nie je
kompletne nabity.

> Akumulator Uplne nabite.

Zivotnost akumula-
tora bola prekrocena.

> Akumulator vymente.

0458-828-9521-A
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20 Technické udaje

Porucha LED na akumu- | Pri€ina Naprava
latore

Po vlozeni aku- |1 LED svieti Akumulator je prilis > Akumulator nechajte viozeny v nabi-
mulatora do nacerveno. teply alebo studeny. jacke.
nabijacky sa Proces nabijania sa spusti automaticky,
proces nabijania hned ako sa dosiahne dovoleny teplotny
nespusti. rozsah.
20 Technické l'Jdaje Ak sa akumulator nabija, pouziva alebo skladuje

P - mimo odporuc¢anych teplotnych rozsahov, méze
20.1 Vysavaé s rezadkou STIHL P yen teplony

SHA 56
— Schvaleny akumulator: STIHL AK
— Sila fukania: 8 N
— Maximalna rychlost’ vzduchu: 56 m/s
— Prietok vzduchu vysavaca s rezackou
510 m®h
— Objem zachytavacieho vreca: 40 |
— Hmotnost vysavaca s rezackou bez akumula-
tora: 4,2 kg
— Hmotnost fuka¢a bez akumulatora: 3,2 kg

Doba chodu je uvedena na stranke
www.stihl.com/battery-life.

20.2 Akumulator STIHL AK

— Technoldgia akumulatora: litiovo-idnovy

— Napatie: 36 V

Kapacita v Ah: pozri vykonovy Stitok

— Obsah energie vo Wh: pozri vykonovy $titok
— Hmotnost' v kg: pozri vykonovy Stitok

20.3

A VAROVANIE

m Akumulator nie je chraneny proti vSetkym vply-
vom prostredia. Ak je akumulator vystaveny
urcitym vplyvom prostredia, méze zacat' horiet’
alebo explodovat. Méze dojst’ k tazkému zra-
neniu oséb a vecnym Skodam.
> Akumulator nenabijajte pri teplote pod -
20 °C alebo nad + 50 °C.

> Vakuovy drvi¢ alebo akumulatoru nepouzi-
vajte pri teplote nizsej ako - 20 °C alebo
vysSej ako + 50 °C.

> Neuzglabajiet vakuuma smalcinataju vai
akumulatoru temperatira zem - 20 °C vai
virs + 70 °C.

Hrani¢né teploty

20.4 Odporucené teplotné rozsahy
Na dosiahnutie optimalneho vykonu vakuového
drvi¢a a akumulatorov dodrziavajte nasledujuce
teplotné rozsahy:

— Nabijanie: + 5 °C do + 40 °C

— Pouzitie: - 10 °C do + 40 °C

— Skladovanie: - 20 °C do + 50 °C
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byt znizeny vykon.

Ak je batéria mokra alebo vlhkd, nechajte ju
vyschnut aspon 48 hodin pri teplote nad + 15 °C
apod + 50 °C a pri vihkosti nizSej ako 70 %.
Vys$Sia vihkost’ moze predizit’ ¢as suSenia.

20.5 Hodnoty hluku a vibracii

Hodnota K pre hladiny akustického tlaku je
2 dB(A). Hodnota K pre hladiny akustického
vykonu je 2 dB(A). Hodnota K pre hodnoty vibra-
cii je 2 m/s2.
STIHL odporuéa nosit’ ochranu sluchu.
— Hladina akustického tlaku L,a (vysavac s
rezackou) merana podia EN 50636-2-100:
83 dB(A).
— Hladina akustického tlaku L (fukac) merana
podia EN 50636-2-100: 81 dB(A).
— Hladina akustického vykonu L4 merana podia
EN 50636-2-100: 94 dB(A).
— Hodnota vibracii ap,, merana podia
EN 50636-2-100:
— Ovladacia rukovat: 0,8 m/s?
— Rurkova rukovat’ 1,1 m/s?

Uvedené hodnoty vibracii boli namerané podia
normovanej skuSobnej metddy a je mozné ich
pouzit' na porovnanie elektrickych zariadeni.
Skuto¢ne jestvujuce hodnoty vibracii sa mézu od
uvedenych hodnét v zavislosti na spdsobu pouzi-
tia odchylovat. Uvedené hodnoty vibréacii sa
mozu pouzit' na prvé odhadnutie vibracného
zat'azenia. Musi sa odhadnut’ skuto¢né vibracné
zataZenie. Pri tom sa mozu zohladnit' aj doby,

v ktorych je elektrické naradie vypnuté a doby,

v ktorych je sice zapnuté, ale bezi bez zataze-
nia.

Informéacie na spinenie smernice pre zamestna-
vatelov o vibraciach 2002/44/ES su uvedené na
www.stihl.com/vib.

20.6 REACH

REACH oznacuje nariadenie ES pre registraciu,
hodnotenie a autorizaciu chemikalii.

0458-828-9521-A
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21 Nahradné diely a prislusenstvo

Informacie na splnenie Nariadenia REACH su
uvedené na stranke www.stihl.com/reach.

21 Nahradné diely a prislu-
Senstvo

21.1 Nahradné diely a prisludenstvo

STIHL Tieto symboly oznacuju originalne
&, nahradné diely STIHL a originalne pri-
sluSenstvo STIHL.

STIHL odportéa pouzivanie originalnych nahrad-
nych dielov STIHL a prislusenstva znacky
STIHL.

Nahradné diely a prisluSenstvo inych vyrobcov
nemoézu byt spolo¢nostiou STIHL odborne posu-
dzované z hiadiska spoiahlivosti, bezpednosti a
vhodnosti aj napriek vykonavanému sledovaniu
trhu a STIHL nemoze za ich pouzitie rucit’.

Originalne nahradné diely STIHL a originalne pri-
sluSenstvo STIHL su dostupné u Specializova-
ného predajcu znacky STIHL.

22 Likvidacia
221 Likvidacia vysavaca s rezackou
a akumulatora

Informacie o likvidacii dostanete u miestnej
spravy alebo u Specializovaného predajcu
STIHL.

Neodborna likvidacia moéze poskodit’ zdravie a

zat'azovat Zivotné prostredie.

> Vyrobky STIHL vratane obalov odovzdajte na
vhodnom zbernom mieste na recyklaciu v
sulade s miestnymi predpismi.

> Nelikvidovat’ spolu s domovym odpadom.

23 EU vyhlasenie o zhode

23.1  Vysavac s rezackou STIHL

SHA 56

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Nemecko

vyhlasuje na vlastnu zodpovednost, ze

— Druh konétrukcie: Akumulatorovy vysavac s
rezackou

— Firemna znacka: STIHL

— Typ: SHA 56

— Sériové ident. Cislo: SA02

0458-828-9521-A

slovensky

zodpoveda prislusnym ustanoveniam smernic
2011/65/EU, 2006/42/ES, 2014/30/EU a
2000/14/ES a vyrobok bol vyvinuty a vyrobeny v
sulade s verziami nasledujucich noriem platnymi
k datumu vyroby: EN 55014-1, EN 55014-2,
EN 60335-1 a EN 50636-2-100.
Pri zistovani nameranej a zaru¢enej hladiny aku-
stického vykonu sa postupovalo podia smernice
2000/14/ES, dodatok V.
— Namerana hladina akustického vykonu:

94 dB(A)
— Zarucena hladina akustického vykonu:

96 dB(A)
Technické dokumenty su uschované na oddeleni
schvalovania vyrobkov spolo&nosti
ANDREAS STIHL AG & Co.

Rok vyroby, krajina pdvodu a Cislo stroja su uve-
dené na vysavadi s rezackou.

Waiblingen, 1. 8. 2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

v zastUpeniM(%“’

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

24 Prehlasenie o zhode vyrob-
com — UKCA

Vysavac s rezaCkou STIHL
SHA 56

UK
CA

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

Nemecko

241

vyhlasuje na vlastnu zodpovednost’, ze

— Druh konstrukcie: Akumulatorovy vysavac s
rezackou

— Firemna znacka: STIHL

— Typ: SHA 56

— Sérioveé ident. Cislo: SA02

je v sulade s prisluSnymi ustanoveniami brit-
skych predpisov The Restriction of the Use of
Certain Hazardous Substances in Electrical and
Electronic Equipment Regulations 2012, Supply
of Machinery (Safety) Regulations 2008, Electro-
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magnetic Compatibility Regulations 2016 a Noise
Emission in the Environment by Equipment for
use Outdoors Regulations 2001 a bol navrhnuty
a vyrobeny v sulade s verziami nasledujucich
noriem platnych v den vyroby: EN 55014-1,
EN 55014-2, EN 60335-1 a EN 50636-2-100.
Na uréenie nameranej a garantovanej hladiny
akustického vykonu sa postupovalo podia naria-
denia Spojeného kralovstva Noise Emission in
the Environment by Equipment for use Outdoors
Regulations 200, Schedule 8.
— Namerana hladina akustického vykonu:

94 dB(A)
— Zarucena hladina akustického vykonu:

96 dB(A)

Technicka dokumentacia je ulozena v spolo¢no-
sti ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Rok vyroby, krajina pédvodu a islo stroja su uve-
dené na vysavaci s rezackou.

Waiblingen, 1. 8. 2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

v zastﬂpem’M&%“'

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Saturs

Priek8vards........ccocoirieinicmiiieeceeeeeeee
Informacija par So lietoSanas instrukgciju... 35
Parskats. ........cccoerimmirenmeieerere e
DroSibas noradijumi...
Lapu sicéja ar smalcinataja funkciju saga-
tavoSana darbam............ccoceiiiiicciicinnnnen. 41
Akumulatora uzlade un gaismas diodes... 41
Lapu siicéja ar smalcinataja funkciju salik-

aLwWwN =

~N o

Sana un izslégSana

10 Lapu siicgja ar smalcinataja funkciju un
akumulatora parbaude.........cc.ccococeeeieen. 44
11 Stradasana ar lapu siicéju ar smalcinataja
FUNKCIU. e 45
12 Lapu siicéja ar smalcinataja funkciju par-
bive par lapu put&ju..........cccveevrrrciinennnn. 45
13 Lapu pitéja parbiive par lapu siicéju ar
smalcinataja funkciju........cccoeereeicneeeneas 46
14 Peécdarba.................. ...46
15  Transport8Sana..........ccocevecereenerrrenserssennens 46

34

UzglabasSana..........ccccoeeeeermenmrcnsenceneens
TinSana .
Apkope un remonts..........ccoeeeeereenerennenns
Trauc&jumu NOVErSana..........occoeerereereenas
Tehniskie dati .
Rezerves dalas un piederumi...................
Utiliz88ana..........ccoeveeerercereesere e
ES atbilstibas deklaracija..............ccccceenee 50
UKCA - Apvienotas Karalistes atbilsfibas

deKIaracija.........ccooerreerernerreesee e 50

1 PriekSvards

Cienttais klient, cienjjama kliente!

OADDDRA
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AT 200 €916000000
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Més priecajamies, ka esat izvéléjies STIHL. Més
atfistam un razojam savus augstakas kvalitates
izstradajumus atbilstosi savu klientu prasibam.
Sadi rodas izstradajumi, kas ir Tpasi uzticami ari
smagos apstaklos.

STIHL nodrosina ari augstako servisa kvalitati.
Musu tirgotaji garanté profesionalas konsultaci-
jas un apmacibu, ka ari visaptveroSu tehnisku
apkalpoSanu.

STIHL vienmér ilgtspéjigu un atbildigu ripé€jas
par dabu. ST lietodanas instrukcija sniedz jums
atbalstu, lai jus ilgstosi, drosi un videi draudzigi
varétu lietot savu STIHL Produkt razojumu.

Més pateicamies par jusu uzticibu un vélam jums
izdoSanos ar jusu STIHL izstradajumu.

(e o

Dr. Nikolas Stihl

SVARIGI! PIRMS LIETOSANAS IZLASIET UN
SAGLABAJIET.

2 Informacija par So lietosSa-
nas instrukciju
2.1 Spéka esosie dokumenti

Ir spéka vietéjie droSibas noteikumi.
> Papildus $ai lietoSanas pamacibai izlasiet,
izprotiet un saglabajiet Sos dokumentus:
— Akumulatora STIHL AK dro$ibas noradijumi
— Ladeétaju STIHL AL 101, 301, 500 lietoSanas
instrukcija
— lzmantoto piederumu lieto§anas instrukcija
un iepakojums
— DroS$ibas informacija par STIHL akumulato-
riem un produktiem ar iebavétu akumula-
toru: www.stihl.com/safety-data-sheets

0458-828-9521-A
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3 Parskats

22 Bridinajuma norazu apzimé-
Sana teksta

A sriDiNAIUMS

m Norade sniedz informaciju par apdraudéju-
mam, kas var izraisit smagas traumas vai navi.
> Minétas darbibas var novérst smagas trau-

mas vai navi.

NORADIJUMS

® Norade sniedz informaciju par apdraudéju-

mam, kas var izraisit mantiskos bojajumus.

> Minétas darbibas var novérst mantiskos
bojajumus.

2.3 Simboli teksta

”..u Sis simbols sniedz noradi uz nodalu $aja
== lietoSanas instrukcija.

3 Parskats

3.1 Lapu siicéjs ar smalcinataja
funkciju un akumulators

00000097234_001

0458-828-9521-A
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1 Akumulatora nodalijums
Akumulatora nodaljuma tiek ievietots akumu-
lators.

2 Fiksacijas svira
Fiksacijas svira notur akumulatoru akumula-
tora nodalijuma.

3 Lokveida rokturis
Cilpas rokturis paredzéts lapu sticéja ar smal-
cinataja funkciju virzisanai.

4 Aizsargrezgis
Aizsargrezgis aizsarga lietotaju no lapu
sucéja ar smalcinataja funkciju kustigajam
detalam.

5 lesukSanas caurule
leslikSanas caurule ievada sticamo materialu
lapu sucéja ar smalcinataja funkciju.

6 Sprausla
Sprausla ievada siicamo materialu iestik$a-
nas cauruleé.

7 SavakSanas maiss
Savaksanas maiss savac iesikto materialu.

8 Viena pleca siksha
Viena pleca siksna ir paredzéta lapu sucéja
ar smalcinataja funkciju parnésasanai.

9 Blokésanas svira
BlokéSanas svira nofiksé vadibas rokturi ta
pozicija.

10 Vadibas rokturis
Vadibas rokturis paredzéts lapu sucéja ar
smalcinataja funkciju vadibai, virzi§anai un
parnésasanai.

11 Ergo svira
Ergo svira notur atblokéSanas sviru pozicija,
atlaizot slédza sviru.

12 AtblokéSanas svira
Atblokésanas svira atbloké slédza sviru.
13 Slédza svira
Slédza svira ieslédz un izslédz lapu stcéju ar
smalcinataja funkciju.
14 Pites caurule
Putes caurule vada gaisa plusmu.

15 Sprausla
Sprausla vada un apvieno gaisa plismu.
16 Akumulators
Akumulators nodroSina lapu pdtéju ar ener-
giju.
17 Gaismas diodes
Gaismas diodes rada akumulatora uzlades
imeni un traucéjumus.
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18 Taustin3
Taustina nospieSanas rezultata iedegas gais-
mas diodes uz akumulatora.

# Datu plaksnite ar ierices humuru

3.2 Simboli

Simboli var atrasties uz lapu siic€ja ar smalcina-
taja funkciju un akumulatora un tie nozimé seko-
joso:
o Sis simbols norada, ka vadibas rokturi
1 80 iespéjams pagriezt par 180°.

oV
1 gaismas diode deg sarkana krasa.

2 Akumulators ir parak karsts vai auksts.
131

(EHHHE 4 gaismas diodes mirgo sarkana krasa.
ég Ir radies akumulatora traucéjums.

Garantétais troksnu jaudas limenis

@ Lwa saskana ar Direktivu 2000/14/EK
(dB(A), lai varétu salidzinat produktu
trokSnu emisiju.

Iﬂ] Dati lidzas simbolam norada par akumula-

toru energijas tilpumu atbilstosi $tinu razo-
taja specifikacijai. Lietderiga energoietilpiba
ir mazaka.

g Neizmest produktu sadzives atkritumos.
4  Drosibas noradijumi

4.1 Bridinajuma simboli

Bridinajuma simboli uz lapu stcéja ar smalcina-
taja funkciju un akumulatora nozime:

levérojiet droSibas noradijumus un to
pasakumus.
Izlasiet, izprotiet un saglabajiet lietoSa-
nas pamacibu.
Valkajiet aizsargbrilles.
levérojiet droSibas noradijumus attie-
3 ciba uz augsup izmestiem priekSme-
A tiem un saistitos drosibas pasakumus.
Gari mati jatur kopa ta, lai tos nevarétu
ﬁ ievilkt lapu stcéja ar smalcinataja funk-
,A ciju.
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4 Drosibas noradijumi

Darba partraukumu, transportésanas,
glabasanas, apkopes vai remonta laika
iznemiet akumulatoru.

Sargajiet lapu suceju ar smalcinataja
funkciju no lietus un mitruma.

>

levérojiet droSu attalumu.

~—15m (50 ft) i

Nepieskarieties kustiba esoSiem gaisa
putéja rata detalam. Ja iesukSanas

caurule nav uzstadita: aizveriet aizsar-
grezgi.

Lietojiet lapu stcéju ar smalci-

nataja funkciju tikai ar uzstaditu
iestkSanas cauruli un uzstaditu
sprauslu.

Aizsargajiet akumulatoru no karstuma
un atklatas liesmas.

mitruma un neievietojiet to Skidrumos.

@ Aizsargajiet akumulatoru no lietus un

.
o

Nosacijumiem atbilstiga lieto-
Sana

Lapu slcejs ar smalcinataja funkciju STIHL
SHA 56 paredzéts dazadu materialu, pieméram,
lapu, noplautas zales vai lidzigu tiramu materialu
suksanai un lapu, zales, papira un lidzigu mate-
rialu pasanai.

Neizmantojiet lapu sticéju ar smalcinataja funk-
ciju lieta.

Akumulators STIHL AK nodroS$ina lapu sucéju ar
smalcinataja funkciju ar energiju.

A BRIDINAJUMS

. Akumulatori, kurus STIHL nav atlavis lietot
lapu sticéjam ar smalcinataja funkciju, var
radit ugunsgrékus un spradzienus. Var rasties
smagi vai navéjosi savainojumi un materialu
bojajumi.
> Lapu sticéjam ar smalcinataja funkciju

izmantojiet akumulatoru STIHL AK.

® Neizmantojot lapu sticéju ar smalcinataja funk-
ciju vai akumulatoru atbilsto$i noteikumiem,

0458-828-9521-A



4 DroSibas noradijumi

iespéjamas smagas traumas vai pat nave un

mantiskie bojajumi.

> Lapu siicéju ar smalcinataja funkciju un
akumulatoru izmantojiet ta, ka aprakstits
§aja lietoSanas instrukcija.

> Akumulatoru lietojiet ta, ka aprakstits aku-
mulatora STIHL AK lieto§anas instrukcija.

4.3 Prasibas lietotajam

A BRIDINAJUMS

m | ietotaji bez instruktazas nespéj atpazit vai
noveértét apdraudéjumu, ko rada lapu sucéjs ar
smalcinataja funkciju un akumulators. Lietota-
jam vai citam personam var rasties smagi vai
navéjosi savainojumi.

> |zlasiet, izprotiet un saglabajiet lieto-
Sanas pamacibu.

> Nododot lapu stcéju ar smalcinataja funk-
ciju vai akumulatoru citai personai: nododiet
art lietoSanas instrukciju.

> Gadajiet, lai lietotajs atbilstu talak minéta-
jam prasibam:

— Lietotajs ir atputies.

—Lietotajs fiziski, sensoriski
un garigi ir spéjigs vadit
lapu sucéju ar smalcina-
taja funkciju un akumula-
toru, ka art ar to stradat.
Ja lietotaja fiziskas, manu
vai garigas spé€jas ir iero-
beZotas, lietotajs drikst
stradat tikai atbildigas per-
sonas uzraudziba vai
saskana ar tas noradiju-
miem.

— Lietotajs sp€j atpazit un novértét lapu

suc€ja ar smalcinataja funkciju vai aku-
mulatora raditos apdraudéjumus.

—Lietotajs ir pilngadigs vai
atbilstosi valsts noteiku-
miem tiek profesional
apmacits.

0458-828-9521-A
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—Pirms pirmas lapu suce€ja
ar smalcinataja funkciju
lietoSanas reizes lietotajs
ir sanémis STIHL tirgotaja
vai specialista instrukcijas.

— Lietotaja ricibu neietekmé alkohols,
medikamenti vai narkotiskas vielas.
> Ja rodas neskaidribas: sazinieties ar STIHL
tirgotaju.

44 Apgérbs un aprikojums
A BRIDINAJUMS

® Darba laika garus matus iespé&jams ievilkt lapu

suceja ar smalcinataja funkciju. Lietotajs var

Darba laika liela atruma gaisa var tikt uzmesti

priekSmeti. Lietotaji var gut savainojumus.
atbilst standartam EN 166 vai valsts
noteikumiem un ir atbilstoSi marke-

Darba laika var tikt sacelti putekli. leelpotas

puteklu dalinas var bit kaitigas veselibai un

sargmasku.

Nepiemérots apgérbs var iekerties koksné,

var gt savainojumus.

> Nés3jiet pieguloSu apgérbu.

gut savainojumus.

> Nésajiet izturiga materiala darba cimdus.

paslidéSanas risks. Lietotaji var gut savainoju-

mus.

gt smagus savainojumus.
> Sasieniet un nostipriniet garus matus
A‘ ta, lai tie atrastos virs pleciem.
> Nésajiet ciesi pieguloSas aizsargbril-
@ les. Piemérotas aizsargbrilles, kas
tas, ir pieejamas tirdznieciba.
> Valkajiet garas bikses.
izraisit alergiskas reakcijas.
> Ja tiek sacelti putekli: nésajiet putek|u aiz-
krimajos un lapu stcéja ar smalcinataja funk-
ciju. Lietotaji, kuriem nav piemérota apgérba,
Tirnsanas, apkopes un remonta laika lietotajs
var saskarties ar gaisa putéja ratu. Lietotaji var
> Nonemiet Salles un rotaslietas.
Ja lietotajam ir nepieméroti apavi, pastav
> Nésajiet stingrus, slégtus apavus ar nesli-
dosam zolém.
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4.5 Darba zona un apkartne
451 Lapu suceéjs ar smalcinataja funkciju

A BRIDINAJUMS

m NepiederoSas personas, bérni un dzivnieki
nespéj atpazit un novertét lapu sucéja ar smal-
cinataja funkciju un uzmesto priekSmetu radi-
tos apdraudéjumus. Nepiedero$as personas,
bérni un dzivnieki var git smagus vai navéejo-
Sus savainojumus, un var rasties materialu
bojajumi.

w<—15m o R

> levérojiet 15 m attalumu no priekSmetiem.

> Neatstajiet lapu stcéju ar smalcinataja
funkciju bez uzraudzibas.

> NodroSiniet, lai bérni nevarétu rotalaties ar
lapu stcéju ar smalcinataja funkciju.

® | apu sucéjs ar smalcinataja funkciju nav

tdensdroSs. Stradajot liett vai mitra vide,

iespeéjams elektriskas stravas trieciens. Lieto-

tajs var gt traumas un lapu sicéjs ar smalci-

nataja funkciju var tikt sabojats.

?ﬂ > Nestradajiet lietd un mitra vide.
(i)

> Nodrosiniet, lai nepiederosas
personas, bérni un dzivnieki
darba zonai netuvotos tuvak
par 15 m.

® | apu siicéja ar smalcinataja funkciju elektri-
skas detalas var radit dzirksteles. Viegli uzlie-
smojosa vai spradzienbistama vidé dzirksteles
var izraisit ugunsgrékus un spradzienus. Var
rasties smagi vai navejosi savainojumi un
materialu bojajumi.
> Nestradajiet viegli uzliesmojo$a un spra-

dzienbistama vidé.

45.2 Akumulators

A BRIDINAJUMS

m NepiederoSas personas, bérni un dzivnieki
nespéj atpazit un novértét akumulatora raditos
apdraudéjumus. NepiederoSas personas,
bérni un dzivnieki var git smagas traumas.
> Nodrosiniet, lai nepiederoSas personas,

bérni un dzivnieki netuvotos.
> Neatstajiet akumulatoru bez uzraudzibas.
> Nodrosiniet, lai bérni nevarétu rotalaties ar
akumulatoru.

m Akumulators nav aizsargats pret visu vides
ietekmi. Ja akumulators ir paklauts noteiktai
vides ietekmei, tas var aizdegties, uzspragt vai
tikt neatgriezeniski sabojats. Var rasties smagi
savainojumi un materialu bojajumi.
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4 Drosibas noradijumi

> Aizsargajiet akumulatoru no kar-
stuma un atklatas liesmas.
> Nemetiet akumulatorus ugunt.

\

Neladgjiet akumulatoru arpus noraditajam
temperatiiras robezam, [ 20.3.

> Aizsargajiet akumulatoru no lietus un
mitruma un neievietojiet to Skidru-
mos.

v

Netuviniet akumulatoru metaliskam, mazam
detalam.

Nepaklaujiet akumulatoru augsta spiediena
iedarbibai.

Nepaklaujiet akumulatoru mikrovilnu iedar-
bibai.

Aizsargajiet akumulatoru pret kimikalijam
un saliem.

v

v

v
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4.6.1 Lapu sicéjs ar smalcinataja funkciju

Lapu slcejs ar smalcinataja funkciju ir drosa sta-

VoKl ja ir izpilditi $adi noteikumi:

— Lapu siicéjs ar smalcinataja funkciju nav
bojats.

— Lapu siicéjs ar smalcinataja funkciju ir tirs un
sauss.

— Vadibas elementi darbojas, un tiem nav veik-
tas izmainas.

— Savak$anas maisa ravéjslédzéju iespéjams
pilniba aizvert un atvert.

— Nav parsniegtas nodiluma robezas.

— Sim lapu siicéjam ar smalcinataja funkciju ir
uzstaditi tikai originalie STIHL piederumi.
— Piederumi ir pareizi uzstaditi.

A BRIDINAJUMS

® Ja stavoklis nav ekspluatacijai dro$s, detalas

var nedarboties pareizi un droSibas aprikojums

var nedarboties vispar. Cilvéki var gut smagus

vai navéjosus savainojumus.

> Nestradajiet ar bojatu lapu sticéju ar smalci-
nataja funkciju.

> Ja lapu sucéjs ar smalcinataja funkciju ir
netirs vai mitrs: notiriet un izzavéjiet lapu
sucéju ar smalcinataja funkciju.

> Neizmainiet lapu stic€ju ar smalcinataja
funkciju. 1znémumes: uzstadot Sim lapu
stcéjam ar smalcinataja funkciju piemeérotu
sprauslu vai savak$anas maisu.

> Ja vadibas elementi nedarbojas: nestrada-
jiet ar lapu suicéju ar smalcinataja funkciju.

> Ja savakSanas maisa ravéejslédzéju nav
iespéjams aizveért un atvért: nestradajiet ar
lapu sucéju ar smalcinataja funkciju.

Dross stavoklis

0458-828-9521-A



4 DroSibas noradijumi

> Nemiet véra un ieverojiet nodiluma robe-
zas.

> Sim lapu siicgjam ar smalcinataja funkciju
uzstadiet tikai originalos STIHL piederu-
mus.

> Uzstadiet piederumus ta, ka aprakstits Saja
vai piederuma lietoSanas pamaciba.

> Neievietojiet priekSmetus lapu siic€ja ar
smalcinataja funkciju atvérumos.

> Nomainiet nolietotas vai bojatas noradijumu
plaksnites.

> Ja rodas neskaidribas: sazinieties ar STIHL
tirgotaju.

4.6.2 Akumulators

Akumulators ir dro$a stavokli, ja ir izpilditi Sadi
noteikumi:

— Akumulators nav bojats.

— Akumulators ir tirs un sauss.

— Akumulators darbojas un nav izmainits.

A BRIDINAJUMS

m Nedrosa stavokli akumulators vairs nedarbo-
jas drosi. Cilvéki var gut smagus savainoju-
mus.
> Stradajiet ar nebojatu un stradajosu akumu-
latoru.

> Neladégjiet bojatu akumulatoru.

> Ja akumulators ir netirs: Nofiriet akumula-
toru.

> Ja akumulators ir mitrs: laujiet akumulato-
ram izzat, 3 20.4.

> Neizmainiet akumulatoru.

> Neievietojiet priekSmetus akumulatora atve-
rumos.

> Nekad nesavienojiet akumulatora elektri-
skos kontaktus ar metala priekSmetiem un
neveidojiet 1sslegumu.

> Neatveriet akumulatoru.

> Nomainiet nolietotas vai bojatas noradijumu
plaksnites.
® No bojata akumulatora var izplist $kidrums.
Ja 8kidrums nonak saskaré ar adu vai acim,
iesp€jams adas vai acu kairinajums.
> |zvairieties no kontakta ar Skidrumu.
> Nonakot saskaré ar adu: attiecigas adas
zonas nomazgat ar lielu daudzumu tdens
un ziepém.

> Nonakot saskaré ar acim: vismaz 15 minu-
tes skalojiet acis ar lielu tdens daudzumu
un griezieties pie arsta.

m Bojats akumulators var neierasti smarzot,
ddmot vai degt. Var rasties smagi vai navéjosi
savainojumi un materialu bojajumi.

0458-828-9521-A
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> Ja akumulators neierasti smarzo vai dimo:
neizmantojiet akumulatoru un neturiet to
ugunsnedros$u vielu tuvuma.

> Ja akumulators deg: méginiet dzést akumu-
latoru ar ugunsdzésamo aparatu vai tdeni.

4.7 Darbs
A BRIDINAJUMS

m Noteiktas situacijas lietotajs vairs nevar kon-

centréties darbam. Lietotajs var paklupt,

nokrist un gt smagus savainojumus.

> Stradajiet mierigi un pardomati.

> Ja gaismas un redzamibas apstakli ir slikti:
nestradajiet ar lapu siicéju ar smalcinataja
funkciju.

> Lietojiet lapu stcéju ar smalcinataja funkciju
viens.

> Nestradajiet virs plecu augstuma.

> Uzmanieties no skérsliem.

> Darba laika staviet uz zemes un saglabajiet
lldzsvaru. Ja nepiecieSams stradat aug-
stuma: Izmantojiet pacélaju vai droSas
sastatnes.

> Ja esat noguris: partrauciet darbu.

> Stradajiet ar aizvertu savaksanas maisa
ravéjsledzeju.

> Lietojot lapu suc€ju ar smalcinataja funkciju
ka lapu putéju: putiet véja virziena.

Darba laika liela atruma gaisa var tikt uzmesti

priekSmeti. Cilvéki un dzivnieki var gut trau-

mas, ka ari iespé&jami mantiskie bojajumi.

> Nepditiet cilvéku, dzivnieku un priekSmetu
virziena.

Ja lapu suicéjs ar smalcinataja funkciju darba

laika mainas vai darbojas neparasti, tas var

but nedrosa stavokli. Var rasties smagi savai-

nojumi un materialu bojajumi.

> Beidziet darbu, iznemiet akumulatoru un
lGdziet STIHL tirgotaja palidzibu.

Darba laika var veidoties lapu sucéja ar smal-

cinataja funkciju radita vibracija.

> leveérojiet partraukumus.

> Ja noveérojat asinsrites traucéjumu simpto-
mus: versieties pie arsta.

Saceltie putekli var elektrostatiski uzladét lapu

sucéju ar smalcinataja funkciju. Noteiktos

vides apstaklos (piem., sausa vidé) lapu

sucejs ar smalcinataja funkciju var peksni izla-

déties, un var rasties dzirksteles. Viegli uzlie-

smojosa vai spradzienbistama vidé dzirksteles

var izraisit ugunsgrékus un spradzienus. Var

rasties smagi vai navejosi savainojumi un

materialu bojajumi.

> Nestradajiet viegli uzliesmojosa un spra-
dzienbistama vide.
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m Rotéjosas gaisa putéja rata detalas lietotajam
var radit traumas. Lietotajs var git smagus
savainojumus.

A\ =4
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A

A

> Lietojiet lapu sticéju ar smal-
cinataja funkciju tikai ar
uzstaditu iesukSanas cauruli
un uzstaditu sprauslu.

> Nepieskarieties kustiba esoSiem
gaisa putéja rata detalam.

aizveriet aizsargrezgi.

> Ja kads priekSmets bloké rotéjosas
gaisa putéja rata detalas: izsledziet
lapu suceéju ar smalcinataja funkciju
un iznemiet no ta akumulatoru. Tikai
péc tam iznemiet priekSmetu.

m Bistama situacija lietotaju var parnemt panika
un vin$ var nenonemt uzkabes sistému. Lieto-
tajs var gt smagus savainojumus.
> Vingrinieties uzkabes sistémas nonemsanu.

4.8

4.8.1 Lapu sucéjs ar smalcinataja funkciju

A BRIDINAJUMS

® Transporté$anas laika lapu sicéjs ar smalci-
nataja funkciju var apgazties vai parvietoties.
Var rasties savainojumi un materialu bojajumi.
> |znemiet akumulatoru.

TransportéSana

> Nostipriniet lapu sticéju ar smalcinataja
funkciju ar fiksacijas siksnam, siksnam vai
tiklu ta, lai tas nevarétu apgazties un kuste-
ties.

> Ja iesukSanas caurule nav uzstadita: aizve-
riet aizsargrezgi.

4.8.2 Akumulators

A BRIDINAJUMS

®m Akumulators nav aizsargats pret visu vides
ietekmi. Ja akumulators ir paklauts noteiktai
vides ietekmei, tas var tikt sabojats un radit
mantiskos bojajumus.
> Netransportéjiet bojatu akumulatoru.

® TransportéSanas laika akumulators var apgaz-
ties vai parvietoties. Var rasties savainojumi
un materialu bojajumi.
> levietojiet akumulatoru iepakojuma ta, lai

tas nekustétos.
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> Jaiesuk$anas caurule nav uzstadita:

4 Drosibas noradijumi

> Nostipriniet iepakojumu ta, lai tas nekusté-
tos.

4.9

491 Lapu siicéjs ar smalcinataja funkciju

A BRIDINAJUMS

® Bérni nespéj atpazit un novertét lapu stcéja ar
smalcinataja funkciju radito apdraudéjumu.
Bérni var gut smagus savainojumus.
> |znemiet akumulatoru.

Uzglabasana

> Glabajiet lapu siic€ju ar smalcinataja funk-
ciju bérniem nepieejamas vietas.
® Mitruma iedarbiba lapu sicéja ar smalcinataja
funkciju elektriskie kontakti un metaliskas
detalas var sakt rusét. Lapu sucéjs ar smalci-
nataja funkciju var tikt sabojats.
> |znemiet akumulatoru.

> Glabajiet lapu siicéju ar smalcinataja funk-
ciju tiru un sausu.

4.9.2 Akumulators

A BRIDINAJUMS

® Bérni nespéj atpazit un novertét akumulatora

radito apdraudéjumu. Bérni var gut smagus

savainojumus.

> Glabajiet akumulatoru bérniem nepieeja-
mas vietas.

® Akumulators nav aizsargats pret visu vides

ietekmi. Ja akumulators ir paklauts noteiktai

vides ietekmei, tas var tikt neatgriezeniski

sabojats.

> Glabajiet akumulatoru tiru un sausu.

> Glabajiet akumulatora slégta telpa.

> Glabajiet akumulatoru atseviski no lapu
sucéja ar smalcinataja funkciju.

> Ja akumulators tiek glabats ladetaja: atvie-
nojiet baro$anas kontaktdak$u un glabajiet
akumulatoru uzlades liment no 40 % lidz
60 % (2 zala krasa degoSas gaismas dio-
des).

> Neglabajiet akumulatoru arpus noraditajam
temperatiiras robezam, 3 20.3.

410 TiiSana, apkope un remonts

A BRIDINAJUMS

m Ja tiriSanas, apkopes un remonta laika ir ievie-
tots akumulators, lapu sucéjs ar smalcinataja
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funkciju var nejausi ieslégties. Var rasties
smagi savainojumi un materialu bojajumi.
> |znemiet akumulatoru.

Asi tiriSanas lidzekli, firisana ar tdens striklu

vai smaili priekSmeti var sabojat lapu stcéju ar

smalcinataja funkciju un akumulatoru. Ja lapu

sucéjs ar smalcinataja funkciju vai akumula-

tors netiek tirits ta, ka noradits Saja lietoSanas

instrukcija, detalas var nedarboties pareizi un

droSibas ierices var parstat darboties. Cilveki

var gut smagus savainojumus.

> Lapu siicéju ar smalcinataja funkciju un
akumulatoru tiriet ta, ka aprakstits Saja lie-
toSanas instrukcija.

Ja lapu siicéja ar smalcinataja funkciju vai

akumulatora apkope un remonts netiek veikts

pareizi, detalas var nedarboties pareizi un dro-

Sibas ierices var parstat darboties. Cilvéki var

gut smagus vai navéjosSus savainojumus.

> Neveiciet lapu sicéja ar smalcinataja funk-
ciju un akumulatora apkopi un remontu
pats.

> Ja nepiecieSama lapu silic€ja ar smalcina-
taja funkciju vai akumulatora apkope vai
remonts: vérsieties pie STIHL tirgotaja.

5 Lapu slcéja ar smalcina-

taja funkciju sagatavosSana
darbam

5.1 Lapu siicéja ar smalcinataja

funkciju sagatavo$ana darbam

Pirms darba saksanas javeic talak minétas darbi-
bas:

>

Parliecinieties, ka talak minétas detalas ir eks-

pluatacijai drosa stavokli:

— Lapu sicéjs ar smalcinataja funkciju, 3
461

— Akumulators, B4 4.6.2.

> Akumulatora parbaude, £410.3.
> Akumulatora pilniga uzlade, 1 6.1.

>

vy Yy VvYyYy

v

Lapu sucéja ar smalcinataja funkciju tirisana,
L17.1.

Sprauslas montaza, 7.1

lestikanas caurules montaza, 17.2.1.
Savak$anas maisa montaza, d 7.3.1.

Lapu sucéja ar smalcinataja funkciju par-
baude, 1 10.2.

Vadibas elementu parbaude, I 10.1.

0458-828-9521-A

> Ja darbibas nav iesp&jams veikt: neizmantojiet
lapu sticéju ar smalcinataja funkciju un ludziet
STIHL tirgotaja palidzibu.

6 Akumulatora uzlade un
gaismas diodes

6.1 Akumulatora uzlade

Uzlades laiku nosaka dazadi apstakli, pieméram,
akumulatora temperatira vai apkartéjas vides
temperatura. Lai nodrosSinatu optimalu veikt-
Spéju, ieverojiet ieteicamas temperatiras robez-
vértibas, 4 20.4. Faktiskais uzlades laiks var
atSkirties no noradita uzlades laika. Uzlades laiks
ir noradits timekla vietné www.stihl.com/char-
ging-times .
> Uzladéjiet akumulatoru, ka ir aprakstits ladée-
taja STIHL AL 101, 301, 500 lietoSanas pama-
ciba.

6.2 Uzlades imena radiSana

50«30/;‘
> Nospiediet taustinu (1).

Gaismas diodes apm. 5 sekundes deg zala
krasa un rada uzlades limeni.

> Jalabas puses gaismas diode mirgo zala
krasa: Uzladéjiet akumulatoru.

Yy
0000-GXX-0629-A0

6.3 Akumulatora gaismas diodes

Gaismas diodes var radit akumulatora uzlades
limeni vai traucéjumus. Gaismas diodes var degt
vai mirgot zala vai sarkana krasa.

Ja gaismas diodes deg vai mirgo zala krasa, tiek

radits uzlades stavoklis.

> Ja gaismas diodes deg vai mirgo sarkana
krasa: trauc&jumu novérsana, 1 19.1.
Ir radies lapu sucéja ar smalcinataja funkciju
vai akumulatora traucéjums.
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7 Lapu slicéja ar smalcina-
taja funkciju salikSana

71 Sprauslas montaza

7 Lapu suce€ja ar smalcinataja funkciju salikSana

0000097579_001

0000097238_001

> Iznemiet putes cauruli (3) no iesukSanas cau-
rules (2).
> Iznemiet sprauslu (4) no sprauslas (1).

2

|
™ p ;

0000097235_001

> Parvietojiet urbumu (4) un tapu (5) vienada
augstuma.
Bultinas (3) ir vérstas viena pret otru.

> Uzbidiet sprauslu (1) uz iestik§anas cauru-
les (2).
Sprausla (1) dzirdami nofikséjas un to vairs
nav nepiecieSams demontét.

7.2 lesuk$anas caurules montaza
un demontaza

7.21 lesiik§8anas caurules montaza
> Izsédziet lapu sucéju ar smalcinataja funkciju
un iznemiet no ta akumulatoru.

> levietojiet iesikSanas cauruli (3) gaisa putéja
korpusa (4).

> levirziet iesikSanas cauruli gaisa putéja kor-
pusa.
lestukSanas caurule (3) dzirdami nofiks€jas.

722 lestikSanas caurules demontaza

> |zsédziet lapu siicéju ar smalcinataja funkciju
un iznemiet no ta akumulatoru.

> Turiet iesik$anas cauruli un pavelciet bloke-
Sanas sviru.

> Iznemiet iestik§anas cauruli gaisa putéja kor-
pusa.

> Aizveriet aizsargrezgi.

Blokésanas svira dzirdami nofikséjas.

7.3 Savaks$anas maisa montaza un
demontaza

7.31 SavakS8anas maisa montaza

> |Izsédziet lapu suc€ju ar smalcinataja funkciju

un iznemiet no ta akumulatoru.
> Aizveriet savakSanas maisa ravéjslédze€ju.

0000097237_001

0000097239_002

> Pavelciet blokéSanas sviru (1).
> Pilntba atveriet aizsargrezgi (2).
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> Uzstadiet savakSanas maisu (1) virs atve-
ruma (2) ta, lai sanu vadotnes (4) batu viena
liment padzilinajumiem (3).
SavakSanas maiss dzirdami nofiks€jas.
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8 Akumulatora ievietoSana

0000097240_002

> lekariniet cilpu (5).

7.3.2 SavakSanas maisa demontaza
> Izsédziet lapu sucéju ar smalcinataja funkciju
un iznemiet no ta akumulatoru.

0000097241_001

> Iznemiet cilpu (1).

> Nospiediet blokéSanas sviru (2) un turiet to
nospiestu.

> Nonemiet savakSanas maisu (3).

8 Akumulatora ievietoSana
8.1 Akumulatora ievietoSana

0000097249_001

> Spiediet akumulatoru (1) akumulatora nodali-
juma (2), lidz atskan knikskis.

Bultinas (3) uz akumulatora (1) vél ir redza-
mas un akumulators (1) ir nostiprinats akumu-
latora nodalijuma (2). Starp lapu siic€ju ar
smalcinataja funkciju un akumulatoru (1) nav
elektriska kontakta.

Lidz galam iebidiet akumulatoru (1) akumula-
tora nodalijuma (2).

Akumulators (1) nofikséjas ar otru knikSki un
cieSi noslédz lapu slcéju ar smalcinataja funk-
ciju korpusu.

A\
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8.2 Iznemiet akumulatoru
> Vienu roku turiet pirms akumulatora nodali-
juma, lai akumulators (2) nenokristu.

0000097250_001

> Ar otru roku spiediet fiksacijas sviru (1).
Akumulators (2) ir atblokéts, un to var iznemt.

9 Lapu sicéja ar smalcina-
taja funkciju ieslegSana un
izslegSana

9.1 Lapu silicéja ar smalcinataja

funkciju ieslégSana

> Ar labo roku turiet lapu suc€ju ar smalcinataja

funkciju aiz vadibas roktura, lai 1kSkis atrastos
ap vadibas rokturi.

> Ar kreiso roku turiet lapu sucéju ar smalcina-

taja funkciju aiz cilpas roktura, lai 1kskis atra-
stos ap cilpas rokturi.

0000097248_001

roktura virziena.

> Ar raditajpirkstu nospiediet slédza sviru (2) un
turiet to nospiestu.
Lapu sucejs ar smalcinataja funkciju paatrinas
un tiek iestkts slicamais materials. Varat
atlaist atblokéSanas sviru (1).

Jo vairak ir nospiesta slédza svira (2), jo vairak
stcama materiala tiek iesukts.

Ja Ergo svira (3) ir nospiesta, slédza svira (2)
paliek atblokéta. Sadi slédza sviru varat atlaist
un atkartoti nospiest, nebidot atblokéSanas sviru
iesukSanas caurules virziena.

Atlaizot slédza sviru (2) un Ergo sviru (3), sledza
svira (2) ir blokéta. Atkartoti bidiet atblokéSanas
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sviru (1) cilpas roktura virziena un turiet to, lai
atblokétu slédza sviru (2).

9.2 Lapu siicéja ar smalcinataja
funkciju izslegSana
> Atlaidiet slédza sviru.
Sucamais materials vairs netiek iesukts.
> Ja suicamais materials joprojam tiek iesukts:
iznemiet akumulatoru un ludziet STIHL tirgo-
taja palidzibu.

Lapu sucejs ar smalcinataja funkciju ir bojats.

10 Lapu slcéja ar smalcina-
taja funkciju un akumula-
tora parbaude

10.1  Vadibas elementu parbaude

Slédza svira

> |znemiet akumulatoru.

> Nospiediet slédza sviru.

> Ja slédza sviras kustiba ir grita vai ta neat-
griezas sakuma pozicija: neizmantojiet lapu
sucéju ar smalcinataja funkciju un ltdziet
STIHL tirgotaja palidzibu.
Sleédza svira ir bojata.

Lapu siicéja ar smalcinataja funkciju ieslégSana

> levietojiet akumulatoru.

> Nospiediet slédza sviru un turiet to nospiestu.

Sucamais materials tiek iesukts.

> Ja 3 gaismas diodes mirgo sarkana krasa:
iznemiet akumulatoru un ludziet STIHL tirgo-
taja palidzibu.
Ir radies lapu sicéja ar smalcinataja funkciju
traucéjums.

> Atlaidiet slédza sviru.
Sucamais materials vairs netiek iesukts.

> Ja sticamais materials joprojam tiek iesukts:
iznemiet akumulatoru un ludziet STIHL tirgo-
taja palidzibu.

Lapu suceéjs ar smalcinataja funkciju ir bojats.

10.2 Lapu siicéja ar smalcinataja

funkciju parbaude
> |zsédziet lapu sticéju ar smalcinataja funkciju
un iznemiet no ta akumulatoru.
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lesiik3anas caurules parbaude

0000097242_002

> Parbaudiet, vai ir redzams iestksanas cauru-

les nodiluma marké&jums (1).

> Ja uz iestk$anas caurules nav redzams nodi-

luma markéjums: neizmantojiet lapu sucéju ar
smalcinataja funkciju un lidziet STIHL tirgo-
taja palidzibu.

> Ja rodas neskaidribas: sazinieties ar STIHL tir-

gotaju.

Dilsto$a ieliktna parbaude

K
0000097243_002

> Demontéjiet iesuksanas cauruli.
> Parbaudiet, vai dilstoSais ieliktnis (1) nav

bojats.

Ja dilstosSais ieliktnis ir bojats: neizmantojiet
lapu sucéju ar smalcinataja funkciju un ludziet
STIHL tirgotaja palidzibu.

Ja rodas neskaidribas: sazinieties ar STIHL tir-
gotaju.

10.3  Akumulatora parbaude
> Nospiediet akumulatora taustinu.

Ja gaismas diodes deg vai mirgo.

> Ja gaismas diodes nedeg vai nemirgo: neiz-

mantojiet akumulatoru un ludziet STIHL tirgo-
taja palidzibu.
Radies akumulatora traucéjums.
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11 Stradasana ar lapu suicéju ar smalcinataja funkciju

11 Stradasana ar lapu sucéju
ar smalcinataja funkciju

Lapu stcéja ar smalcinataja
funkciju turéSana un vadi$ana

11.1

0000097251_001

> lekariniet parnésasanas cilpas (2) karabines
aki (1).

0000097246_001

> Ar kreiso roku turiet un vadiet lapu sucéju ar
smalcinataja funkciju aiz cilpas roktura un ar
labo roku turiet vadibas rokturis ta, lai kreisas
rokas 1kSkis aptvertu cilpas rokturi un labas
rokas 1kSkis aptvertu vadibas rokturi.

11.2  Suk3ana un smalcinadana
> Sprauslu vérsiet zemes virziena.
> Leéni un kontroléti virzieties uz priek$u.

Optimalai veikstpéjai ievérojiet ieteicamos tem-
peratiras diapazonus, X 20.4.

11.3 Savak3anas maisa iztuk3o3ana

> Izsédziet lapu sticéju ar smalcinataja funkciju
un iznemiet no ta akumulatoru.

> Demontéjiet savakSanas maisu no lapu sicéja
ar smalcinataja funkciju.

> Nesiet savak$anas maisu aiz neSanas cilpas
ta, lai no atveres neizkristu maisa esosais
saturs.

> Uzmanigi atveriet ravéjsleédzéju un utilizéjiet
tas saturu saskana ar likumdoSanas prasibam.

> Pilniba aizveriet ravéjslédzéju.

> Uzstadiet savakSanas maisu pie lapu siicéja
ar smalcinataja funkciju.

0458-828-9521-A
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12 Lapu siicéja ar smalcina-
taja funkciju parbive par
lapu putéju

lestikSanas caurules un savak-

Sanas maisa demontaza
> |Izsédziet lapu suc€ju ar smalcinataja funkciju
un iznemiet no ta akumulatoru.
> Demontgjiet iesukSanas cauruli.
> Demontgjiet savakSanas maisu.

12.1

12.2 Vadibas roktura pagrieSana

7/

0000097236 001

RN
N

> Ar vienu roku turiet lapu siicéju ar smalcina-
taja funkciju aiz vadibas roktura (1).

> Pavelciet blokéSanas sviru (3) uz augsu un

turiet to.

Grieziet cilpas rokturi (2) 45° pretéji pulkstena

raditaju kustibas virzienam.

Atlaidiet blokéSanas sviru (3).

Turpiniet griezt cilpas rokturi (2) pretéji pulk-

stena raditaju kustibas virzienam, lidz tas

nofikséjas.

v

v

v

12.3 Pites caurules montaza un
demontaza
12.3.1 Pites caurules montaza
i% 6 5 °
. o«
4 °
> T

0000097245_001

> Parvietojiet tapu (3) un gropi (2) vienada aug-
stuma.

> Parbidiet sprauslu (1) idz vélamajai atzimei uz
putes caurules (4).

> Grieziet sprauslu (1), lldz ta nofikséjas.
Sprausla (1) dzirdami nofikséjas.

> Parvietojiet fiksacijas sviru (5) un gropi (6) vie-
nada augstuma.
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> Uzbidiet pates cauruli (4) uz lapu patéja.
Blokésanas svira (5) dzirdami nofikséjas.

12.3.2  Putes caurules demontaza

> Nospiediet blokéSanas sviru un turiet to
nospiestu.

> Nonemiet pltes cauruli no lapu pitéja.

12.4 Lapu piité€ja turéSana un vadi-

Sana

> Ar vienu roku turiet lapu putéju aiz vadibas
roktura, lai kSkis atrastos ap vadibas rokturi,

un virziet to.

125 PuSana
> levietojiet akumulatoru un ieslédziet lapu
putéju.

0000097247_001

> Sprauslu vérsiet zemes virziena.
> Leéni un kontroléti virzieties uz priek$u.

13 Lapu pitéja parbive par
lapu silicéju ar smalcinataja
funkciju

Lapu pitéja parbive par lapu
siicéju ar smalcinataja funkciju
Izslédziet ierici un iznemiet no tas akumula-
toru.

Demontéjiet pates cauruli.

Pagrieziet vadibas rokturi.

Uzstadiet iestk$anas cauruli.

Uzstadiet savakS$anas maisu.

14 Péc darba
14.1 Peéc darba

> |zsédziet lapu suic€ju ar smalcinataja funkciju
un iznemiet no ta akumulatoru.
> |ztukSojiet savakSanas maisu.

131

v

yvy vy

> Ja lapu sucéjs ar smalcinataja funkciju ir mitrs:

laujiet lapu suicéju ar smalcinataja funkciju
izzat.

> Ja savakSanas maiss ir mitrs: |aujiet savaksa-
nas maisam izzut.

> Ja akumulators ir mitrs: laujiet akumulatoram
izzat, &1 20.4.
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13 Lapu putéja parbuve par lapu stcéju ar smalcinataja funkciju

> Notiriet lapu sticéju ar smalcinataja funkciju.
> |ztiriet savakSanas maisu.

> Veiciet akumulatora firisanu.

15 TransportéSana

15.1  Lapu slicéja ar smalcinataja

funkciju transportéSana

> |zsédziet lapu sucéju ar smalcinataja funkciju
un iznemiet no ta akumulatoru.

> Ja iesukS8anas caurule ir demontéta: aizveriet

aizsargrezgi.

Lapu siicéjs ar smalcinataja funkciju neSana

> Nesiet lapu stcéju ar smalcinataja funkciju aiz
cilpas roktura ta, lai iesikSanas caurule atra-
stos virziena uz aizmuguri.

> Ja lapu sucéjs ar smalcinataja funkciju ir par-
buveéts par Lapu putéju: ar vienu roku nesiet
lapu pUtéju aiz vadibas roktura.

Lapu sicéja ar smalcinataja funkciju transporte-

Sana transportlidzeklt

> Nostipriniet lapu slicéju ar smalcinataja funk-
ciju ta, lai tas neapgaztos un nekustétos.

15.2  Akumulatora transportéSana

> |zsédziet lapu siic€ju ar smalcinataja funkciju
un iznemiet no ta akumulatoru.

> Parliecinieties, vai akumulators ir drosa sta-
VOKIT.

> levietojiet akumulatoru iepakojuma ta, lai tas
nekustétos.

> Nostipriniet iepakojumu ta, lai tas nekustétos.

Akumulators atbilst bistamo precu parvadasanas
noteikumiem. Akumulators ir klasificéts ka UN
3480 (litija-jonu akumulators) un tas ir parbaudits
atbilstosi ANO “Parbaudes un kritériju rokasgra-
matas” lll dalas, 38.3. apaksSnodalai.

TransportéSanas noteikumi ir doti vietné
www.stihl.com/safety-data-sheets.

16 Uzglabasana

16.1  Lapu slicéja ar smalcinataja

funkciju uzglabasana
> |zsédziet lapu sucéju ar smalcinataja funkciju
un iznemiet no ta akumulatoru.
> Glabajiet lapu stcéju ar smalcinataja funkciju
ta, lai tiktu izpilditi $adi noteikumi:
— Lapu sucéjs ar smalcinataja funkciju nav
pieejams bérniem.
— Lapu sucéjs ar smalcinataja funkciju ir tirs
un sauss.

0458-828-9521-A
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17 Tirnsana

16.2 Akumulatora uzglabasana

STIHL iesaka akumulatoru glabat uzlades liment

no 40 % lidz 60 % (2 zala krasa degoSas gais-

mas diodes).

> Glabajiet akumulatoru ta, lai tiktu izpilditi Sadi
noteikumi:

— Akumulators nav pieejams bérniem.

— Akumulators ir tirs un sauss.

— Akumulators atrodas slégta telpa.

— Akumulatoru atrodas atseviski no lapu
slicéja ar smalcinataja funkciju.

— Ja akumulators tiek glabats ladétaja: atvie-
nojiet baroSanas kontaktdakSu un glabajiet
akumulatoru uzlades liment no 40 % lidz
60 % (2 zala krasa degoSas gaismas dio-
des).

— Akumulators netiek glabats arpus noradita-
jam temperatiras robezam, 1 20.3.

NORADIJUMS

® Ja akumulators netiek glabats ta, ka ir aprak-

stits Saja lietoSanas instrukcija, akumulatoram

var notikt dzila izlade un tas var tikt neatgrie-

zeniski bojats.

> |zladéjusos akumulatoru uzladéjiet pirms
glabasanas. STIHL iesaka akumulatoru gla-
bat uzlades limeni no 40 % [idz 60 % (2
zala krasa degosas gaismas diodes).

> Glabajiet akumulatoru atseviski no lapu
sucéja ar smalcinataja funkciju.

17 TinSana

17.1  Lapu siicéja ar smalcinataja

funkciju firidana

> Izsédziet lapu stic€ju ar smalcinataja funkciju
un iznemiet no ta akumulatoru.

19 Traucéjumu novérSana
19.1

latvieSu

> Tiriet lapu slicéju ar smalcinataja funkciju ar
samitrinatu dranu.

> Ar otu iztiriet ventilacijas atveres.

Aizsargrezgi firiet ar otu vai maigu suku.

Ar mitru dranu notiriet zonu ap gaisa putéja

ratu.

> |zkratiet savakSanas maisi un iztiriet to ar
samitrinatu dranu.

> Iznemiet no akumulatora nodalijuma svesker-
menus un iztiriet to ar samitrinatu draninu.

> Akumulatora nodalijuma elektriskos kontaktus
tiriet ar otu vai maigu suku.

\

A\

17.2  Akumulatora fifiSana
> Tiriet akumulatoru ar samitrinatu draninu.

18 Apkope un remonts

18.1  Lapu siicéja ar smalcinataja

funkciju apkope un remonts

Lietotajs pats nevar veikt lapu sicéja ar smalci-

nataja funkciju apkopi un remontu.

> Ja nepiecieSama lapu suc€ja ar smalcinataja
funkciju apkope vai tas ir bojats: vérsieties pie
STIHL tirgotaja.

18.2  Akumulatora apkope un
remonts

Akumulatoram nav nepiecieSama apkope un

remonts.

> Ja akumulators ir bojats: nomainiet akumula-
toru.

Vakuuma smalcinataja vai akumulatora problému novérdana

0458-828-9521-A

Traucéjums Akumulatora  |Célonis Risinajums
gaismas diodes
Lapu sucejs ar |1 gaismas Akumulatora uzlades |> Uzladéjiet akumulatoru.
smalcinataja diode mirgo stavoklis ir parak
funkciju péc zala krasa. zems.
ieslégsanas
neiedarbojas.
1 gaismas Akumulators ir parak |> lznemiet akumulatoru.
diode deg sar- [karsts vai auksts. > Atdzeséjiet vai uzsildiet akumulatoru.
kana krasa.
3 gaismas Ir radies lapu sicéja |> lznemiet akumulatoru.
diodes mirgo  |ar smalcinataja funk- |> Veiciet akumulatora nodalijuma kontaktu
sarkana krasa. [ciju traucéjums. tirisanu.
> levietojiet akumulatoru.
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20 Tehniskie dati

Traucéjums

Akumulatora
gaismas diodes

Célonis

Risinajums

> lesledziet lapu suceju ar smalcinataja
funkciju.

> Ja 3 gaismas diodes turpina mirgot sar-
kana krasa: neizmantojiet lapu putéju un
IGdziet STIHL tirgotaja palidzibu.

3 gaismas Lapu sucejs ar smalci-|> Iznemiet akumulatoru.

diodes deg sar- [nataja funkciju ir > Laujiet lapu slicéjam ar smalcinataja
kana krasa. parak karsts. funkciju atdzist.

4 gaismas Ir radies akumulatora |> Iznemiet un atkal ielieciet akumulatoru.
diodes mirgo  [trauc€jums. > leslédziet lapu sucéju ar smalcinataja

sarkana krasa.

funkciju.

> Ja 4 gaismas diodes turpina mirgot sar-
kana krasa: neizmantojiet akumulatoru
un ludziet STIHL tirgotaja palidzibu.

Partraukts elektriskais
savienojums starp
lapu siicéju ar smalci-
nataja funkciju un
akumulatoru.

> |znemiet akumulatoru.

> Veiciet akumulatora nodalijuma kontaktu
tirisanu.

> levietojiet akumulatoru.

Lapu suceéjs ar smalci-
nataja funkciju un
akumulators ir mitri.

> Notfiriet un izzavéjiet lapu stc€ju ar
smalcinataja funkciju vai akumulatoru,
0 20.4.

uzlades process.

Lapu stcejs ar |3 gaismas Lapu sucejs ar smalci-|> Iznemiet akumulatoru.
smalcinataja diodes deg sar- [nataja funkciju ir > Laujiet lapu slicéjam ar smalcinataja
funkciju darbibas |kana krasa. parak karsts. funkciju atdzist.
laika izslédzas. Ir radies elektrosisté- |> Iznemiet un atkal ielieciet akumulatoru.
mas traucéjums. > leslédziet lapu stcéju ar smalcinataja
funkciju.
Lapu suceéjs ar smalci-|> Iznemiet akumulatoru.
nataja funkciju ir nos- > Notiriet lapu stcéju ar smalcinataja funk-
prostots. ciju.
Suksanas jauda Savaksanas maiss ir > Iznemiet akumulatoru.
ir parak maza. pilns vai nefirs. > |ztukSojiet savakSanas maisu.
> |zfiriet savakSanas maisu.
lestikS8anas caurule  [> Iznemiet akumulatoru.
vai gaisa putéja rats ir [> Notiriet lapu sticéju ar smalcinataja funk-
nospradusi. ciju.
Lapu sucéja ar Akumulators nav pil- |> Pilniba uzladéjiet akumulatoru.
smalcinataja niba uzladeéts.
funkciju darbibas
laiks ir parak iss.
Ir parsniegts akumula-|> Nomainiet akumulatoru.
tora darbmuzs.
Péc akumulatora |1 gaismas Akumulators ir parak |> Laujiet akumulatoram sasilt.
ievietoSanas diode deg sar- [karsts vai auksts. Uzlades process tiks uzsakts automa-
ladetaja nesakas |kana krasa. tiski péc pielaujama temperatiras

dizaina sasniegSanas.

20 Tehniskie dati

201

Lapu siicéjs ar smalcinataja
funkciju STIHL SHA 56
— Atlautais akumulators: STIHL AK

— Pates spéks: 8 N
— Maks. gaisa atrums: 56 m/s

48

Lapu sicéja ar smalcinataja funkciju gaisa

caurplude: 510 m3h

Savaksanas maisa tilpums: 40 |
Lapu slcéja ar smalcinataja funkciju svars bez

akumulatora: 4,2 kg

Lapu putéja svars bez akumulatora: 3,2 kg

Darbibas ilgums ir sniegts vietné www.stihl.com/
battery-life .

0458-828-9521-A
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21 Rezerves dalas un piederumi

20.2 Akumulators STIHL AK

— Akumulatora tehnologija: litija jonu

— Spriegums: 36 V

— Kapacitate (Ah): skatiet identifikacijas datu
plaksniti

— Energoietilpiba (Wh): skatiet identifikacijas
datu plaksniti

— Svars (kg): skatiet identifikacijas datu plaksniti

20.3 Temperatiras robezas

A BRIDINAJUMS

®m Akumulators nav aizsargats pret visu vides

ietekmi. Ja akumulators ir paklauts noteiktai

vides ietekmei, tas var aizdegties vai uzspragt.

Var rasties smagi savainojumi un materialu

bojajumi.

> Neladgjiet akumulatoru temperatira, kas ir
zemaka par - 20 °C vai augstaka par
+50 °C.

> Neizmantojiet vakuuma smalcinataju vai
akumulatoru zem - 20 °C vai virs + 50 °C.

> Neuzglabajiet vakuuma smalcinataju vai
akumulatoru temperatiira zem - 20 °C vai
virs + 70 °C.

204 leteicamais temperaturas dia-

pazons

Lai nodroSinatu optimalu vakuuma smalcinataja
un akumulatoru darbibu, ievérojiet $adus tempe-
ratlras diapazonus:

— LadésSana: no + 5 °C lidz + 40 °C

— Lietosana: no - 10 °C lidz + 40 °C

— Uzglabasana: no - 20 °C lidz + 50 °C

Ladéjot, lietojot vai uzglabajiet akumulatoru
arpus ieteicama temperatiras diapazona, var
samazinaties ta veiktspé€ja.

Ja akumulators ir slapj$ vai mitrs, laujiet akumu-
latoram z0t vismaz 48 h temperatiira virs + 15 °C
un zem + 50 °C, ka arf ar mitrumu zem 70 %.
Lielaks mitrums var pagarinat zavéSanas laiku.

20.5 Troksna un vibraciju vértibas

Skanas spiediena limena K vértiba ir 2 dB(A).

Skanas jaudas limena K vértiba ir 2 dB(A). Vibra-

cijas vértibu K vertiba ir 2 m/s2.

STIHL iesaka lietot dzirdes aizsarglidzek|us.

— Skanas spiediena limenis Lya (lapu stcéjs ar
smalcinataja funkciju) mérits saskana ar
EN 50636-2-100: 83 dB(A).

— Skanas spiediena limenis Ly (lapu pUtéjs)
merits saskana ar EN 50636-2-100: 81 dB(A).

0458-828-9521-A
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— Skanas jaudas limenis L, mérits saskana ar
EN 50636-2-100: 94 dB(A).
— Vibracijas veértiba ay,, mérita saskana ar
EN 50636-2-100:
— vadibas rokturis: 0,8 m/s?
— Cilpas rokturis: 1,1 m/s?

Noraditas vibraciju vértibas tika izméritas, izman-
tojot standarta testa proceduru, un tas var izman-
tot elektroieriCu salidzinasanai. Faktiskas vibra-
ciju vértibas var atskirties no noraditajam verti-
bam atkariba no lietojuma veida. Noraditas vibra-
ciju vertibas var izmantot vibraciju raditas slo-
dzes sakotnéjai izvértéSanai. Ir janosaka faktiska
vibraciju slodze. Var nemt véra ari laiku, kad
elektroierice ir izslégta, vai laiku, kad elektroie-
rice ir ieslégta, tacu netiek noslogota.

Informaciju par direktivas par darba némeéju aiz-
sardzibu pret vibracijam 2002/44/EK prasibu
izpildi www.stihl.com/vib.

20.6 REACH

Ar REACH apzimé EK rikojumu par kimikaliju
registraciju, novértéjumu un sertifikaciju.
Informaciju par REACH rikojuma izpildi skatiet
vietné www.stihl.com/reach.

21 Rezerves dalas un piede-
rumi

21.1 Rezerves dalas un piederumi

STIHL Sie simboli apzZimé originalas STIHL

&l rezerves dalas un originalos STIHL
piederumus.

STIHL iesaka izmantot originalas STIHL rezer-
ves dalas un originalos STIHL piederumus.
Neskatoties uz nepartrauktu sekosanu aktivita-
tem tirgd, STIHL nespéj novertét citu razotaju
rezerves dalas un piederumus, vai tie ir uzticami,
droSi un piemeéroti lietoSanai, un STIHL nespé€j
galvot par to lietoSanu.

Originalas STIHL rezerves dalas un originalie
STIHL piederumi ir pieejamas pie STIHL tirgo-
taja.

22 UtilizeéSana

22.1 Lapu sicéja ar smalcinataja
funkciju un akumulatora utiliza-
cija

Informaciju par utilizéSanu var sniegt vietéja pas-
valdiba vai STIHL specializétais izplatitajs.
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Nepareiza utilizacija var radit veselibas traucéju-

mus un kaitéjumu apkartéjai videi.

> STIHL izstradajumus, ieskaitot iepakojumu,
nogadajiet piemeérota savakSanas punkta otr-
reiz€jai parstradei saskana ar vietéjiem notei-
kumiem.

> Neizmest sadzives atkritumos.

23 ES atbilstibas deklaracija

23.1 Lapu silcéjs ar smalcinataja

funkciju STIHL SHA 56

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Badstralle 115

D-71336 Waiblingen

Vacija

ar pilnu atbildibu deklaré, ka

— Konstrukcija: akumulatora lapu slcéjs ar smal-
cinataja funkciju

— Razotaja zimols: STIHL

— Tips: SHA 56

— Sérijas identifikacija: SA02

atbilst direkfivu 2011/65/ES, 2006/42/EK,

2014/30/ES un 2000/14/EK spéka esosajiem

noteikumiem un ir projektéts un konstruéts

saskana ar Sadiem standartiem razoSanas bridi

speka esosaja to versija: EN 55014-1,

EN 55014-2, EN 60335-1 un EN 50636-2-100.

Lai noteiktu izmérito un garantéto skanas jaudas

limeni, tika lietota metodika saskana ar direktivu

2000/14/EK, pielikums V.

— |zmeéritais skanas jaudas limenis: 94 dB(A)

— Garantétais trokSnu jaudas limenis: 96 dB(A)

Tehniskie dokumenti tiek glabati uznémuma
ANDREAS STIHL AG & Co. KG nodala Produkt-
zulassung.

IzgatavoSanas gads, razoSanas valsts un ierices
numurs ir noradits uz lapu sicéja ar smalcinataja
funkciju.

Vaiblingena, 01.08.2022.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

ko pérstév%/%_““

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations
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23 ES atbilstibas deklaracija

24 UKCA - Apvienotas Karali-
stes atbilstibas deklaracija

Lapu siicéjs ar smalcinataja
funkciju STIHL SHA 56

UK
CA

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

Vacija

241

ar pilnu atbildibu deklare, ka

— Konstrukcija: akumulatora lapu stcéjs ar smal-
cinataja funkciju

— Razotaja zimols: STIHL

— Tips: SHA 56

— Sérijas identifikacija: SA02

atbilst attiecigajiem Apvienotas Karalistes The

Restriction of the Use of Certain Hazardous Sub-

stances in Electrical and Electronic Equipment

Regulations 2012, Supply of Machinery (Safety)

Regulations 2008, Electromagnetic Compatibility

Regulations 2016 un Noise Emission in the Envi-

ronment by Equipment for use Outdoors Regula-

tions 2001 noteikuma noteikumiem un ir projek-

téts un razots saskana ar $adu razoSanas diena

spéka esoso standartu versijam: EN 55014-1,

EN 55014-2, EN 60335-1 und EN 50636-2-100.

Lai noteiktu izmérito un garantéto skanas jaudas

limeni, tika pieméroti Apvienotas Karalistes notei-

kumi Noise Emission in the Environment by

Equipment for use Outdoors Regulations 200,

Schedule 8.

— |zmeéritais skanas jaudas limenis: 94 dB(A)

— Garantétais troksSnu jaudas limenis: 96 dB(A)

Tehniska dokumentacija tiek glabata uznémuma
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

IzgatavoSanas gads, razoSanas valsts un ierices
numurs ir noradits uz lapu sucéja ar smalcinataja
funkciju.

Vaiblingena, 01.08.2022.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations
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1 Eessbna
Austatud klient!

Meil on hea meel, et otsustasite STIHLi kasuks.
Me t66tame valja ja valmistamine oma tooteid
tippkvaliteedis vastavalt klientide vajadustele. Nii
tekivad korge tookindlusega tooted ka aarmusli-
kul koormamisel.

STIHL tahistab tippkvaliteeti ka teeninduses.
Meie spetsialiseeritud poed tagavad kompe-
tentse ndustamise ja juhendamise ning igakulgse
tehnilise teeninduse.

STIHL on pihendunud jatkusuutlikule ja vastu-
tustundlikule loodusega umberkaimisele. Kaeso-
lev kasutusjuhend aitab Teil STIHLi toodet pika
kasutusea jooksul ohutult ja keskkonnasdbrali-
kult kasutada.

Me tédname Teid usalduse eest ja soovime Teile
oma STIHLi toote meeldivat kasutamist.

e 4

Dr Nikolas Stihl

0458-828-9521-A

eesti

TAHTIS! LUGEGE ENNE KASUTAMIST LABI
JA HOIDKE ALLES.

2 Informatsioon kaesoleva
kasutusjuhendi kohta
2.1 Kehtivad dokumendid

Kehtivad kohalikud ohutuseeskirjad.
> Lugege, moistke ja sailitage lisaks kaesolevale
kasutusjuhendile jargmisi dokumente:
— Aku STIHL AK ohutusjuhised
— Laadijate STIHL AL 101, 301, 500 kasutus-
juhend
— Kasutatava tarviku kasutusjuhend ja pakend
— Ohutusalane informatsioon STIHLi akude ja
paigaldatud akuga toodete kohta:
www.stihl.com/safety-data-sheets

1837200 €916000000
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2.2 Hoiatusjuhiste tahistus tekstis

A ronatus

= Juhis viitab ohtudele, mis véivad pdhjustavad
raskeid vigastusi voi surma.
> Nimetatud meetmed suudavad raskeid
vigastusi voi surma valtida.
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JUHIS

® Juhis viitab ohtudele, mis voivad materiaalset
kahju pdhjustada.
> Nimetatud meetmed suudavad materiaalset
kahju valtida.

2.3
N

Simbolid tekstis

Antud stimbol viitab thele peatikile kdeso-
levas kasutusjuhendis.

TSIV 'V-1256-828-8570

2202 OX 00 B OV THILS SYIHANY ©
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3

Ulevaade

3.1 Imihekseldi ja aku

00000097234_001
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Akusaht
Akusaht votab vastu aku.

Lukustushoob
Tokestushoob hoiab akut akuSahtis.

Lookkaepide

Lookkaepide on ette nahtud imihekseldi hoid-
miseks ja juhtimiseks.

Kaitsevore

Kaitsevore kaitseb kasutajat imihekseldi liik-
uvate osade eest.

Imitoru

Imitoru suunab kokkuimatud materjali imihek-
seldisse.

Diiis

Duils suunab kokkuimatava materjali imitoru
poole.

Kogumiskott
Kogumiskott kogub kokkuimatud materjali.

3 Ulevaade

8 Uhedla kanderihm
Uhedlarihm on ette nahtud imihekseldi kand-
miseks.

9 Fiksaatorhoob
Fiksaatorhoob fikseerib juhtkdepideme selle
asendis.

10 Juhtk&epide
Juhtkaepide on ette nahtud imihekseldi kasit-
semiseks, juhtimiseks ja kandmiseks.

11 Ergo-hoob
Ergo-hoob hoiab vabastusnihikut positsioonis,
kui ltlitushoob lastakse lahti.

12 Vabastusnihik
Vabastusnihik vabastab lilitushoova fiksaato-
rist.
13 Liilitushoob
Ldlitushoob lulitab imihekseldit sisse ja vélja.
14 Puhurtoru
Puhurtoru juhib huvoolu.
15 Dis
Dus juhib ja koondab &huvoolu.
16 Aku
Aku varustab puhurseadet energiaga.

17 LEDid
LEDid naitavad aku laadimisseisundit ja rik-
keid.

18 Suruklahv
Suruklahv aktiveerib akul asuvad LEDid.

# Vobimsussilt koos masina numbriga

3.2 Simbolid

Simbolid véivad olla imihekseldil ja akul ning
tahendavad jargmist:

o See simbol néitab, et juhtkdepidet
1 80 saab 180° poorata.

A
1 LED pdleb punaselt. Aku on liiga soe

m voi liiga kulm.

(fHHH}) 4 LEDi vilguvad punaselt. Akul esineb
rike.

L9

Direktiivi 2000/14/EU kohaselt (ihikutes

Lwa dB(A) garanteeritud helivdimsustase,
et toodete heliemissioone vorreldavaks
teha.

Iﬂl Simboli korval olevad andmed viitavad aku

energiamahutavusele vastavalt elemendi
tootja spetsifikatsioonile. Kasutamisel saa-
daolev energiasisaldus on vaiksem.

0458-828-9521-A



4 Ohutusjuhised

Arge utiliseerige toodet koos olmejaatme-
tega.

4  Ohutusjuhised
4.1 Hoiatussiimbolid

Imihekseldil voi akul asuvad hoiatusstimbolid
téhendavad jargmist:

Jargige ohutusjuhiseid ja ohutusmeet-
meid.

Lugege, mdistke ja sailitage kasutusju-
hendit.

Kandke kaitseprille.

Jargige Ulespaisatavate esemete kohta
ohutusjuhiseid ja nende meetmeid.

>0 b

Kindlustage pikad juuksed nii, et imi-
hekseldit ei saa neid sisse tommata.

portimist, hoiulepanekut, hooldust voi
remonti valja.

@ Votke aku enne tookatkestusi, trans-

Kaitske imihekseldit vihma ja niiskuse
eest.

>

o | Pidage kinni ohutusvahemaast.
~=—15m (50 ft)

1

Arge puudutage likuvaid osi puhurtiivi-
kul. Kui imitoru pole paigaldatud: sul-

gege kaitsevore.

A iﬁ paigaldatud dusiga.

Kasutage imihekseldit ainult
koos paigaldatud imitoruga ja

P ir

Kaitske akut kuumuse ja tule eest.

0458-828-9521-A
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Kaitske akut vihma ja niiskuse eest ega
kastke seda vedelikesse.

4.2 Sihtotstarbekohane kasutamine

Imihekseldi STIHL SHA 56 on ette néhtud puu-
lehtede, rohu ja sarnaste ptihkmematerjalide
kokkuimamiseks ning puulehtede, rohu, paberi ja
sarnaste materjalide puhumiseks.

Imihekseldit ei tohi vihma korral kasutada.

Aku STIHL AK varustab imihekseldit energiaga.

A HOIATUS

® Akud, mis pole STIHLi poolt imihekseldi jaoks
heaks kiidetud, voivad tulekahjusid ning plah-
vatusi pohjustada. Inimesed voivad raskesti
vigastada v0i surma saada ja materiaalne
kahju tekkida.
> Kasutage imihekseldit akuga STIHL AK.

m Kui imihekseldit voi akut ei kasutata sihtotstar-
bekohaselt, siis voivad inimesed vigastada voi
surma saada ning materiaalne kahju tekkida.
» Kasutage imihekseldit ja akut kdesolevas

kasutusjuhendis kirjeldatud viisil.
> Kasutage akut nii, nagu aku STIHL AK
kasutusjuhendis kirjeldatud.

4.3 Noéuded kasutajale
A HOIATUS

® |nstrueerimata kasutajad ei suuda imiheksel-
dist ja akust tulenevaid ohte tuvastada ega
hinnata. Kasutaja voi teised inimesed vdivad
raskesti vigastada voi surma saada.

> Lugege, moistke ja sailitage kasutus-
juhendit.

> Kui imihekseldi voi aku antakse teisele isi-
kule edasi: andke kasutusjuhend kaasa.
> Tehke kindlaks, et kasutaja vastab jargmis-
tele nduetele:
— Kasutaja on valja puhanud.

—Kasutaja on kehaliselt,
sensoorselt ja vaimselt
voimeline imihekseldit ja
akut kasitsema ning sel-
lega to6tama. Kui kasutaja
on selleks kehaliselt, sen-
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soorselt ja vaimselt piira-
tult vdimeline, siis tohib
kasutaja tootada ainult
vastutava isiku jarelevalve
all vai instruktsiooni jargi.

— Kasutaja ei suuda imihekseldist ja akust
tulenevaid ohte tuvastada ega hinnata.

—Kasutaja on taisealine voi
kasutajale Opetatakse
jarelevalve all eriala vasta-
valt siseriiklikele regulat-
sioonidele.

—Kasutaja on saanud
STIHLI esinduses vdi asja-
tundliku isiku poolt ins-
truktsiooni enne, kui ta esi-
mest korda imihekseldiga

tootab.
— Kasutaja teovdime pole alkoholi, ravi-
mite voi uimastite tottu piiratud.
> Kui esineb ebaselgusi: podrduge STIHLi
esindusse.

44 Riietus ja varustus

A HOIATUS

m T ajal voib imihekseldi pikad juuksed sisse
tommata. Kasutaja voib tosiselt vigastada
saada.

> Siduge ja kinnitage pikad juuksed nii,
A‘ et need paikneksid dlgadest kdrge-
f mal.

m T30 ajal voidakse esemeid suure kiirusega
lUles paisata. Kasutaja voib vigastada saada.
> Kandke liibuvaid kaitseprille. Sobi-
vad kaitseprillid on normi EN 166 voi
siseriiklike eeskirjade kohaselt kont-

rollitud ja vastava tahistusega kau-
banduses saadaval.

> Kandke pikki ptkse.
® T ajal voidakse tolmu Ules keerutada. Sisse-
hingatud tolm voib tervist kahjustada ja teki-
tada allergilisi reaktsioone.
> Tolmu Uleskeerutamise korral: kandke tol-
mukaitsemaski.

54

4 Ohutusjuhised

® Ebasobiv riietus voib puudesse, vosasse ja

imihekseldisse kinni jaada. Sobiva riietuseta

kasutajad voivad raskesti vigastada saada.

> Kandke liibuvat riietust.

Kasutaja voib puhastamise voi hoolduse ajal

puhurtiivikuga kokku puutuda. Kasutaja voib

vigastada saada.

» Kandke vastupidavast materjalist t66kin-
daid.

> Votke sallid ja ehted ara.

Kui kasutaja kannab ebasobivaid jalatseid, siis

voib ta libastuda. Kasutaja voib vigastada

saada.

» Kandke haarduva tallaga tugevaid kinniseid
jalatseid.

4.5 Tod6piirkond ja mbrus
451 Imihekseldi

A HOIATUS

Korvalised isikud, lapsed ja loomad ei suuda
imihekseldist ning Ulespaisatud esemetest
tulenevaid ohte tuvastada ega hinnata. Kérva-
lised isikud, lapsed ja loomad voéivad raskesti
vigastada saada ning materiaalne kahju tek-
kida.
> Hoidke kérvalised isikud, lap-
"‘5"‘ sof ii sed ja loomad té6piirkonnast
15 m raadiuses eemal.

> Hoidke esemete suhtes 15 m vahemaad.

» Arge jatke imihekseldit jarelevalveta.

> Tehke kindlaks, et lapsed ei saa imiheksel-
diga mangida.

Imihekseldi pole vee eest kaitstud. Kui toota-

takse vihmas voi niiskes imbruses, siis voib

tekkida elektrilook. Kasutaja voib vigastada

saada ja imihekseldi voib kahjustada saada.

= g Arge tddétage vihmas ega niiskes
@ Umbruses.

Imihekseldi elektrilised detailid voivad sade-
meid tekitada. Sademed voivad kergesti sitti-
vas voi plahvatusvoimelises imbruses tule-
kahjusid ning plahvatusi tekitada. Inimesed
voivad raskesti vigastada voi surma saada ja
materiaalne kahju tekkida.
> Arge todtage kergesti silttivas ja plahvatus-
voimelises Umbruses.

0458-828-9521-A



4 Ohutusjuhised
452 Aku

A HOIATUS

m Korvalised isikud, lapsed ja loomad ei suuda
akust tulenevaid ohte tuvastada ega hinnata.
Kdrvalised isikud, lapsed ja loomad vdivad
raskesti vigastada saada.
> Hoidke korvalised isikud, lapsed ja loomad
eemal.

> Arge jatke akut jarelevalveta.

> Tehke kindlaks, et lapsed ei saa akuga
mangida.

® Aku pole kdigi Umbrusmdojude eest kaitstud.
Kui aku on allutatud teatud kindlatele imbrus-
mojudele, siis voib aku pdlema suttida, plahva-
tada voi pédrdumatult kahjustada saada. Ini-
mesed voivad raskesti vigastada saada ja
materiaalne kahju tekkida.

> Kaitske akut kuumuse ja tule eest.
> Arge visake akut tulle.

> Arge laadige, kasutage ega hoidke akut vél-
jaspool toodud temperatuurivahemikku, £
20.3.

> Kaitske akut vihma ja niiskuse eest
ega kastke seda vedelikesse.

Hoidke aku vaikestest detailidest eemal.
Arge allutage akut kdrgele réhule.

Arge allutage akut mikrolainetele.
Kaitske akut kemikaalide ja soolade eest.

yvYyYVvYyYy

4.6

4.6.1 Imihekseldi

Imihekseldi on ohutusnduetele vastavas seisun-

dis, kui on taidetud jargmised tingimused:

— Imihekseldi on kahjustamata.

— Imihekseldi on puhas ja kuiv.

— Kasitsemiselemendid talitlevad ja on muut-
mata.

— Kogumiskoti tomblukku saab taielikult sulgeda
ja avada.

— Kulumispiirid pole uletatud.

— Paigaldatud on antud imihekseldi STIHLi origi-
naaltarvikud.

— Tarvikud on digesti paigaldatud.

A HOIATUS

m Ohutusnduetele mittevastavas seisundis ei
saa detailid enam Oigesti talitleda ja ohutus-
seadiste toime voidakse tuhistada. Inimesed
vdivad raskesti vigastada v6i surma saada.
> Toobtage kahjustamata imihekseldiga.

Ohutusnduetele vastav seisund

0458-828-9521-A
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Kui imihekseldi on maardunud véi marg:

puhastage imihekseldit ja laske sel kuivada.

Arge muutke imihekseldit. Erand: selle imi-

hekseldi jaoks sobiva dulsi voi kogumiskoti

paigaldamine.

Kui késitsemiselemendid ei to6ta: arge t66-

tage imihekseldiga.

> Kui kogumiskoti tbmblukku ei saa taielikult
sulgeda voi avada: arge téétage imiheksel-
diga.

» Jalgige kulumispiire ja pidage neist kinni.

> Paigaldage antud imihekseldi STIHLi origi-

naaltarvikuid.

Paigaldage tarvikud nii, nagu kéesolevas

kasutusjuhendis voi tarviku kasutusjuhendis

kirjeldatud.

» Arge pistke imihekseldi avadesse esemeid.

> Vahetage kulunud véi kahjustatud juhisesil-

did valja.

Kui esineb ebaselgusi: pddrduge STIHLi

esindusse.

46.2 Aku

Aku on ohutusnduetele vastavas seisundis, kui
on taidetud jargmised tingimused:

— Aku on kahjustamata.

— Aku on puhas ja kuiv.

— Aku talitleb ja on muutmata.

A HOIATUS

m Ohutusnduetele mittevastavas seisundis aku
ei suuda enam ohutult talitleda. Inimesed voi-
vad raskesti vigastada saada.
> Toodtage kahjustamata ja talitleva akuga.

» Arge laadige kahjustatud véi defektseid
akusid.
> Kui aku on must: puhastage aku.
Kui aku on marg voi niiske: laske akul kui-
vada, [ 20.4.
> Arge modifitseerige akut.
> Arge pistke aku avadesse esemeid.
> Arge lihendage ega lilhistage aku elektrilisi
kontakte metallist esemetega.

> Arge avage akut.

> Vahetage kulunud voi kahjustatud juhisesil-
did valja.
m Kahjustatud akust voib vedelik valja tungida.
Kui vedelik satub nahale v6i silma, siis voi-
dakse nahka voi silmi arritada.
> Valtige vedelikuga kokkupuutumist.
> Kui on toimunud kokkupuude nahaga:
peske vastavad nahapiirkonnad rohke vee
ja seebiga puhtaks.

> Kui on toimunud kokkupuude silmadega:
loputage silmi vahemalt 15 minutit rohke
veega ja pédrduge arsti poole.

A\

A\

A\

A\

v
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m Kahjustatud voi defektne aku véib ebatavali-
selt Ibhnata, suitseda voi pdleda. Inimesed
voivad raskesti vigastada voi surma saada ja
materiaalne kahju tekkida.
> Kui aku Idhnab ebatavaliselt voi suitseb:
arge kasutage akut ja hoidke seda pdlemis-
vbimelistest ainetest eemal.

> Kui aku péleb: Uritage akut tulekustutiga véi
veega kustutada.

4.7 To66tamine

A HOIATUS

m Kasutaja ei saa teatud kindlates olukordades
enam kontsentreeritult téotada. Kasutaja voib
komistada, kukkuda ja raskesti vigastada
saada.

> Toodtage rahulikult ja labimdeldult.

> Kui valgustingimused ja nahtavustingimu-

sed on halvad: arge té6tage imihekseldiiga.

Kasitsege imihekseldit Uksi.

Arge tédtage dlgadest kérgemal.

Pdodrake tahelepanu takistustele.

Téotage maapinnal seistes ja hoidke tasa-

kaalu. Kui tuleb té6tada kdrgustes: kasu-

tage tostelava voi turvalisi tellinguid.

Kui tekivad vasimusnahud: tehke té6paus.
> Toodtage suletud kogumiskoti tbmblukuga.
> Kui imihekseldit kasutatakse puhursead-

mena: puhuge tuule suunas.

m T ajal voidakse esemeid suure kiirusega
lUles paisata. Inimesed ja loomad voéivad vigas-
tada saada ning materiaalne kahju tekkida.

» Arge puhuge inimeste, loomade ja esemete
poole.

m Kui imihekseldi muutub t66 ajal voi kaitub eba-
tavaliselt, siis ei pruugi olla imihekseldi ohutus-
nduetele vastavas seisundis. Inimesed voivad
raskesti vigastada saada ja materiaalne kahju
tekkida.
> Lopetage t60, votke aku valja ja pdorduge

STIHLi esindusse.

m T30 ajal voivad tekkida imihekseldi tottu vibrat-
sioonid.
> Tehke to6pause.
> Kui tekivad verevarustushaire ilmingud:

pdorduge arsti poole.

m Uleskeerutatud tolmu téttu véib imihekseldil
tekkida elektrostaatiline laeng. Teatud kesk-
konnatingimustel (nt kuiv keskkond) voib imi-
hekseldil tekkida elektrostaatiline lahendus ja
see voib tekitada sddemeid. Sddemed voivad
kergesti sttivas voi plahvatusvoimelises
Umbruses tulekahjusid ning plahvatusi teki-
tada. Inimesed voivad raskesti vigastada voi
surma saada ja materiaalne kahju tekkida.

vyvYyVvYy
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» Arge tddtage kergesti siittivas ja plahvatus-
vbimelises Umbruses.
® Puhurtiiviku liilkuvad osad vdivad kasutajat
vigastada. Kasutaja voib tdsiselt vigastada

saada.
> Kasutage imihekseldit ainult

A Eﬁ@ koos paigaldatud imitoruga
:ﬁﬁ ja paigaldatud duusiga.

P ip

- A[(geI puudutage liikuvaid osi puhurtii-
vikul.
& > Kui imitoru pole paigaldatud: sulgege
kaitsevore.
> Kui puhurtiiviku liikuvad osad on
mingi esemega blokeeritud: lUlitage
imihekseldi valja ja votke aku valja.
Kdrvaldage alles siis ese.
® Ohuolukordades voib kasutaja paanikasse
sattuda ega suuda kandestisteemi maha
votta. Kasutaja voib tosiselt vigastada saada.
> Harjutage kandeslisteemi mahavétmist.

4.8 Transportimine
4.8.1 Imihekseldi

A HOIATUS

® Transportimise ajal voib imihekseldi Umber
kukkuda vai liikuda. Inimesed véivad vigas-
tada saada ja materiaalne kahju tekkida.
> Votke aku vélja.

> Kindlustage imihekseldi pingutusrihmade,
rihmade voi vdrguga nii, et see ei saa
Umber kukkuda ega liikuda.

> Kui imitoru pole paigaldatud: sulgege kait-
sevore.

4.8.2 Aku

A HOIATUS

m Aku pole kdigi umbrusmojude eest kaitstud.
Kui aku on allutatud teatud kindlatele timbrus-
mdjudele, siis voib aku kahjustada saada ja
tekkida vdivad materiaalsed kahjud.
> Arge transportige kahjustatud akut.

® Transportimise ajal voib aku imber kukkuda
voi liikuda. Inimesed vdivad vigastada saada
ja materiaalne kahju tekkida.
> Pakkige aku selliselt, et see ei saaks

pakendis liikuda.

0458-828-9521-A



5 Imihekseldi téovalmis seadmine

» Kindlustage pakend nii, et see ei saa liik-
uda.

4.9 Sailitamine
4.9.1 Imihekseldi

A HOIATUS

® | apsed ei suuda imihekseldist tulenevaid ohte
tuvastada ega hinnata. Lapsed vodivad raskesti
vigastada saada.
> Votke aku valja.

> Hoidke imihekseldit valjaspool laste kdeula-
tust.
® |mihekseldi elektrilised kontaktid ja metallist
detailid voivad niiskuse téttu korrodeeruda.
Imihekseldi voib kahjustada saada.
> Votke aku valja.

> Sailitage imihekseldit puhta ja kuivana.

4.9.2 Aku

A HOIATUS

® | apsed ei suuda akust tulenevaid ohte tuvas-
tada ega hinnata. Lapsed vbivad raskesti
vigastada saada.
> Sailitage akut valjaspool laste kaeulatust.
m Aku pole kdigi Umbrusmdojude eest kaitstud.
Kui aku on allutatud teatud kindlatele imbrus-
mdojudele, siis voib aku pdérdumatult kahjus-
tada saada.
> Sailitage akut puhta ja kuivana.
> Sailitage akut suletud ruumis.
> Sailitage akut imihekseldist eraldi.
> Kui akut séilitatakse laadijas: tdmmake vor-
gupistik valja ja hoidke akut laetustasemel
40 % kuni 60 % (2 rohelist polevat LED-
lampi).

> Arge hoidke akut nimetatud temperatuuriva-
hemikust valjaspool, 3 20.3.

4,10 Puhastamine, hooldamine ja
remontimine

A HOIATUS

m Kui puhastuse, hoolduse voi remondi ajal on
aku sisse pandud, siis voidakse imihekseldi
ettekavatsematult sisse lulitada. Inimesed voi-
vad raskesti vigastada saada ja materiaalne
kahju tekkida.

0458-828-9521-A
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> Votke aku valja.

m Teravatoimelised puhastusvahendid, veejoaga
vOi torkavate esemetega puhastamine voivad
imihekseldit ja akut kahjustada. Kui imiheksel-
dit voi akut ei saa kdesolevas kasutusjuhendis
kirjeldatud viisil puhastada, siis ei pruugi koos-
tedetailid enam digesti talitleda ning ohutus-
seadiste toime voidakse tuhistada. Inimesed
voivad raskesti vigastada saada.
> Puhastage imihekseldit ja akut kdesolevas

kasutusjuhendis kirjeldatud viisil.

= Kui imihekseldit voi akut ei hooldata voi
remondita digesti, siis ei pruugi detailid enam
oOigesti talitleda ning ohutusseadiste toime voi-
dakse tuhistada. Inimesed vdivad raskesti
vigastada voi surma saada.

» Arge hooldage v&i remontige imihekseldit,
puhurseadet ja akut ise.

> Kui imihekseldit voi akut tuleb hooldada véi
remontida: pé6rduge STIHLi esindusse.

5 Imihekseldi t6ovalmis
seadmine

5.1 Imihekseldi té6valmis sead-
mine

Iga kord enne t66 algust peate viima labi jargmi-

sed toimingud.

> Tehke kindlaks, et jargmised detailid on ohu-

tusnduetele vastavas seisundis:

— Imihekseldi, 1 4.6.1

— Aku, 14.6.2.

Kontrollige akut, £Q 10.3.

Laadige aku taiesti tais, 01 6.1.

Imihekseldi puhastamine, 4 17.1.

Dulsi paigaldamine, £1 7.1

Imitoru paigaldamine, 0 7.2.1.

Kogumiskoti paigaldamine, £ 7.3.1.

Imihekseldi kontrollimine, £ 10.2.

Kasitsemiselementide kontrollimine, & 10.1.

Kui samme ei saa labi viia: &rge kasutage imi-

hekseldit ja pé66rduge STIHLi esindusse.

6 Aku laadimine ja LEDid
6.1 Aku laadimine

Laadimiskestus oleneb erinevatest mdjutajatest,
nt aku voi keskkonna temperatuurist. Optimaalse
t60 tagamiseks jargige soovitatud temperatuuri-

vahemikke, I 20.4. Tegelik laadimisaeg voib

YYVYVYVY VYV VvVy
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naidatud laadimisajast erineda. Laadimisaeg on

toodud aadressil www.stihl.com/charging-times .

> Laadige akut STIHL AL 101, 301, 500 laadi-
misseadme kasutusjuhendis kirjeldatud viisil.

6.2 Laadimisseisundi naitamine

a0-100%———)

60-80%
i”o%—‘
' izmn%

0-20%

0000-GXX-0629-A0

> Vajutage suruklahvi (1).

LEDid pélevad u 5 sekundit roheliselt ja naita-
vad laadimisseisundit.

> Kui parem LED vilgub roheliselt: Laadige akut.

6.3 LEDid akul

LEDid vdivad naidata aku laadimisseisundit voi
rikkeid. LEDid voivad roheliselt voi punaselt
pdleda voi vilkuda.

Kui LEDid pdlevad voi vilguvad roheliselt, siis
naidatakse laadimisseisundit.
> Kui LEDid pélevad véi vilguvad punaselt: Kor-
valdage rikked, 4 19.1.
Imihekseldis voi akus esineb rike.

7 Imihekseldi kokkupane-
mine
71 Dudsi paigaldamine

0000097579_001

» Tommake puhurtoru (3) imitorust (2) valja.
» Tommake duus (4) dudsist (1) valja.
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7 Imihekseldi kokkupanemine

0000097235_001

Ny

> Seadke ava (4) ja tapp (5) vordsele kdrgusele.
Nooled (3) on lksteise poole suunatud.

> Liikake duis (1) imitorule (2).
Duus (1) fikseerub kuuldavalt ja seda ei saa
enam maha vétta.

7.2 Imitoru paigaldamine ja eemal-
damine
7.21 Imitoru paigaldamine

> Lulitage imihekseldi vélja ja votke aku valja

0000097237_001

> Tdémmake fiksaatorhooba (1).
> Avage kaitsevore (2) taielikult.

0000097238_001

> Pange imitoru (3) puhuri korpusesse (4).
> Kallutage imitoru puhuri korpusesse.
Imitoru (3) fikseerub kuuldavalt.

722 Imitoru eemaldamine

> Lulitage imihekseldi valja ja votke aku valja.

> Hoidke imitoru kinni ja tdmmake fiksaator-
hooba.

> Votke imitoru puhuri korpusest valja.

> Sulgege kaitsevore.

Fiksaatorhoob fikseerub kuuldavalt.

0458-828-9521-A
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8 Aku sissepanemine ja valjavétmine

7.3 Kogumiskoti paigaldamine ja
eemaldamine

7.31 Kogumiskoti paigaldamine
> Lulitage imihekseldi valja ja votke aku valja.
> Sulgege kogumiskoti tomblukk.

0000097239_002

> Lukake kogumiskott (1) ava (2) peale, nii et
kiilgmised juhikud (4) oleks valjaldigetega (3)
kohakuti.
Kogumiskott fikseerub kuuldavalt.

0000097240_002

> Kinnitage silmus (5).

7.3.2 Kogumiskoti eemaldamine
> Lulitage imihekseldi valja ja votke aku valja.

0000097241_001

> Vabastage silmus (1).

> Vajutage fiksaatorhooba (2) ja hoidke vajuta-
tult.

> Toémmake kogumiskott (3) ara.

0458-828-9521-A
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8 Aku sissepanemine ja val-
javotmine
Aku sissepanemine

0000097249_001

> Suruge akut (1) senikaua aku$ahti (2), kuni on
kuulda kiépsu.
Nooled (3) on akul (1) veel ndhtavad ja aku (1)
on aku$ahtis (2) kindlustatud. Imihekseldi ja
aku (1) vahel pole elektrilist kontakti.

> Vajutage aku (1) I16puni akusahti (2).
Aku (1) fikseerub teise kldpsuga ja paikneb
imihekseldi korpusega kohakuti.

8.2 Vétke aku vélja
> Hoidke Uhte katt nii akuSahti ees, et aku (2) ei
saa valja kukkuda.

0000097250_001

> Vajutage teise kaega riivistushooba (1).
Aku (2) on lahti lukustatud ja selle saab vélja
votta.

9 Imihekseldi sisse- ja valja-
lilitamine

9.1 Imihekseldi sissellilitamine

> Hoidke imihekseldit parema k&ega juhtkaepi-
demest kinni, nii et pdial hoiaks juhtkdepideme
Umbert kinni.

> Hoidke imihekseldit vasaku kdega juhtkaepi-
demest kinni, nii et pdial hoiaks juhtkdepidme
Umbert kinni.
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0000097248_001

> Llkake vabastusnihikut (1) poidlaga lookkae-
pideme suunas ja hoidke kinni.

> Vajutage nimetissdrmega lilitushooba (2) ja
hoidke vajutatult.
Imihekseldi kiirendab ja imatav materjal ima-
takse kokku. Vabastusnihiku (1) vaib lahti
lasta.

Mida kaugemale on lilitushoob (2) vajutatud,
seda rohkem materjali imatakse.

Kui Ergo-hoob (3) on alla vajutatud, jaab lulitus-
hoob (2) vabastatuks. Nii saab lulitushoova lahti
lasta ja taas alla vajutada, ilma et vabastusnihi-
kut tuleks uuesti imitoru suunas likata.

Kui lilitushoob (2) ja Ergo-hoob (3) lahti las-
takse, on lUlitushoob (2) lukustatud. Vabastusni-
hikut (1) tuleb uuesti lookkaepideme suunas
lUkata ja hoida, et lulitushoob (2) vabastada.

9.2 Imihekseldi véljalllitamine

> Laske lUlitushoob lahti.
Kokkuimatavat materjali ei imeta enam sisse.

> Kui materjali imatakse jatkuvalt sisse: votke
aku valja ja p66rduge STIHLi esindusse.
Imihekseldi on defekine.

10 Imihekseldi ja aku kontrolli-

mine
10.1 Kasitsemiselementide kontrolli-
mine
Lilitushoob

> Votke aku valja.

> Vajutage lulitushooba.

> Kui lulitushoob liigub raskelt voi ei vetru lahte-
positsiooni tagasi: arge kasutage imihekseldit
ja pdorduge STIHLI esindusse.
Lulitushoob on defektne.

Imihekseldi sisseliilitamine

> Pange aku sisse.

> Vajutage lulitushooba ja hoidke vajutatult.
Kokkuimatav materjal imatakse sisse.

> Kui 3 LEDi vilguvad punaselt: votke aku valja
ja poérduge STIHLi esindusse.
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10 Imihekseldi ja aku kontrollimine

Imihekseldil esineb rike.
> Laske lilitushoob lahti.
Kokkuimatavat materjali ei imeta enam sisse.
> Kui materjali imatakse jatkuvalt sisse: votke
aku vélja ja p6orduge STIHLi esindusse.
Imihekseldi on defektne.

10.2 Imihekseldi kontrollimine
> Lulitage imihekseldi valja ja votke aku valja.

Imitoru kontrollimine

0000097242_002

> Kontrollige, kas kulumismargistus (1) on imito-
rul nahtav.

> Kui kulumismargistus pole imitorul nahtav:
arge imihekseldit kasutage ja po6rduge
STIHLi esindusse.

> Kui esineb ebaselgusi: pdérduge STIHLi esin-
dusse.

Kulumiskaitse kontrollimine

o
g
.8
o
2
N
N
5
g
8
8
8
8

> Eemaldage imitoru.

> Kontrollige, kas kulumiskaitse (1) on kahjusta-
tud.

> Kui kulumiskaitse on kahjustatud: arge kasu-
tage imihekseldit ja po6érduge STIHLI esin-
dusse.

> Kui esineb ebaselgusi: podrduge STIHLi esin-
dusse.

10.3  Aku kontrollimine

> Vajutage akul suruklahvi.
LEDid pdlevad voi vilguvad.

> Kui LEDid ei pdle voi ei vilgu: arge kasutage
akut ja pé6rduge STIHLI esindusse.
Akul esineb rike.

0458-828-9521-A



11 Imihekseldiga té6tamine

11
11.1

Imihekseldiga t66tamine

Imihekseldi hoidmine ja juhti-
mine

0000097251_001

» Kkandeaasade (2) kinnitamine karabiinkonk-
sude (1) kllge

0000097246_001

> Hoidke imihekseldit vasaku kéega lookkaepi
demest ja parema kéega juhtkdepidemest
kinni ning juhtige nii, et vasaku kae poial hoiab
lookkaepideme Umbert ja parema ke pdial
juhtkdepideme Umbert kinni.

11.2  Imihekseldamine
> Suunake diils maapinnale.
» Kodndige aeglaselt ja kontrollitult edaspidi.

Optimaalse joudluse tagamiseks jalgige soovita-
tud temperatuurivahemikku, 1 20.4.

11.3  Kogumiskoti tiihjendamine

> Lulitage imihekseldi vélja ja votke aku valja.

> V6tke kogumiskott imihekseldilt maha.

> Kandke kogumiskotti kandeaasast nii, et sisu
ei saaks avast valja kukkuda.

> Avage tdmblukk taielikult ja utiliseerige sisu
eeskirjade kohaselt.

> Sulgege tdmblukk taielikult.

> Paigaldage kogumiskott imihekseldi kiilge.

12 Imihekseldi imberehita-
mine puhurseadmeks
12.1  Imitoru ja kogumiskoti eemal-

damine
> Lulitage imihekseldi vélja ja votke aku valja.
> Eemaldage imitoru.

0458-828-9521-A
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eesti

Eemaldage kogumiskott.

Juhtkaepideme keeramine

0000097236_001

g
NS

v

v

de-
mest (1).

Tdmmake fiksaatorhoob (3) Ules ja hoidke
kinni.

Keerake lookkaepidet (2) 45° vorra vastu-
paeva.

Laske fiksaatorhoob (3) lahti.

Keerake lookkaepidet (2) edasi vastupaeva,
kuni see fikseerub.

12.3  Puhurtoru paigaldamine ja
eemaldamine
12.31 Puhurtoru paigaldamine

> 4

Ty

0000097245_001

12.3.2

Seadke tapp (3) ja soon (2) vordsele kdrgu-
sele.

Llkake duus (1) kuni soovitud positsioonini
puhurtorule (4).

Keerake duusi (1) senikaua, kuni see fiksee-
rub.

Dus (1) fikseerub kuuldavalt.

Seadke fiksaatorhoob (5) ja soon (6) samale
korgusele.

Likaku puhurtoru (4) puhurseadme peale.
Fiksaatorhoob (5) fikseerub kuuldavalt.

Puhurtoru eemaldamine

> Vajutage fiksaatorhooba ja hoidke vajutatult.
> Vo6tke puhurtoru puhurseadmelt maha.
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12.4  Puhurseadme hoidmine ja juh-

timine

> Hoidke puhurseadet Uhe kdega juhtkaepide-
mest kinni ja juhtige seda nii, et pdial hoiab
juhtk&epideme Umbert kinni.

12.5 Puhumine

> Pange aku sisse ja lllitage puhurseade sisse.

0000097247_001

> Suunake diilis maapinnale.
> Kodndige aeglaselt ja kontrollitult edaspidi.

13 Puhurseadme imberehita-
mine imihekseldiks

Puhurseadme (imberehitamine

imihekseldiks
Lilitage puhurseade valja ja votke aku valja.
Eemaldage puhurtoru.
Keerake juhtkeapidet.
Paigaldage imitoru.
Paigaldage kogumiskott.

14 Parast t66d
141 Pérast t66d

> Lulitage imihekseldi vélja ja votke aku valja.

> Tuhjendage kogumiskott.

> Kui imihekseldi on mérg: laske imihekseldil
kuivada.

> Kui kogumiskott on marg: laske kogumiskotil
kuivada.

> Kui aku on marg voi niiske: laske akul kuivada,
[ 20.4.

> Puhastage imihekseldi.

> Puhastage kogumiskott.

> Puhastage aku.

15 Transportimine

156.1  Imihekseldi transportimine
> Lulitage imihekseldi vélja ja votke aku valja.
> Kui imitoru eemaldatakse: sulgege kaitsevore.

13.1
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Imihekseldi kandmine
> Kandke imihekseldit Uhe kdega lookkaepide-
mest nii, et imitoru oleks suunatud tahapoole.
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13 Puhurseadme Umberehitamine imihekseldiks

> Kui imihekseldi on imber ehitatud puhursead-
meks: kandke puhurseadet Gihe kdega juht-
kaepidemest.

Imihekseldi transportimine sdidukis
> Kindlustage imihekseldi nii, et imihekseldi ei
saaks Umber kukkuda ega liikuda.

15.2  Aku transportimine

> Lulitage imihekseldi valja ja votke aku valja.

> Tehke kindlaks, et aku on ohutusnduetele vas-
tavas seisundis.

> Pakkige aku selliselt, et see ei saaks pakendis
liikuda.

> Kindlustage pakend nii, et see ei saa liikkuda.

Aku allub ohtlike kaupade transportimise néue-
tele. Aku on UN 3480 (litiumioonakud) kohaselt
liigitatud ja seda kontrolliti vastavalt URO kasi-
raamatu ,Kontrollimised ja kriteeriumid osa llI
alaldigule 38.3.

Transpordieeskirjad on esitatud www.stihl.com/
safety-data-sheets all.

16 Sailitamine

16.1 Imihekseldi hoiustamine

> Lilitage imihekseldi valja ja votke aku valja.

> Sailitage imihekseldit nii, on taidetud jargmi-
sed tingimused:
— Imihekseldi on valjaspool laste kaeulatust.
— Imihekseldi on puhas ja kuiv.

16.2 Aku séilitamine

STIHL soovitab sailitada akut laadimisseisundis
40 % kuni 60 % (2 roheliselt pdlevat LEDi) vahe-
mikus.

> Sailitage akut nii, on taidetud jargmised tingi-
mused:

Aku on véljaspool laste kdeulatust.

— Aku on puhas ja kuiv.

Aku on suletud ruumis.

Aku on imihekseldist eraldi.

— Kui akut séilitatakse laadijas: tdmmake vor-
gupistik vélja ja hoidke akut laetustasemel
40 % kuni 60 % (2 rohelist polevat LED-
lampi).

— Akut ei hoita toodud temperatuurivahemi-
kust véljaspool, B 20.3.

0458-828-9521-A
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17 Puhastamine

JUHIS

m Kui akut ei hoistata vastavalt kaesolevas kasu-
tusjuhendis kirjeldatud tingimustele, voib aku
sUvatlhjeneda ja seetottu pdordumatult kah-
justuda.
> TuUhjenenud aku tuleb enne hoiule panemist
laadida. STIHL soovitab sailitada akut laadi-
misseisundis 40 % kuni 60 % (2 roheliselt
pdlevat LEDi) vahemikus.

> Sailitage akut imihekseldist eraldi.

17 Puhastamine

17.1  Imihekseldi puhastamine

> Lulitage imihekseldi valja ja votke aku valja.

> Puhastage imihekseldit niiske lapiga.

> Puhastage ventilatsioonipilud pintsliga.

> Puhastage kaitsevore pintsli voi pehme har-
jaga.

> Puhastage puhurtiiviku Gmbrus niiske lapiga.

eesti

> Eemaldage aku$ahtist vdorkehad ja puhas-
tage akus$aht niiske lapiga.

> Puhastage elektrilisi kontakte aku$ahtis pintsli
voi pehme harjaga.

17.2  Aku puhastamine

> Puhastage aku niiske lapiga.

18 Hooldamine ja remontimine

18.1  Imihekseldi hooldamine ja

remontimine

Kasutaja ei saa imihekseldit ise hooldada ega

remontida.

> Kui imihekseldit tuleb hooldada vdi on see
defektne voi kahjustatud: péérduge STIHLi
esindusse.

18.2  Aku hooldamine ja remontimine

Akut ei pea hooldama ja seda ei saa remontida.
> Kui aku on defektne voi kahjustatud: asen-

> Kloppige kogumiskott puhtaks ja puhastage dage aku.
niiske lapiga.

19 Rikete kdrvaldamine

19.1  Vaakumpurusti v6i aku térkeotsing

Rike LEDid akul Pohjus Abindu

Imihekseldi ei 1 LED vilgub  [Aku laetustase liiga > Laadige akut.

kaivitu sissellli- [roheliselt. madal.

tamisel.
1 LED pdleb Aku on liiga soe voi > Votke aku valja.
punaselt. liiga kilm. > Laske akul maha jahtuda voi soojeneda.
3 LEDi vilguvad [Imihekseldil esineb > Votke aku valja.
punaselt. rike. > Puhastage elektrilised kontaktid akuSah-

tis.
> Pange aku sisse.
Lulitage imihekseldi sisse.
Kui 3 LEDi vilguvad jatkuvalt punaselt:
arge kasutage puhurseadet ja pd6rduge
STIHLi esindusse.

vy

3 LEDi pélevad

Imihekseldi on liiga

> Votke aku valja.

punaselt. soe. > Laske imihekseldil jahtuda.
4 LEDi vilguvad |Akul esineb rike. > Votke aku vélja ja pange uuesti sisse.
punaselt. > Lulitage imihekseldi sisse.

> Kui 4 LEDi vilguvad jatkuvalt punaselt:
arge kasutage akut ja podrduge STIHLi
esindusse.

Elektrithendus imi-
hekseldi ja aku vahel
on katkenud.

> Votke aku valja.

> Puhastage elektrilised kontaktid akusah-
tis.

> Pange aku sisse.

Imihekseldi voi aku on
niiske.

> Laske imihekseldil véi akul kuivada;
20.4.

Imihekseldi lili-
tub kaitamisel
vélja.

0458-828-9521-A

3 LEDi pdlevad
punaselt.

Imihekseldi on liiga
soe.

> Votke aku valja.
Laske imihekseldil jahtuda.

A\

Esineb elektriline rike.

> Votke aku vélja ja pange uuesti sisse.
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20 Tehnilised andmed

Rike LEDid akul P6hjus

Abindu

> Lulitage imihekseldi sisse.

tunud.

Imihekseldi on ummis-|> Votke aku valja.

> Puhastage imihekseldi.

Imamisvoimsus
on liiga vaike.

Kogumiskott on tais  |> Votke aku valja.
v6i maardunud.

> Tuhjendage kogumiskott.
Puhastage kogumiskott.

v

Imitoru voi puhurtiivik |> Votke aku valja.
on ummistunud.

\

Puhastage imihekseldi.

Imihekseldi kaitu-
saeg on liiga tud.
lGhike.

Aku pole taielikult lae- |> Laadige aku taiesti tais.

tud.

Aku eluiga on uleta- |» Asendage aku.

Parast aku sises- |1 LED pdleb
tamist laadijasse [punaselt.

laadimisprotse-
duur ei kaivitu.

liiga kdlm.

Aku on liiga soe voi > Jatke aku laadijasse sisestatuks.

Laadimisprotseduur kaivitub automaat-
selt, kui on saavutatud lubatud tempera-
tuurivahemik.

20 Tehnilised andmed

20.1 Imihekseldi STIHL SHA 56
— Lubatud aku: STIHL AK

— Puhumisjoud: 8 N

— Ohu maksimaalne kiirus: 56 m/s

— Imihekseldi 6hu labilase 510 m3*h

— Kogumiskoti maht: 40 |

— Imihekseldi kaal ilma akuta: 4,2 kg

— Puhurseadme kaal ilma akuta: 3,2 kg

T6baeg on esitatud www.stihl.com/battery-life all.

20.2 Aku STIHL AK

— Aku-tehnoloogia: liitium-ioon

— Pinge: 36 V

— Mahtuvus Ah: vt véimsussilti

— Energiasisaldus Wh: vt véimsussilti
— Kaal kg: vt véimsussilti

20.3 Temperatuuri limiidid

A HOIATUS

m Aku pole kdigi iUmbrusmaojude eest kaitstud.
Kui aku on allutatud teatud kindlatele tmbrus-
mdjudele, siis voib aku pdlema suttida voi
plahvatada. Inimesed voivad raskesti vigas-
tada saada ja materiaalne kahju tekkida.
> Arge laadige akut temperatuuril alla - 20 °C

voi Ule + 50 °C.

Arge kasutage vaakumpurusti v&i akut tem-

peratuuril alla - 20 °C véi le + 50 °C.

Arge hoidke vaakumpurustajat véi akut alla

- 20 °C vaoi lle + 70 °C.

v

v
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20.4 Soovitatud temperatuurivahe-

mikud
For optimum performance of the vacuum shred-
der and batteries, observe the following tempera-
ture ranges:
— Laadimine: + 5 °C kuni + 40 °C
— Kasutamine: - 10 °C kuni + 40 °C
— Hoiustamine: - 20 °C kuni + 50 °C

Kui akut laetakse, kasutatakse voi hoiustatakse
soovitatud temperatuurivahemikest valjaspool,
voib selle vdimsus vaheneda.

Kui aku on marg voi niiske, laske akul kuivada
vahemalt 48 tundi temperatuuril Gle + 15 °C ja
alla + 50 °C ning alla 70 % Shuniiskuse juures.
Suurem niiskus voib pikendada kuivamisaega.

205

Helirdhutaseme K-vaartus on 2 dB(A). Helivdim-
sustaseme K-vaartus on 2 dB(A). Vibratsiooni-
véaartuste K-vaartus on 2 m/s?.

Miira- ja vibratsioonivaartused

STIHL soovitab kanda kuulmekaitset.

— Heliréhutase L (imihekseldi) mdddetud stan-
dardi jargi EN 50636-2-100: 83 dB(A).

— Helirhutase L (puhurseade) méddetud
standardi jargi EN 50636-2-100: 81 dB(A).

— Helirdhutase L, moddetud standardi jargi
EN 50636-2-100: 94 dB(A).

— Vibratsioonivaartus an, méodetud standardi
jargi EN 50636-2-100
— Juhtkaepide: 0,8 m/s?
— Lookkaepide: 1,1 m/s?

Esitatud vibratsioonivaartused méddeti normitud
kontrolimeetodi alusel ja neid saab kasutada
elektriseadmete vordlemiseks. Tegelikud vibrat-

0458-828-9521-A
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21 Varuosad ja tarvikud

siooni vaartused voivad toodud vaartustest eri-
neda, soltuvalt kasutamise laadist. Toodud
vibratsiooniandmeid véib kasutada vibratsiooni-
koormuse esmaseks hindamiseks. Tegelikku
vibratsioonikoormust tuleb modta. Seejuures
voib arvesse votta ka aegu, mil elektriline tooriist
on valja lulitatud, ning neid aegu, mil see on kdll
sisse lulitatud, kuid t66tab ilma koormuseta.

Informatsioon té6andjate direktiivi Vibratsioon

2002/44/EU taitmise kohta on esitatud
www.stihl.com/vib all.

20.6 REACH

REACH tahistab EU méaérust kemikaalide regis-
treerimise, hindamise ja heakskiidu kohta.

Informatsioon REACH maaruse taitmise kohta
on esitatud www.stihl.com/reach all.

21 Varuosad ja tarvikud

21.1  Varuosad ja tarvikud

STIHL Need siimbolid tahistavad STIHLi origi-
&l naalvaruosi ja STIHLI originaaltarvi-
kuid.

STIHL soovitab kasutada STIHLi originaalvaruosi
ja STIHLI originaaltarvikuid.

Teiste tootjate varuosade ja lisatarvikute tookind-
lust, ohutust ja sobivust ei saa STIHL hinnata,
hoolimata pidevast turu jalgimisest, ning nende
kasutamise korral ei véta STIHL endale mingit
vastutust.

STIHLI originaalvaruosad ja STIHLi originaaltar-
vikud on saadaval STIHLi esinduses.

22 Utiliseerimine

221 Imihekseldi ja aku utiliseeri-

mine

Infot utiliseerimise kohta saate kohalikust omava-

listusest voi STIHLi edasimdjalt.

Mittenduetekohane utiliseerimine voib kahjus-

tada tervist ja keskkonda.

> Viige STIHLi tooted koos pakendiga ringlusse-
votuks sobivasse kogumispunkti vastavalt
kohalikele eeskirjadele.

> Arge visake olmeprugi hulka.

23 EL vastavusdeklaratsioon

23.1 Imihekseldi STIHL SHA 56

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115

0458-828-9521-A

eesti

D-71336 Waiblingen
Saksamaa

deklareerib ainuisikuliselt vastutades, et

— Koosteviis: aku-imihekseldi

— Tehasemark: STIHL

— Tlup: SHA 56

— Seeriatunnus: SA02

vastab direktiivide 2011/65/EL, 2006/42/EU,
2014/30/EL ja 2000/14/EU asjaomastele satetele
ja on valja tddtatud ning valmistatud kooskdlas
jargmiste normide vastaval tootmiskuupéeval
kehtivate versioonidega: EN 55014-1,

EN 55014-2, EN 60335-1 ja EN 50636-2-100.
Mo&ddetud ja garanteeritud helivéimsustase on
méaratud kindlaks direktiivi 2000/14/EU lisa V
kohaselt.

— Md&odetud helivoimsustase: 94 dB(A)

— Garanteeritud helivoimsustase: 96 dB(A)

Tehnilisi dokumente sailitatakse AND-
REAS STIHL AG & Co. KG Produktzulassung
osakonnas.

Tootmisaasta, tootjariik ja masina number on
margitud imihekseldile.

Waiblingen, 01.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

U

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

24 UKCA vastavusdeklaratsi-
oon

24,1 Imihekseldi STIHL SHA 56

UK
CA

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Saksamaa

deklareerib ainuisikuliselt vastutades, et
— Koosteviis: aku-imihekseldi

— Tehasemark: STIHL

— Tudp: SHA 56

— Seeriatunnus: SA02
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vastab UK-maaruste The Restriction of the Use
of Certain Hazardous Substances in Electrical
and Electronic Equipment Regulations 2012,
Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008,
Electromagnetic Compatibility Regulations 2016
ja Noise Emission in the Environment by Equip-
ment for use Outdoors Regulations 2001 asjao-
mastele satetele ning on valja téoétatud ja valmis-
tatud kooskdlas jargmiste normide vastaval toot-
miskuupéaeval kehtivate versioonidega:

EN 55014-1, EN 55014-2, EN 60335-1 ja

EN 50636-2-100.

Mo&ddetud ja garanteeritud helivdimsuse taseme
maaramiseks kohaldati Uhendkuningriigi maa-
rustNoise Emission in the Environment by Equip-
ment for use Outdoors Regulations 200, Sche-
dule 8.

— Md&odetud helivoimsustase: 94 dB(A)

— Garanteeritud helivdimsustase: 96 dB(A)

Tehnilisi dokumente sailitatakse ettevottes AND-
REAS STIHL AG & Co. KG.

Tootmisaasta, tootjariik ja masina number on
margitud imihekseldile.

Waiblingen, 01.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

I

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

Turinys
Pratarme..........cccooeevieicceveee e e 66

1
2 Apie Sig naudojimo instrukcija... ...66
3 Apzvalga......ccoooeiereeiereeee ..67
4 Saugumo NUrodymai........cceeeeererrrensernrenens 68
5

Akumuliatoriiaus jkjrovimas ir diodai...
Surinktuvo / smulkintuvo surinkimas...
Akumuliatoriaus jdéjimas ir i§émimas.......
Surinktuvo jjungimas ir i§jungimas............
0 Surinktuvo / smulkintuvo ir akumuliatoriaus
tIKrNIMAS. ..o 76
Darbas su surinktuvu / smulkintuvu.......... 76
Surinktuvo / smulkintuvo naudojimas pati-
Klio fuNKCIjai.-...ccccerreeeeeeee e 77
Pitiklio naudojimas surinktuvo / smulkintuvo
funkcijai

= ©O©o~N®»

Pernesimas.........cccocevveeieerccceecceee e
sandéliuojate...

0
=.
(]
¢
(=]
o
=
)
3
[=]
=
[}
(2]

Gedimy Salinimas
Techniniai daviniai ...........ccoceereencincinnne 80
Atsarginés dalys ir priedai.......cc..c.ccvernenne 81
Utilizavimas
ES- atitikties sertifikatas.............cceccerveennee 81
UKCA atitikties deklaracija...........c.cccoeu.... 82

5
<
3
[
®
177200 €916000000

sewipaA sofioynusul owlfopneu soljeulbuQ

1 Pratarmé

Mielos pirkéjos, mieli pirkéjai,

dziaugiameés, kad pasirinkote STIHL. Mes
kuriame ir gaminame auksciausios kokybeés
gaminius, kurie atitinka masy klienty poreikius.
Taip atsiranda net krastutinéms salygomis labai
patikimi gaminiai.

STIHL taip pat labai svarbi auksta klienty aptar-
navimo kokybé. Musy specializuotos prekybos
vietos garantuoja kompetentingas konsultacijas ir
mokymus bei visapusiska technine pagalba.

‘ngaipsad ewijeb husidod

‘sneusidod ojulieq 0Jojyo eq jue ejuipsnedss|

STIHL aiskiai pasisako uz tvary ir atsakingg
pozidrj  gamta. Si naudojimo instrukcija padés
Jums ilgg STIHL jrenginio tarnavimo laikotarpj
naudoti jj saugiai ir saugant aplinka.

Dékojame uz Jisy pasitikéjima ir linkime, kad
STIHL gaminys Jus dziuginty.

(e o

Dr. Nikolas Stihl

SVARBU! PRIES NAUDODAMI PERSKAITY-
KITE IR ISSAUGOKITE.

2  Apie Sig naudojimo instruk-
cijg

2.1 Taikomi dokumentai

Galioja vietinés saugos taisyklés.

TSIV 'V-1256-828-8570

2202 OX 00 B OV THILS SYIHANY ©
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3 Apzvalga lietuviskai
> Be Sios naudojimo instrukcijos reikia perskai- 3 Apzva|ga

tyti, suprasti ir iSsaugoti toliau iSvardytus doku-

mentus: 3.1 Surinktuvas / smulkintuvas ir

— STIHL AK akumuliatoriaus saugos nurody-
mus

akumuliatorius

— Krovikliy STIHL AL 101, 301, 500 naudo-
jimo instrukcijg.

— naudojamo priedo naudojimo instrukcijg ir
pakuote;

— STIHL akumuliatoriy ir gaminiy su jmon-
tuotu akumuliatoriumi saugos informacija:
www.stihl.com/safety-data-sheets

2.2 Perspéjimy tekste Zyméjimas

A ISPEJIMAS

® Nuoroda apie pavojus, kurie gali sukelti
sunkius ar mirtinus suzeidimus
> |Svardintos priemonés gali padéti iSvengti
sunkiy suzeidimy ar mirties atvejy.

PRANESIMAS

®m Nuroda apie galimus pavojus, kurie gali pada-
ryti turting zala.
> |Svardintos priemonés gali padéti iSvengti
turtinés zalos.

Simboliai tekste
Sis simbolis nukreipia j skyriy ioje naudo-
jimo instrukcijoje.

2.3
N

00000097234_001

=

w

(]

0458-828-9521-A

Akumuliatoriaus déklas
| akumuliatoriaus dékla dedamas akumuliato-
rius.

Fiksavimo klaviSas
Fiksavimo klaviSas laiko akumuliatoriy aku-
muliatoriaus dékle.

Lanko formos rankena

Lanko formos rankena naudojama surinktu-
vui / smulkintuvui laikyti ir valdyti.
Apsauginés grotelés

Apsauginés grotelés apsaugo naudotojg nuo
judamujy surinktuvo / smulkintuvo daliy.
Siurbimo vamzdis

Siurbimo vamzdis siurbia siurbiamajg
medziaga j surinktuvg / smulkintuva.
Antgalis

Antgalis siurbia siurbiamajg medziaga j siur-
bimo vamzd;.
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7 Surinkimo krepsys
| surinkimo krep$j surenkama siurbiama
medziaga.

8 Vienpetis dirzas
Vienpetis dirzas skirtas surinktuvui / smulkin-
tuvui nesti.

9 Fiksavimo svirtis

Fiksavimo svirtis uzfiksuoja valdymo rankeng

reikiamoje padétyje.
10 Valdymo rankena

Valdymo rankena yra naudojama surinktuvui /

smulkintuvui valdyti ir nesti.

11 Ergonomiskoiji svirtelé
Ergonomiska svirtelé laiko slankujj fiksatoriy
vietoje atleidus jungiklj.

12 Slankusis fiksatorius
Slankusis fiksatorius atblokuoja jungiklj.

13 Jungiklis
Jungikliu surinktuvas / smulkintuvas jjungia-
mas ir iSjungiamas.

14 Pitimo vamzdis
Patimo vamzdis nukreipia oro srautg.

15 Antgalis
Antgalis nukreipia ir sukoncentruoja oro
srauta.

16 Akumuliatorius
Akumuliatorius tiekia energijg putikliui.

17 Sviesos diodai
Sviesos diodai rodo akumuliatoriaus jkrovos
lygj ir triktis.

18 Mygtukas
Mygtuku jjungiami akumuliatoriaus Sviesos
diodai.

# Specifikacijy lentelé su jrenginio numeriu
3.2 Simboliai

Sie ant surinktuvo / smulkintuvo ir akumuliato-
riaus galintys bati simboliai reiskia:

o Sis simbolis rodo, kad valdymo ran-
1 80 keng galima pasukti 180° kampu.

) - 4
1 Sviesos diodas Sviecia raudonai.

2 Akumuliatorius per Siltas arba per Sal-

g Py § tas.

() 4 Sviesos diodai mirksi raudonai. Aku-

& muliatoriaus triktis.

Garantuotasis garso galios lygis pagal
Lwa direktyva 2000/14/EB, nurodytas
68

4 Saugumo nurodymai

dB(A), kad baty galima palyginti gami-

niy spinduliuojamajj triuk§ma.
Informacija Salia simbolio nurodo akumulia-
toriaus energijos kiekj pagal elementy
gamintojo specifikacija. Naudojant jrenginj,
turimas energijos kiekis yra mazesnis.

NeiSmeskite gaminio kartu su buitineémis
atliekomis.

4  Saugumo nurodymai
41 Ispéjamieji simboliai

|spé&jamieji simboliai ant surinktuvo / smulkintuvo
arba akumuliatoriaus reiskia:

Laikytis saugos nurodymy ir imtis prie-
moniy jiems jgyvendinti.
Perskaityti, suprasti ir iSsaugoti naudo-
jimo instrukcija.
Uzsidékite apsauginius akinius.
Laikytis aukstyn nusviedziamiems daik-
A tams taikomy saugos nurodymy ir imtis

&A priemoniy jiems jgyvendinti.
llgus plaukus apsaugoti taip, kad jie
nebuty jtraukti | surinktuvg / smulkin-

f A tuva.

Nutraukus darba, jrenginj transportuo-
jant, padedant laikyti, remontuojant ar
atliekant techninés prieziuros darbus,

iSimti akumuliatoriy.

&)

lietaus ir drégmes.

% Surinktuva / smulkintuvg apsaugoti nuo

G

° Laikytis saugaus atstumo.
w<—15m (50 ft) i

Neliesti ventiliatoriaus darbinio rato
judanciy daliy. Jei siurbimo vamzdis
nesumontuotas: uzdaryti apsaugines
groteles.
Surinktuvg / smulkintuvg nau-
doti tik primontavus siurbimo
vamzdj ir antgalj.

0458-828-9521-A



4 Saugumo nurodymai

Akumuliatoriy saugoti nuo karscio ir
ugnies.

Akumuliatoriy saugoti nuo lietaus ir
drégmés, nenardinti j skyséius.

4.2 Naudojimas pagal paskirtj

Surinktuvas / smulkintuvas STIHL SHA 56 skir-
tas medziagoms siurbti, pvz., lapams, Zolei ir
panasioms Siuksléms, bei lapams, Zolei, popie-
rivi ir panasioms medziagoms nupdisti.

Surinktuvo / smulkintuvo negalima naudoti lyjant
lietui.

Akumuliatorius STIHL AK tiekia energijg surink-
tuvui / smulkintuvui.

A ISPEJIMAS

m Akumuliatoriai, kuriy STIHL neleido naudoti

surinktuvui / smulkintuvui, gali sukelti gaisrg

arba sprogti. Zmonés gali bati sunkiai ar mirti-

nai suzaloti arba galima patirti materialinés

zalos.

> Surinktuvg / smulkintuvg naudoti su akumu-
liatoriumi STIHL AK.

® Jei surinktuvas / smulkintuvas, akumuliatorius

arba jkroviklis naudojami ne pagal nurodymus,

asmenys gali bati sunkiai suzeisti arba mirti,

taip pat gali bati padaryta turtine zala.

> Surinktuva / smulkintuvg naudoti taip, kaip
aprasSyta Sioje naudojimo instrukcijoje.

> Akumuliatoriy naudoti taip, kaip aprasyta
STIHL AK akumuliatoriaus naudojimo
instrukcijoje.

4.3 Naudotojui taikomi reikalavimai

A ISPEJIMAS

m Naudotojas, nedalyvaves mokymuose, negali
atpazinti ir jvertinti surinktuvo / smulkintuvo ir
akumuliatoriaus keliamy pavojy. Naudotojas
ar kiti asmenys gali bati sunkiai ar mirtinai
suzaloti.

> Perskaityti, suprasti ir iSsaugoti nau-
dojimo instrukcijg.

> Jei surinktuvas / smulkintuvas arba akumu-
liatorius perduodami kitam asmeniui: kartu
perduoti ir naudojimo instrukcija.
> |sitikinti, kad naudotojas atitinka toliau iSvar-
dytus reikalavimus:
— Naudotojas pailséjes.

0458-828-9521-A
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—Naudotojui pakanka fizi-
niy, jusliniy ir protiniy
gebéjimy valdyti surink-
tuvag / smulkintuvg ir aku-
muliatoriy bei dirbti su juo.
Jei naudotojo atitinkami
fiziniai, jutiminiai arba pro-
tiniai gebéjimai silpnesn;,
naudotojas pUtiin gali nau-
vadovaujamas uz jj atsa-

kingo asmens.

— Naudotojas gali atpazinti ir jvertinti
surinktuvo / smulkintuvo bei akumuliato-
riaus keliamus pavojus.

—Naudotojas yra pilnametis
arba kitas asmuo naudo-
tojg priziuri ir apmoko pro-
fesijos pagal Salies taisy-
kles.

—Naudotojg, pries pirmg
kartg dirbant su surink-
tuvu / smulkintuvu,
apmoké STIHL speciali-
zuotas pardavéjas arba

atsakingas asmuo.

— Naudotojas néra iSgéres alkoholio,
vaisty arba vartojes narkotiky.
> Jei kyla neaiSkumuy: kreiptis | STIHL specia-
lizuotos prekybos atstova.

44 Apranga ir jranga
A ISPEJIMAS

® Dirbant surinktuvo / smulkintuvo variklis gali
jtraukti ilgus plaukus. Naudotojas gali bati
sunkiai suzalotas.

> llgus plaukus suristi ir uzdengti taip,
A}‘ kad jie baty virs peciy.

® Dirbant daiktai dideliu greiCiu gali buti iSsviesti
| ora. Naudotojas gali buti suzalotas.
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lietuviskai

> NesSioti gerai priglundancius akinius.
Tinkami apsauginiai akiniai yra patik-
rinti pagal norma EN 166 arba atsiz-
velgiant | Salies nurodymus ir su ati-

tinkamu zyméjimu yra prekyboje.

> Maveti ilgas kelnes.

m Dirbant j org gali pakilti dulkés. |kvéptos dul-
kes gali pakenkti sveikatai ir sukelti alerginiy
reakcijy.
> Jei j org pakyla dulkiy: déveéti apsaugine

kauke nuo dulkiy.

m Netinkami drabuziai gali uzsikabinti uz medziy,
krimy ar patekti j surinktuvg / smulkintuva.
Netinkamai apsirenge naudotojai gali bditi
sunkiai suzaloti.
> Vilkéti gerai prigludusius drabuzius.

m Valydamas ar atlikdamas techninés priezitros
darbus, naudotojas gali prisiliesti prie ventilia-
toriaus darbinio rato. Naudotojas gali bati
suzalotas.
> Maveti darbo pirstines iS tvirtos medziagos.
> Buti be Saliky ir papuosaly.

m Avédamas netinkamg avalyne, naudotojas gali
paslysti. Naudotojas gali biti suzalotas.
> Aveéti tvirta, uzdarg avalyne su gerai sukim-

banciu padu.
4.5 Darbo vieta ir aplinka
4.51 Surinktuvas/smulkintuvas

A ISPEJIMAS

m Pasaliniai asmenys, vaikai ir gyvunai negali
atpazinti ir jvertinti surinktuvo / smulkintuvo ir
aukstai nusviedziamy daikty keliamy pavojy.
Pasaliniai asmenys, vaikai ir gyvinai gali bati
sunkiai suzaloti, taip pat gali buti padaryta
materialinés zalos.

° > Pasaliniai asmenys, vaikai ir
w<—15m(50n) a

gyvunai turi laikytis saugaus
15 m atstumo iki dirbanciojo.
> Laikytis 15 m atstumo iki daikty.
> Nepalikti surinktuvo / smulkintuvo be prie-
ziuros.
> Uztikrinti, kad vaikai negaléty zaisti su
surinktuvu / smulkintuvu.
® Surinktuvas / smulkintuvas neapsaugotas nuo
vandens. Dirbant lietuje arba drégnoje aplin-
koje galima patirti elektros smugj. Naudotojas
gali bati suzalotas, o surinktuvas / smulkintu-
vas — sugesti.

% > Nedirbti lyjant ar dregnoje aplinkoje.

70
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m Surinktuvo / smulkintuvo elektriniai komponen-

tai gali kibirk§¢iuoti. Degioje arba sprogioje
aplinkoje kibirkstys gali sukelti gaisrus ir spro-
gimus. Zmonés gali biti sunkiai ar mirtinai
suzaloti arba galima patirti materialinés Zalos.
> Nedirbti degioje ir sprogioje aplinkoje.

45.2 Akumuliatorius

A ISPEJIMAS

m Pasaliniai asmenys, vaikai ir gyvunai gali
nesuprasti ir nejvertinti akumuliatoriaus
keliamy pavojy. Pasaliniai asmenys, vaikai ir
gyvunai gali bati sunkiai suzaloti.
> Pasirtpinti, kad paSaliniai asmenys, vaikai
ir gyvunai baty atokiai.

> Akumuliatoriaus nepalikti be prieziuros.

> Uztikrinti, kad su akumuliatoriumi negaléty
zaisti vaikai.

® Akumuliatorius néra apsaugotas nuo visy
aplinkos poveikiy. Jei akumuliatorius yra vei-
kiamas atitinkamy aplinkos salyguy, jis gali
uzsidegti, sprogti arba buti visiSkai sugadintas.
Zmonés gali biti sunkiai suzaloti arba galima
patirti materialinés Zalos.

> Akumuliatoriy saugoti nuo karscio ir
ugnies.
> Akumuliatoriaus nemesti j ugnj.

> Nekrauti, nenaudoti ir nelaikyti akumuliato-
riaus neleistiname temperatiry diapazone,
20.3.

> Akumuliatoriy saugoti nuo lietaus ir
drégmeés, nenardinti | skyscius.

A\

Akumuliatoriy laikykite atokiai nuo mazy
metaliniy daikty.

> Akumuliatoriaus neveikti aukstu slégiu.
Akumuliatoriaus nedéti | mikrobangy kros-
nele.

Akumuliatoriy saugoti nuo chemikaly ir
drusky.

A\

A\
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461 Surinktuvas/smulkintuvas

Surinktuvas / smulkintuvas yra saugus, jei jvyk-

dytos toliau nurodytos salygos:

— Surinktuvas / smulkintuvas yra nepazeistas.

— Surinktuvas / smulkintuvas yra Svarus ir sau-
sas.

— Valdymo elementai veikia ir néra pakeisti.

— |manoma visiSkai uztraukti ir atitraukti surin-
kimo krepSio uztrauktuka.

— NevirSytos nusidévéjimo ribos.

Saugi biklé

0458-828-9521-A



4 Saugumo nurodymai

— Sumontuoti Sio surinktuvo / smulkintuvo origi-
nalls STIHL priedai.
— Priedai tinkamai primontuoti.

A ISPEJIMAS

® Nesaugios buklés konstrukcinés dalys nebe-

gali tinkamai veikti, o saugos jtaisai gali nebe-

veikti. Zmonés gali bati sunkiai suzaloti arba

Zuti.

> Dirbti nesugadintu surinktuvu / smulkintuvu.

> Jei surinktuvas / smulkintuvas nesvarus
arba Slapias: surinktuva / smulkintuvg nuva-
Iyti ir palaukti, kol i8dzZius.

> Nekeisti surinktuvo / smulkintuvo konstruk-
cijos. ISimtis: Siam surinktuvui / smulkintuvui
tinkancio antgalio arba surinkimo krepSio
montavimas.

> Jei valdymo elementai neveikia: nenaudoti
surinktuvo / smulkintuvo.

> Jei neuzsitraukia arba neatsitraukia surin-
kimo krepsSio uztrauktukas: nedirbti surink-
tuvu / smulkintuvu.

> Atsizvelgti | nusidévéjimo ribas ir jy laikytis.

> Primontuoti Sio surinktuvo / smulkintuvo ori-
ginalius STIHL priedus.

> Priedus sumontuoti taip, kaip aprasyta Sioje
naudojimo instrukcijoje arba priedo naudo-
jimo instrukcijoje.

> Nekisti daikty j surinktuvo / smulkintuvo
angas.

> Pakeisti nusidévéjusius arba apgadintus
informacinius zenklus.

> Jei kyla neaiSkumuy: kreiptis | STIHL specia-
lizuotos prekybos atstova.

4.6.2 Akumuliatorius

Akumuliatorius yra saugios buklés, jei jvykdytos

Sios salygos:

— Akumuliatorius yra nepazeistas.

— Akumuliatorius yra Svarus ir sausas.

— Akumuliatorius veikia ir nepakeista jo kon-
strukcija.

A ISPEJIMAS

m Nesaugios buklés akumuliatorius nebegali
saugiai veikti. Zmonés gali biti sunkiai suza-
loti.
> Dirbti su nepazeistu ir veikianciu akumulia-
toriumi.

> Nejkrauti sugedusio ar pazeisto akumuliato-
riaus.

> Jei akumuliatorius neSvarus: akumuliatoriy
nuvalykite.

> Jeigu akumuliatorius Slapias arba drégnas:
akumuliatoriy iSdziovinti.

> Nepakeista akumuliatoriaus konstrukcija.

0458-828-9521-A
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> Nekiskite jokiy daikty j akumuliatoriaus
angas.

> Nejunkite akumuliatoriaus kontakty su
metaliniais daiktais ir trumpuoju jungimu.

> Akumuliatoriaus neatidarinéti.

> Pakeiskite nusidévéjusius arba apgadintus
informacinius Zenklus.
m |§ pazeisto akumuliatoriaus gali iStekéti skys-
tis. Ant odos ar j akis patekes skystis gali
sudirginti odg ar akis.
> Stenkités neprisiliesti prie skyscio.
> Jei $iy medziagy pateko ant odos: atitinka-
mas odos vietas nuplaukite dideliu kiekiu
vandens ir muilu.

> Jei $iy medziagy pateko | akis: akis maziau-
siai 15 minuciy skalauti dideliu kiekiu van-
dens ir kreiptis | gydytoja.
m Pazeistas arba sugedes akumuliatorius gali
skleisti nemalony kvapa, riikti arba degti. Zmo-
nés gali bati sunkiai ar mirtinai suzaloti arba
galima patirti materialinés Zalos.
> Jei i§ akumuliatoriaus sklinda nejprastas
kvapas arba dimai: nenaudoti akumuliato-
riaus ir laikyti atokiai nuo degiy medziagy.

> Jei akumuliatorius uZsidega: pabandyti aku-
muliatoriy uzgesinti gesintuvu arba vande-
niu.

4.7 Darbai
A ISPEJIMAS

m Tam tikrose situacijose naudotojas nebegali
susikaupes dirbti. Naudotojas gali uzkliati,
nugridti ir sunkiai susizeisti.
> Dirbti ramiai ir apdairiai.
> Jei Sviesos ir matomumo sglygos blogos:

nedirbti surinktuvu / smulkintuvu.

Surinktuvu / smulkintuvu dirbti vienam.

Nedirbti auksciau peciy.

Atkreipti déemesj j klitis.

Dirbti stovint ant zemés ir iSlaikyti pusiaus-

vyrg. Jei reikia dirbti auk$c¢iau: naudoti

pastolius ar kitg saugig jranga.
> PasireiSkus nuovargio pozymiams, padaryti
pertrauka.
> Dirbti uztraukus surinkimo krepsio uztrauk-
tuka.
> Jei surinktuvas / smulkintuvas naudojamas
kaip putiklis: pusti véjo kryptimi.

m Dirbant daiktai dideliu greiCiu gali bati iSsviesti
j ora. Asmenys ir gyvinai gali bati sunkiai
suzeisti ir gali bati padaryta turtinés zalos.
> Nepusti link zmoniy, gyviny ir daikty.

m Jei dirbant surinktuvas / smulkintuvas ima
veikti kitaip ar nejprastai, surinktuvo / smulkin-
tuvo biklé gali biti nesaugi. Zmonés gali bati

yvYyVvYy
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sunkiai suzaloti arba galima patirti materialinés

Zalos.

> Baigti darbg, iSimti akumuliatoriy ir kreiptis |
STIHL prekybos atstova.

m Dirbant surinktuvas / smulkintuvas gali
vibruoti.
> Daryti darbo pertraukas.
> Atsiradus kraujotakos sutrikimo pozymiuy,

kreiptis | gydytoja.

m Sikuriuojancios dulkés gali elektrostatiSkai
jkrauti surinktuvg / smulkintuvag. Tam tikromis
aplinkos salygomis (pvz., sausa aplinka)
surinktuvas / smulkintuvas gali staiga i$sikrauti
ir kibirkS¢iuoti. Degioje arba sprogioje aplin-
koje kibirkstys gali sukelti gaisrus ir sprogimus.
Zmonés gali biiti sunkiai ar mirtinai suzaloti
arba galima patirti materialinés zalos.
> Nedirbti degioje ir sprogioje aplinkoje.

m Judancios ventiliatoriaus darbinio rato dalys
suzaloti naudotojg. Naudotojas gali bati
sunkiai suzalotas.

A\ 4
=R

> Surinktuva / smulkintuvg

bimo vamzdj ir antgal;.

> Neliesti ventiliatoriaus darbinio rato
judangiy daliy.
> Jei siurbimo vamzdis nesumontuo-

tas: uzdaryti apsaugines groteles.

> Jei koks nors daiktas uzblokavo ven-

tiliatoriaus darbinio rato judancias
dalis: iSjungti surinktuvg / smulkin-
tuva ir iSimti akumuliatoriy. Tik tada
pasalinti kliutj.
® Pavojingoje situacijoje naudotojas gali iSsigasti

ir nenusiimti neSimo jrangos. Naudotojas gali

buti sunkiai suzalotas.

> Pasimokyti nusiimti neSimo jranga.

4.8

4.81 Surinktuvas/smulkintuvas

A ISPEJIMAS

® Gabenamas surinktuvas / smulkintuvas gali
apvirsti arba judéti. Zmonés gali buti suzaloti
arba galima patirti materialinés zalos.
> ISimti akumuliatoriy.

PernesSimas

> Surinktuva / smulkintuvg jtempiamais dir-
zais, dirzais ar tinklu pritvirtinti taip, kad jis
negaléty apvirsti ar judéti.
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naudoti tik primontavus siur-
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> Jei siurbimo vamzdis nesumontuotas: uzda-
ryti apsaugines groteles.

48.2 Akumuliatorius

A ISPEJIMAS

® Akumuliatorius néra apsaugotas nuo visy
aplinkos poveikiy. Jei akumuliatorius bus vei-
kiamas tam tikry aplinkos saglygy, akumuliato-
rius gali buti apgadintas, taip patiriant materia-
linés zalos.
> Pazeisto akumuliatoriaus negalima gabenti.
® Gabenant akumuliatorius gali apvirsti arba
judéti. Zmonés gali biiti suzaloti arba galima
patirti materialinés Zalos.
> Supakuokite akumuliatoriy taip, kad jis
negaléty judéti pakuotéje arba transporta-
vimo dekle.
> Pakuote pritvirtinti taip, kad ji negaléty
judéti.

4.9

491 Surinktuvas/smulkintuvas

A ISPEJIMAS

® Vaikai negali atpazinti ir jvertinti surinktuvo /
smulkintuvo keliamy pavojy. Vaikai gali bati
sunkiai suzaloti.
> |Simti akumuliatoriy.

sandéliuojate

> Surinktuvg / smulkintuvg laikyti vaikams
nepasiekiamoje vietoje.
® Surinktuvo / smulkintuvo elektros kontaktai ir
metalinés dalys dél drégmeés gali surudyti.
Surinktuvas / smulkintuvas gali sugesti.
> |Simti akumuliatoriy.

> Surinktuva / smulkintuva laikyti Svarioje ir
sausoje vietoje.

49.2 Akumuliatorius

A ISPEJIMAS

m Vaikai negali atpazinti ir jvertinti akumuliato-
riaus keliamy pavojy. Vaikai gali bati sunkiai
suzaloti.
> Akumuliatoriy laikyti vaikams nepasiekia-

moje vietoje.

® Akumuliatorius néra apsaugotas nuo visy
aplinkos poveikiy. Jei akumuliatoriy veiks tam
tikros aplinkos salygos, akumuliatorius gali
visiSkai sugesti.
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5 Surinktuvo / smulkintuvo paruoSimas naudoti

> Akumuliatoriy laikyti Svarioje ir sausoje vie-
toje.

> Akumuliatoriy laikyti uzdaroje patalpoje.

> Akumuliatoriy laikyti atskirai nuo surink-
tuvo / smulkintuvo.

> Jei akumuliatorius laikomas kroviklyje: ist-
raukite tinklo kistukg ir laikykite akumuliato-
riy jkrove 40-60 % (Sviecia 2 Zali Sviesos
diodai).

> Nelaikyti akumuliatoriaus neleistiname tem-
peratdry diapazone, £d 20.3.

410 Valymas, techniné priezidra ir
remontas

A ISPEJIMAS

m Jei atliekant valymo, techninés priezilros ar
remonto darbus akumuliatorius yra jdétas,
surinktuvas / smulkintuvas gali netikétai
isijungti. Zmonés gali bti sunkiai suzaloti arba
galima patirti materialinés zalos.

> ISimti akumuliatoriy.

® Esdinangios valymo priemonés, plovimas van-
dens srove ar smailus daiktai gali apgadinti
surinktuva / smulkintuvg ir akumuliatoriy. Jei
surinktuvas / smulkintuvas arba akumuliatorius
bus valomi ne taip, kaip aprasyta Sioje naudo-
jimo instrukcijoje, gali neteisingai veikti kon-
strukcinés dalys ir neveikti saugos jranga.
Zmonés gali biti sunkiai suzaloti.
> Surinktuva / smulkintuvg valyti taip, kaip

aprasyta Sioje naudojimo instrukcijoje.
m Jej surinktuvas / smulkintuvas ar akumuliato-
rius netinkamai techniskai priziurimi ar taisomi,
komponentai nebegali tinkamai veikti, o sau-
gos jtaisai gali nebeveikti. Zmonés gali biti
sunkiai suzaloti arba zuti.
> Surinktuvo / smulkintuvo, akumuliatoriaus ir
ikroviklio techninés prieziuros ir remonto
neatlikti patiems.

> Jei surinktuvui / smulkintuvui ar akumuliato-
riui butina technine prieziura ar juos reikia
sutaisyti: kreiptis | STIHL prekybos atstova.

5  Surinktuvo / smulkintuvo
paruoSimas naudoti

5.1 Surinktuvo / smulkintuvo paruo-
Simas naudoti

Kas kartg prie$ pradedant dirbti, reikia atlikti
toliau nurodytus veiksmus:

0458-828-9521-A
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|sitikinti, kad toliau iSvardytos konstrukcinés
dalys yra saugios eksploatuoti:

— Surinktuvas / smulkintuvas, [ 4.6.1

— Akumuliatorius, E3 4.6.2.

Patikrinti akumuliatoriy, 3 10.3.

Visi$kai jkrauti akumuliatoriy, Ed 6.1.

Ivalyti surinktuvg / smulkintuvg, £ 17.1.
Patimo antgalj sumontuoti, 01 7.1

Sumontuoti siurbimo vamzdj, 17.2.1.
Primontuoti surinkimo krep$j, 01 7.3.1.
Patikrinti surinktuva / smulkintuva, 3 10.2.
Patikrinti valdymo elementus, 10.1.

Jei veiksmy negalima atlikti: nenaudoti surink-
tuvo / smulkintuvo ir kreiptis | STIHL prekybos
atstova.

6  Akumuliatoriiaus jkjrovimas
ir diodai
6.1 Akumuliatoriaus jkrovimas

|krovimo trukmeé priklauso nuo jvairiy veiksniy,
pvz., akumuliatoriaus arba aplinkos temperatu-
ros. Siekiant uztikrinti optimaly nasuma, paisykite
rekomenduojamy temperatdros intervaly, 3
20.4. Tikroji jkrovimo trukmé gali skirtis nuo nuro-
dytosios. |[krovimo trukmé nurodyta
www.stihl.com/charging-times adresu.
> |kraukite akumuliatoriy taip, kaip nurodyta jkro-
viklio STIHL AL 101, 301, 500 naudojimo
instrukcijoje.

YYVYVY VY VY VY VY

6.2 Patikrinti jkrovimo bliseng
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> Klavi§g (1) paspausti.
Diodai apie 5 sekundes dega zaliai ir parodo
ikrovimo busena.

> Jeigu desinysis diodas mirksi zaliai: akumulia-
toriy jkrauti.

6.3 Akumuliatoriaus Sviesos diodai

Sviesos diodai gali parodyti akumuliatoriaus jkro-
vimo bukle arba gedima. Sviesos diodai gali
Sviesti arba mirkséti zalia arba raudona spalva.
Jei SvieCia arba mirksi Zali Sviesos diodai, vadi-
nasi, jkrauta.
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> Jei raudoni Sviesos diodai Sviecia arba mirksi:
pasalinkite gedimus, L1 19.1.
Surinktuvo / smulkintuvo arba akumuliatoriaus
triktis.

7  Surinktuvo / smulkintuvo

surinkimas
7.1 Antgalio montavimas

0000097579_001

> |Straukti patimo vamzdj (3) i$ siurbimo vamz-
dzio (2).
> |Straukti antgalj (4) i$ antgalio (1).

2

‘ >
N

> Skyle (4) ir kaistj (5) nustatyti tame paciame
aukstyje.
Rodyklés (3) nukreiptos viena  kitg.

0000097235_001

> Antgalj (1) uzstumti ant siurbimo vamzdzio (2).

Antgalis (1) girdimai uzsifiksuoja ir jo neturi
bati galima iSimti.

7.2 Siurbimo vamzdzio montavi-
mas ir iSmontavimas

721 Siurbimo vamzdZio montavimas
> Surinktuvg / smulkintuvag iSjungti ir iSimti aku-
muliatoriy.

0000097237_001

> Traukti fiksavimo svirtj (1).
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7 Surinktuvo / smulkintuvo surinkimas

> VisiSkai atidaryti apsaugines groteles (2).

0000097238_001

> |statyti siurbimo vamzdj (3) j ventiliatoriaus
korpusa (4).

> Pasukti siurbimo vamzdj j ventiliatoriaus kor-
pusa.
Siurbimo vamzdis (3) girdimai uzsifiksuoja.

722 Siurbimo vamzdzio iSmontavimas

> Surinktuva / smulkintuvg iSjungti ir iSimti aku-
muliatoriy.

> Tvirtai laikyti siurbimo vamzdj ir traukti fiksa-
vimo svirtj.

> |Simti siurbimo vamzdj i$ ventiliatoriaus kor-
puso.

> Uzdaryti apsaugines groteles.

Fiksavimo svirtis girdimai uzsifiksuoja.

7.3 Surinkimo krepS$io montavimas
ir iSmontavimas

7.31 Surinkimo krepsio primontavimas

> Surinktuva / smulkintuva iSjungti ir iSimti aku-
muliatoriy.

> UZtraukti surinkimo krepsio uztrauktuka.

0000097239_002

> Stumti surinkimo krep$j (1) vir§ angos (2) taip,
kad Soninés kreipiamosios (4) jsistatyty | iSe-
mas (3).
Surinkimo krepsys girdimai uzsifiksuoja.
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8 Akumuliatoriaus jdéjimas ir iSémimas

0000097240_002

> |kabinti kilpa (5).

7.3.2 Surinkimo krepSio iSmontavimas
> Surinktuvg / smulkintuvag iSjungti ir iSimti aku-
muliatoriy.

0000097241_001

> |Skabinti kilpg (1).
> Spausti fiksavimo svirtj (2) ir laikyti nuspausta.
> Traukti surinkimo krep§j (3).

8 Akumuliatoriaus jdéjimas ir
iSémimas
8.1 Akumuliatoriaus jdéjimas

0000097249_001

> Akumuliatoriy (1) spausti | akumuliatoriaus
déklg (2), kol pasigirs spragteléjimas.
Rodyklés (3) ant akumuliatoriaus (1) dar
matosi ir akumuliatorius (1) yra saugiai aku-
muliatoriaus dékle (2) . Tarp surinktuvo / smul-
kintuvo ir akumuliatoriaus (1) néra elektros
kontakto.

Akumuliatoriy (1) iki galo jspausti | akumuliato-
riaus dekla (2).

Akumuliatorius (1) antru spragteléjimu uzsifik-
suoja ir priglunda prie surinktuvo / smulkintuvo
korpuso.

A\
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8.2 Akumuliatoriaus i§émimas
> Vieng rankg prie§ akumuliatoriaus déklg laikyti
taip, kad akumuliatorius (2) negaléty nukristi.

0000097250_001

> Kita ranka spausti fiksavimo klavisg (1).

Akumuliatorius (2) atlaisvintas ir jj galima
iSimti.
9  Surinktuvo jjungimas ir
iSjungimas

9.1 Surinktuvo / smulkintuvo jjungi-

mas

> Desinigja ranka taip laikyti surinktuvo / smul-

kintuvo valdymo rankena, kad nykstys apka-
binty valdymo rankeng.

> Kairigja ranka laikyti surinktuvo / smulkintuvo

lanko formos rankena taip, kad nykstys jg
apimty.

0000097248_001

> Slankuyjj fiksatoriy (1) nyksciu pastumti link

lanko formos rankenos ir laikyti.

> Jungiklj (2) paspausti smiliumi ir laikyti nus-

pausta.

Surinktuvas / smulkintuvas veikia grei€iau ir
siurbia siurbiamg medziagg. Slankuyjj fiksato-
riy (1) galima atleisti.

Kuo daugiau spaudziamas jungiklis (2), tuo dau-
giau jsiurbiama siurbiamos medziagos.

Kai spaudziama ergonomiska svirtele (3), jungik-
lis (2) lieka atblokuotas. Todel jungiklj galima
atleisti ir vél paspausti slankiojo fiksatoriaus i$
naujo nestumiant siurbimo vamzdzio kryptimi.

Atleidus jungiklj (2) ir ergonomiska svirtele (3),
jungiklis (2) yra uzblokuotas. Norint atblokuoti
jungiklj (2), slankuyjj fiksatoriy (1) reikia i$ naujo
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pastumti lanko formos rankeng vamzdzio kryp-
timi ir laikyti.
9.2 Surinktuvo / smulkintuvo iSjun-
gimas
> Atleisti jungiklj.
Siurbiama medziaga nebesiurbiama.
> Jei siurbiama medziaga siurbiama toliau: iSimti
akumuliatoriy ir susisiekti su STIHL prekybos
atstovu.
Surinktuvas / smulkintuvas sugedo.

10 Surinktuvo / smulkintuvo ir
akumuliatoriaus tikrinimas

10.1  Valdymo elementy patikra

Jungiklis

> |1Simti akumuliatoriy.

> Paspausti jungiklj.

> Jei jungiklis sunkiai juda arba negrjzta j pra-
dine padétj: nenaudoti surinktuvo / smulkin-
tuvo ir kreiptis | STIHL prekybos atstova.
Jungiklis sugedes.

Surinktuvo / smulkintuvo jjungimas

> |déti akumuliatoriy.

> Paspausti jungiklj ir laikyti nuspausta.
Siurbiama medziaga siurbiama.

> Jei 3 Sviesos diodai mirksi raudonai: iSimti
akumuliatoriy ir kreiptis | STIHL prekybos
atstova.
Surinktuvo / smulkintuvo triktis.

> Atleisti jungiklj.
Siurbiama medziaga nebesiurbiama.

> Jei siurbiama medziaga siurbiama toliau: iSimti
akumuliatoriy ir susisiekti su STIHL prekybos
atstovu.
Surinktuvas / smulkintuvas sugedo.

10.2  Surinktuvo / smulkintuvo tikrini-

mas
> Surinktuva / smulkintuvg iSjungti ir iSimti aku-
muliatoriy.

Siurbimo vamzdzio tikrinimas

0000097242_002

10 Surinktuvo / smulkintuvo ir akumuliatoriaus tikrinimas

> Patikrinti, ar ant siurbimo vamzdzio matosi
nusidévejimo zyma (1).

> Jei nusidéveéjimo Zymos ant patimo vamzdzio
nesimato: nenaudoti surinktuvo / smulkintuvo
ir kreiptis | STIHL prekybos atstova.

> Jei kyla neaiSkumuy: kreiptis | STIHL speciali-
zuotos prekybos atstova.

Nusidévéjimo jdéklo tikrinimas

v
0000097243_002

> ISmontuoti siurbimo vamzd;.

Patikrinti, ar nepazeistas nusidévejimo jdék-

las (1).

Jei nusidéevéjimo jdeklas pazeistas: nenaudoti

surinktuvo / smulkintuvo ir kreiptis | STIHL pre-

kybos atstova.

> Jei kyla neaiSkumuy: kreiptis | STIHL speciali-
zuotos prekybos atstova.

v

v

10.3  Akumuliatoriy patikrinti

> Paspausti akumuliatoriaus klavisa.
Diodai dega arba mirksi.

> Jeigu diodai nedega ar nemirksi: akumuliato-
riaus nenaudoti ir kreiptis | STIHL speciali-
zuotg pardavéja.
Akumuliatoriaus gedimas.

11 Darbas su surinktuvu /
smulkintuvu

Surinktuvo / smulkintuvo laiky-
mas ir valdymas

11.1

0000097251_001

> Nesimo kilpas (2) jkabinti | karabinus (1).
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12 Surinktuvo / smulkintuvo naudojimas patiklio funkcijai lietuviskai

0000097246_001

> Surinktuva / smulkintuvg kaire ranka ant
vamzdinés rankenos ir deSine ranka ant val-
dymo rankenos stipriai laikyti ir valdyti taip,
kad kairés rankos nykstys prispausty lanko
formos rankeng, o desinés rankos nykstys pri-
spausty valdymo rankeng.

11.2  Surinkimas ir smulkinimas
> Antgalj nukreipti | zemés pavirsiy.
> Létai ir stebint judeti | priek|.

Kad akumuliatorius veikty visu pajégumu, batina
atkreipti démesj | rekomenduojamus temperatu-
ros diapazonus, 1 20.4.

11.3  Surinkimo krepSio iStustinimas

> Surinktuvg / smulkintuvag iSjungti ir iSimti aku-
muliatoriy.

> ISmontuoti surinkimo krep§j i$ surinktuvo /
smulkintuvo.

> Surinktuvg / smulkintuvg uz neSimo kilpos
nesti taip, kad i§ angos nekristy turinys.

> VisiSkai atitraukti uztrauktukg ir pagal nurody-
mus iStustinti turinj.

> VisiSkai uztraukti uztrauktuka.

> Primontuoti surinkimo krep$j prie surinktuvo /
smulkintuvo.

12 Surinktuvo / smulkintuvo
naudojimas putiklio funkci-
jai

12.1  Siurbimo vamzdzio ir surinkimo

krepSio iSmontavimas

> Surinktuva / smulkintuvg iSjungti ir iSimti aku-

muliatoriy.

> ISmontuoti siurbimo vamzdi.
> ISmontuoti surinkimo krep§j.

0458-828-9521-A

12.2  Valdymo rankenos sukimas
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> Viena ranka uz valdymo rankenos (1) laikyti
surinktuvg / smulkintuva.

> Traukti fiksavimo svirtj (3) j virSy ir laikyti.

> Pasukti lanko formos rankeng (2) 45° prie$
laikrodzio rodykle.

> Atleisti fiksavimo svirtj (3).

> Toliau sukti lanko formos rankeng (2) prie$
laikrodzio rodykle, kol ji uzsifiksuos.

12.3 Pitimo vamzdZio montavimas
ir iSmontavimas

12.3.1 Pitimo vamzdzio montavimas

%6/54’ﬁ‘,ﬂ\
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> Kaistj (3) ir griovelj (2) nustatyti tame paciame
aukstyje.

> Antgalj (1) stumti ant patimo vamzdzio iki nori-
mos padéties (4).

> Purkstuka (1) sukti tol, kol jis uzsifiksuos.
Antgalis (1) girdimai uzsifiksuoja.

> Fiksavimo svirtj (5) ir griovelj (6) nustatyti tame
paciame aukstyje.

> Patimo vamzdj (4) stumti ant patiklio.
Fiksavimo svirtis (5) girdimai uzsifiksuoja.

12.3.2  Putimo vamzdzio nuémimas
> Spausti fiksavimo svirtj ir laikyti nuspausta.
> Nuimti patimo vamzdj nuo putiklio.

12.4 Pitiklio laikymas ir valdymas
> Patiklj stipriai laikyti viena ranka ant valdymo
rankenos taip, kad nykstys buty prigludes.

12.5 Patimas
> |statyti akumuliatoriy ir jjungti patiklj.

7
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> Antgalj nukreipti | zemés pavirsiy.
> Létai ir stebint judéti j priek|.

13 Putiklio naudojimas surink-
tuvo / smulkintuvo funkcijai

Pitiklio naudojimas surinktuvo /

smulkintuvo funkcijai
Patiklj iSjungti ir iSimti akumuliatoriy.
Nuimti pdtimo vamzdi.
Sukti valdymo rankena.
Primontuoti siurbimo vamzdj.
Primontuoti surinkimo krep§j.

14 Po darbo
14.1  Baigus dirbti

> Surinktuvg / smulkintuvag iSjungti ir iSimti aku-
muliatoriy.

> |Stustinti surinkimo kreps;.

> Jei surinktuvas / smulkintuvas drégnas: surink-
tuva / smulkintuvg iSvalyti ir palaukti, kol
iSdzius.

> Jei surinkimo krepsSys Slapias: palaukti, kol
surinkimo krepSys iSdzius.

> Jeigu akumuliatorius Slapias arba drégnas:
akumuliatoriy i8dziovinti, £3 20.4.

> |Svalyti surinktuva / smulkintuva.

> |Svalyti surinkimo krepsj.

> Nuvalyti akumuliatoriy.

15 PernesSimas
15.1

131
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Surinktuvo / smulkintuvo trans-

portavimas
> Surinktuvg / smulkintuvag iSjungti ir iSimti aku-
muliatoriy.
> Jei siurbimo vamzdis primontuotas: uzdaryti
apsaugines groteles.

Surinktuvo / smulkintuvo neSimas

> Surinktuvg / smulkintuvg nesti viena ranka uz
lanko formos rankenos taip, kad siurbimo
vamzdis buty nukreiptas atgal.
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> Jei surinktuvas / smulkintuvas primontuotas
kaip pdtiklis: patiklj nesti viena ranka laikant uz
valdymo rankenos.

Surinktuvo / smulkintuvo transportavimas trans-

porto priemonéje

> Surinktuva / smulkintuvg pritvirtinti taip, kad jis
neapvirsty ir negaléty judéti.

15.2  Akumuliatoriaus pervezimas

> Surinktuvg / smulkintuvg iSjungti ir iSimti aku-
muliatoriy.

> |sitikinti, kad akumuliatoriaus bukle saugi.

> Supakuokite akumuliatoriy taip, kad jis nega-
lety judeti pakuotéje.

> Pakuote pritvirtinti taip, kad ji negaléty judeti.

Akumuliatorius priskiriamas prie pavojingy trans-
portavimui kroviniy. Akumuliatorius priskiriamas
UN 3480 (li¢io jony akumuliatoriai) ir buvo iSban-
dytas metodais, aprasytais JT Bandymy ir krite-
rijy vadovo Il dalies 38.3 poskyryje.

Transportavimo taisyklés nurodytos
www.stihl.com/safety-data-sheets.

16 sandéliuojate

16.1  Surinktuvo / smulkintuvo laiky-
mas
> Surinktuvg / smulkintuvg iSjungti ir iSimti aku-
muliatoriy.

> Surinktuva / smulkintuvg laikyti taip, kad buty
jvykdytos Sios salygos:
— Surinktuvas / smulkintuvas yra vaikams
nepasiekiamoje vietoje.
— Surinktuvas / smulkintuvas yra Svarus ir
sausas.

16.2  Akumuliatoriaus laikymas

STIHL rekomenduoja akumuliatoriy laikyti jkro-
vus 40-60 % (2 zali SvieCiantys Sviesos diodai).
> Akumuliatoriy laikyti taip, kad baty jvykdytos

Sios salygos:

— Akumuliatorius yra vaikams nepasiekiamoje

vietoje.

— Akumuliatorius yra Svarus ir sausas.
Akumuliatorius yra uzdaroje patalpoje.
Akumuliatorius laikomas atskirai nuo surink-
tuvo / smulkintuvo.

Jei akumuliatorius laikomas kroviklyje: iSt-
raukite tinklo kiStuka ir laikykite akumuliato-
riy jkrove 40-60 % (Sviecia 2 zali Sviesos
diodai).

Nelaikyti akumuliatoriaus neleistiname tem-
peratiry diapazone, Id 20.3.

0458-828-9521-A
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m Jei akumuliatorius laikomas ne taip, kaip apra-
Syta Sioje naudojimo instrukcijoje, jis gali visis-
kai iSsikauti ir sugesti.
> |Ssikrovusj akumuliatoriy jkrauti prie$ pade-
dant laikyti. STIHL rekomenduoja akumulia-
toriy laikyti jkrovus 40-60 % (2 zali Svie-
Ciantys Sviesos diodai).

> Akumuliatoriy laikyti atskirai nuo surink-
tuvo / smulkintuvo.

17 Valymas

17.1  Surinktuvo / smulkintuvo valy-

mas

> Surinktuvg / smulkintuvag iSjungti ir iSimti aku-
muliatoriy.

> Surinktuvg / smulkintuvg nuvalyti drégna
Sluoste.

> Teptuku iSvalyti védinimo angas.

> Apsaugines groteles nuvalyti teptuku ar
minkstu Sepetéliu.

> Sritj aplink ventiliatoriaus darbinj ratg nuvalyti
dregna Sluoste.

> |SkraSyti surinkimo krep$j ir nuvalyti dregna
Sluoste.

19 Gedimy Salinimas
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> |$ akumuliatoriaus déklo pasalinti pasalines
medziagas ir akumuliatoriaus déklg iSvalyti
drégna Sluoste.

> Elektros kontaktus akumuliatoriaus dékle
nuvalyti teptuku ar minkstu Sepetéliu.

17.2  Akumuliatoriaus valymas
> Akumuliatoriy nuvalyti su drégna Sluoste.

18 Priezilra ir remontas

18.1  Surinktuvo / smulkintuvo tech-

niné priezidra ir remontas

Naudotojui draudziama paciam atlikti surinktuvo /

smulkintuvo techninés prieziuros darbus ar jj tai-

syti.

> Jei surinktuvui / smulkintuvui batina techniné
priezidra, jis sugedo ar yra apgadintas: kreiptis
| STIHL prekybos atstova.

18.2  Akumuliatoriaus techniné prie-
Zidra ir remontas

Akumuliatoriui nereikia atlikti techninés prieziiros

ir remonto.

> Jeigu akumuliatorius sugedes ar pazeistas:
akumuliatoriy pakeisti nauju.

19.1  Vakuuminio smulkintuvo arba akumuliatoriaus gedimy Salinimas
Triktis Akumuliator- Priezastis Problemos sprendimas
iaus Sviesos
diodai
liungtas surinktu- [1 Sviesos Akumuliatorius per > |kraukite akumuliatoriy.
vas / smulkintu- |diodas mirksi |mazai jkrautas.
vas variklis Zalia spalva.
neveikia.
1 Sviesos Akumuliatorius per $il- |> ISimti akumuliatoriy.
diodas SvieCia [tas arba per Saltas. > Palaukti, kol akumuliatorius atvés arba
raudonai. susils.
3 Sviesos Surinktuvo / smulkin- |> ISimti akumuliatoriy.
diodai mirksi tuvo triktis. > Nuvalyti elektros kontaktus akumuliator-
raudonai. iaus dekle.
> |déti akumuliatoriy.
> |jungti surinktuva / smulkintuva.
> Jei 3 Sviesos diodai tebemirksi: patiklio
nenaudoti ir kreiptis | STIHL prekybos
atstova.
3 Sviesos Surinktuvas / smulkin- [> ISimti akumuliatoriy.
diodai SvieCia [tuvas per Siltas. > Palaukti, kol surinktuvas / smulkintuvas
raudonai. atves.
4 Sviesos Akumuliatoriaus trik- | ISimti ir vél j[déti akumuliatoriy.
diodai mirksi tis. > |jungti surinktuva / smulkintuva.
raudonai. > Jei 4 Sviesos diodai ir toliau mirksi rau-
donai: nenaudoti akumuliatoriaus ir
kreiptis | STIHL prekybos atstova.

0458-828-9521-A
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20 Techniniai daviniai

Triktis

Akumuliator-
iaus Sviesos
diodai

Priezastis

Problemos sprendimas

Nutrdiko surinktuvo /
smulkintuvo ir akumu-
liatoriaus elektriné
jungtis.

>

v

I1Simti akumuliatoriy.

Nuvalyti elektros kontaktus akumuliator-
iaus dékle.

|deti akumuliatoriy.

Surinktuvas / smulkin-
tuvas arba akumulia-
torius sudréko.

Palaukite, kol surinktuvas / smulkintuvas
i8dzius, 1 20.4.

sta.

Veikdamas sur- |3 Sviesos Surinktuvas / smulkin- |> 1Simti akumuliatoriy.
inktuvas / smul- [diodai Svie€ia [tuvas per Siltas. > Palaukti, kol surinktuvas / smulkintuvas
kintuvas iSsijun- |raudonai. atves.
gia. Elektros jrangos trik- |> I3imti ir vél jdéti akumuliatoriy.
tis. > |jungti surinktuva / smulkintuva.
Surinktuvas / smulkin- [> ISimti akumuliatoriy.
tuvas uzsikims$o. > |Svalyti surinktuva / smulkintuva.
Per maza siur- Surinkimo krepsys pri- [> 1Simti akumuliatoriy.
bimo galia. sipildé arba yra nes- [> IStustinti surinkimo kreps§;j.
varus. > |Svalyti surinkimo krepsj.
UZsikim$o siurbimo  |> ISimti akumuliatoriy.
vamzdis arba ventilia- |> ISvalyti surinktuvg / smulkintuva.
toriaus darbinis ratas.
Surinktuvas / Akumuliatorius nevi- |> VisiSkai jkrauti akumuliatoriy.
smulkintuvas vei- siSkai jkrautas.
kia per trumpai.
VirSyta akumuliator-  [> Pakeisti akumuliatoriy.
iaus eksploatavimo
trukme.
|déjus akumulia- [1 Sviesos Akumuliatorius per Sil- |» Akumuliatoriy palikti kroviklyje.
toriy j kroviklj, diodas SvieCia [tas arba per Saltas. |krovimo procesas prasidés automatis-
jkrovimas nevyk- |raudonai. kai, kai tik bus pasiektos leidziamosios

temperaturos ribos.

20 Techniniai daviniai

20.1  Surinktuvas / smulkintuvas

STIHL SHA 56
Leidziamas naudoti akumuliatorius: STIHL AK
Padtimo galia: 8 N
DidZiausiasis oro srauto greitis: 56 m/s
Surinktuvo / smulkintuvo oro srautas —
510 m%h
Surinkimo krepSio turis: 40 |
Surinkimo krepsio svoris be akumuliatoriaus:
4,2 kg
— Patiklio svoris be akumuliatoriaus 3,2 kg

Veikimo trukmé nurodyta www.stihl.com/battery-
life.

20.2 Akumuliatorius STIHL AK
— Akumuliatorius: li¢io jony

— |tampa: 36 V

— Talpa Ah: Zilreti ant skydelio

— Energijos kiekis Wh: ziGreéti ant skydelio
— Svoris, kg: Zr. lentele su duomenimis

80

20.3 Temperatiry diapazonai

A ISPEJIMAS

® Akumuliatorius néra apsaugotas nuo visy
aplinkos poveikiy. Jei akumuliatorius yra vei-
kiamas atitinkamy aplinkos salygy, jis gali
uzsidegti arba sprogti. Zmones gali biiti
sunkiai suzaloti arba galima patirti materialinés
zalos.
> Nekraukite akumuliatoriaus zemesnéje nei
—20 °C arba aukstesneje nei 50 °C tempe-
raturoje.
Nenaudokite vakuuminio smulkintuvo arba
akumuliatoriaus Zemesnéje nei - 20 °C arba
aukstesnéje nei + 50 °C temperaturoje.
Nelaikykite vakuuminio smulkintuvo arba
akumuliatoriaus Zemesnéje nei - 20 °C arba
aukstesnéje nei + 70 °C temperatiroje.

v

v

0458-828-9521-A
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21 Atsarginés dalys ir priedai

20.4 Rekomenduojami temperatiry

diapazonai
Kad vakuuminis smulkintuvas ir akumuliatoriai
veikty optimaliai, laikykités toliau nurodyty tem-
peraturos intervaly:
— |krovimas: nuo 5 °C iki 40 °C
— Naudojimas: nuo - 10 °C iki 40 °C
— Laikymas: nuo -20 °C iki 50 °C

Jei akumuliatorius jkraunamas, naudojamas ar
laikomas ne rekomenduojamame temperatury
diapazone, gali sumazéti jo naSumas.

Jei akumuliatorius Slapias arba drégnas, leiskite
akumuliatoriui i§dziGti bent 48 val. aukStesnéje
nei + 15 °C ir zemesnéje nei + 50 °C temperati-
roje bei esant mazesniam nei 70 % drégnumui.
Didesnis drégnumas gali pailginti dziovinimo
laika.

20.5 Garso ir vibracijos vertés

Garso slegio lygio K verté yra 2 dB(A). Garso
galios lygio K verté yra 2 dB(A). Vibracijos verciy
K verté yra 2 m/s2.

STIHL rekomenduoja dévéti klausos apsaugos
priemone.
— Garso slégio lygis Lpa (surinktuvas / smulkintu-
vas), iSmatuotas pagal EN 50636-2-100:
83 dB(A).
— Garso slégio lygis Lpa (putiklis), iSmatuotas
pagal EN 50636-2-100: 81 dB(A).
— Garso galios lygis L,yp, iSmatuotas pagal
EN 50636-2-100: 94 dB(A).
— Vibracijos verteé ay,, iSmatuota pagal
EN 50636-2-100:
— Valdymo rankena: 0,8 m/s?
— Lanko formos rankena: 1,1 m/s?

Nurodytos vibracijy vertés iSmatuotos standarti-
niu matavimo metodu ir gali bati naudojamos vie-
nam elektriniam jrankiui palyginti su kitu. Fakti-
nés vibracijy vertés gali skirtis nuo nurodytujy
verciy — tai priklauso nuo jrankio naudojimo
budo. Nurodytomis vibracijy vertémis taip pat
galima vadovautis preliminariai vertinant vibracinj
poveikj. Reikia jvertinti faktinj vibracinj poveikj.
Taip pat galima atsizvelgti ir j laikotarpius, kai
elektrinis jrankis yra iSjungtas, ir laikotarpius, kai
jrankis jjungtas, taciau veikia nenaudojamas.
Informacijos, kaip vykdomi direktyvos
2002/44/EB reikalavimai darbuotojams nuo

vibracijy apsaugoti, galima rasti www.stihl.com/
vib.

0458-828-9521-A
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20.6 REACH

REACH pazymi ES potvarkj dél registravimo,
vertinimo ir chemikaly leistinas normas.

Informacijas apie atitikimg REACH potvarkiui
(ES) Nr. rasite www.stihl.com/reach .

21 Atsarginés dalys ir priedai

21.1 Atsarginés dalys ir priedai

STIHL Sie simboliai Zymi originalias

&=, STIHL atsargines dalis ir originalius
: STIHL priedus.

STIHL rekomenduoja naudoti originalias
STIHL atsargines dalis ir originalius STIHL prie-
dus.

Nors nuolat stebi rinka, STIHL negali jvertinti kity
gamintojy atsarginiy daliy ir priedy patikimumo,
saugos bei tinkamumo, todél tokius naudojant,
STIHL negali uz juos garantuoti.

STIHL originaliy atsarginiy daliy ir STIHL origina-
liy priedy galima jsigyti i STIHL specializuoto
prekybos atstovo.

22 Utilizavimas

22.1  Surinktuvo / smulkintuvo ir aku-

muliatoriaus atlieky tvarkymas

Informacijos apie $alinimg gali suteikti vietos
savivaldybé arba STIHL prekybos atstovas.

Netinkamai Salinant gali buti pakenkta sveikatai ir

aplinkai.

> STIHL gaminius, jskaitant pakuote, nuneskite |
tinkama surinkimo punktg perdirbti pagal vieti-
nes taisykles.

> NeiSmesti kartu su buitinémis atliekomis.

23 ES- atitikties sertifikatas

23.1  Surinktuvas / smulkintuvas

STIHL SHA 56

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

BadstraRe 115

D-71336 Waiblingen

Vokietija

prisiimdama visg atsakomybe deklaruoja, kad

— Rasis: akumuliatorinis surinktuvas / smulkintu-
vas

— Gamintojo prekiy zenklas: STIHL

— Tipas: SHA 56

— Serijos numeris: SA02
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slovenscina

iSpildo visus atitinkamy direktyvy 2011/65/ES,
2006/42/EB, 2014/30/ES ir 2000/14/EB reikalavi-
mus ir yra sukonstruotas ir pagamintas, remiantis
produkto pagaminimo datai galiojanc¢iomis
sekanciy formy versijomis: EN 55014-1,

EN 55014-2, EN 60335-1 ir EN 50636-2-100.
ISmatuotasis ir garantuotasis garso galios lygis
buvo nustatyti vadovaujantis Direktyvos
2000/14/EB V priedu.

— ISmatuotasis garso galios lygis: 94 dB(A)

— Garantuotasis garso galios lygis: 96 dB(A)
Techniniai dokumentai saugomi AND-

REAS STIHL AG & Co. KG Gaminiy patvirtinimo
skyriuje.

Pagaminimo metai, Salis ir jrenginio numeris
nurodyti ant surinktuvo / smulkintuvo.
Waiblingen, 2022.08.01

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

|monés varduM%“’

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

24 UKCA atitikties deklaracija
24.1

UK
CA

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Vokietija

Surinktuvas / smulkintuvas
STIHL SHA 56

prisiimdama visa atsakomybe deklaruoja, kad

— Rasis: akumuliatorinis surinktuvas / smulkintu-
vas

— Gamintojo prekiy zenklas: STIHL

— Tipas: SHA 56

— Serijos numeris: SA02

atitinka atitinkamas Jungtinés Karalystés The
Restriction of the Use of Certain Hazardous Sub-
stances in Electrical and Electronic Equipment
Regulations 2012, Supply of Machinery (Safety)
Regulations 2008, Electromagnetic Compatibility
Regulations 2016 ir Noise Emission in the Envi-
ronment by Equipment for use Outdoors Regula-
tions 2001 taisykliy nuostatas ir yra suprojektuo-
tas bei pagamintas pagal gamybos dieng galio-
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24 UKCA atitikties deklaracija

jancias $iy standarty versijas: EN 55014-1,

EN 55014-2, EN 60335-1 ir EN 50636-2-100.
Nustatant iSmatuotg ir garantuotg garso galios
lygj, taikytas Jungtinés Karalystés reglamentas-
Noise Emission in the Environment by Equip-
ment for use Outdoors Regulations 200, Sche-
dule 8.

— ISmatuotasis garso galios lygis: 94 dB(A)

— Garantuotasis garso galios lygis: 96 dB(A)

O7S™200 €916000000

oqelodn ez |IpoAeu yiujeuiBLIO porsld

Techniniai dokumentai saugomi jmonéje AND-
REAS STIHL AG & Co. KG.

Pagaminimo metai, Salis ir jrenginio numeris
nurodyti ant surinktuvo / smulkintuvo.

Waiblingen, 2022.08.01
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

[monés varduM%“'

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations
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1 Uvod

Spostovani kupec,

veseli nas, da ste se odlocili za STIHL. Nase
izdelke vrhunske kakovosti razvijamo in izdelu-
jemo v skladu s potrebami nasih strank. Tako so
nasi izdelki tudi pri iziemnih obremenitvah zelo
zanesljivi.

STIHL je hkrati sinonim za vrhunski servis. Nasi
pooblasceni prodajalci nudijo strokovno svetova-
nje in uvajanje ter obsezno tehni¢no podporo.

STIHL izrecno priznava trajnostno in odgovorno
ravnanje z naravo. Ta navodila za uporabo naj

vas podpirajo pri varni in okolju prijazni uporabi
vasega izdelka STIHL z dolgo Zivljenjsko dobo.

Zahvaljujemo se vam za zaupanje in vam zelimo
veliko veselja z vasim izdelkom STIHL.

e 4

Dr. Nikolas Stihl

POMEMBNO! PREBERITE PRED UPORABO IN
SHRANITE.

2 Informacije o teh navodilih
za uporabo

2.1 Veljavni dokumenti

Veljajo lokalni varnostni predpisi.
> Poleg teh navodil za uporabo morate prebrati,
razumeti in shraniti naslednje dokumente:
— Varnostni napotki za akumulatorsko baterijo
STIHL AK
— Navodila za uporabo polnilnikov
STIHL AL 101, 301, 500
— Navodila za uporabo in embalazo uporablje-
nega pribora
— Varnostno informacijo za akumulatorske
baterije STIHL in izdelke z vgrajeno akumu-
latorsko baterijo: www.stihl.com/safety-data-
sheets

0458-828-9521-A
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2.2 Oznadevanje opozoril v bese-
dilu

A\ orozorio

® Opozorilo opozarja na nevarnosti, ki lahko
povzrocijo hude telesne poskodbe ali smrt.
> Z navedenimi ukrepi je mogoce prepreciti
hude telesne poskodbe ali smrt.

OBVESTILO

® Opozorilo opozarja na nevarnosti, ki lahko
povzrocijo materialno $kodo.
> Z navedenimi ukrepi je mogoce prepreciti
materialno §kodo.

2.3 Simboli v besedilu

U..“ Ta simbol opozarja na poglavje v teh navo-
== dilih za uporabo.

3 Pregled

3.1 Sesalniki z drobilnikom in aku-
mulatorska baterija

00000097234_001
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1 Predal za akumulatorsko baterijo
V predal za akumulatorsko baterijo je treba
vstaviti akumulatorsko baterijo.

2 Zaporna rocica
Zaporna roc€ica zadrzuje akumulatorsko bate-
rijo v predalu za akumulatorsko baterijo.

3 Rodaj
Rocaj se uporablja za drzanje in vodenje
sesalnika z drobilnikom.

4 Zascitna reSetka
Zascitna reSetka Sciti uporabnika pred giblji-
vimi se deli v sesalniku z drobilnikom.

5 Sesalna cev

Sesalna cev vodi posesan material v sesalnik
z drobilnikom.

6 Soba
Soba vodi posesan material do sesalne cevi.

7 Lovilna vreda
Lovilna vre€a zbira posesan material.

8 Enoramenski pas
Enoramenski pas se uporablja za noSenje
sesalnika z drobilnikom.
9 Zaskoc¢na rocica
Zaskocna rocica pritrdi upravljalni ro¢aj v nje-
gove polozaju.
10 Upravljalni ro¢aj
Upravljalni ro¢aj se uporablja za upravljanje,
vodenje in no$enje sesalnika z drobilnikom.
11 Rocica ergo
Rocica ergo ohranja polozaj sprostitvenega
drsnika, ko izpustite prestavno rocico.
12 Sprostitveni drsnik
Sprostitveni drsnik sprosti prestavno rocico.
13 Prestavna roGica
S prestavno rocico je mogoce sesalnik z dro-
bilnikom vklopiti in izklopiti.
14 Pihalna cev
Pihalna cev vodi zra¢ni tok.

15 Soba
Soba vodi in usmerja zracni tok.

16 Akumulatorska baterija
Akumulatorska baterija oskrbuje pihalnik z
energijo.

17 LED-lucke
LED-lu¢ke prikazujejo stanje napolnjenosti
akumulatorske baterije in motnje.

18 Gumb
Gumb vklopi LED-lu¢ke na akumulatorski
bateriji.

# Napisna ploscica s serijsko Stevilko
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3.2 Simboli

Simboli so lahko na sesalniku z drobilnikom in
akumulatorski bateriji ter pomenijo naslednje:

o Ta simbol prikazuje, da je mogoce
1 80 upravljalni ro¢aj zavrteti za 180°.

4

1 LED-luc¢ka sveti rdece. Akumulator-
g ska baterija je pretopla ali prehladna.
i34

([HHH]] 4 LED-lucke utripajo rdece. Obstaja
% motnja akumulatorske baterije.

Zajam¢ena raven zvo¢ne moci v
Lwa skiadu s smernico 2000/14/ES v dB(A)
za primerjanje emisij hrupa izdelkov.
ﬂl Podatek ob simbolu opozarja na energijsko

vsebnost akumulatorske baterije v skladu s
specifikacijo proizvajalca celic. Energijska
vsebnost, ki je na voljo ob uporabi, je
manjsa.

Izdelka ne odvrzite med gospodinjske
odpadke.

4  Varnostni napotki
4.1 Opozorilni simboli

Opozorilni simboli na sesalniku z drobilnikom ali
akumulatorski bateriji pomenijo naslednje:

Upostevajte varnostne napotke in tam
navedene ukrepe.

Ta navodila za uporabo je treba pre-
brati, razumeti in shraniti.

Nosite zas¢itna ocala.

1% ) g

Upostevajte varnostne napotke glede
" dvigajocih se predmetov in ustrezne

A\ ukrepe.

Dolge lase zavarujte tako, da jih sesal-
nik z drobilnikom ne bo mogel potegniti
noter.

Ry

Akumulatorsko baterijo odstranite med
prekinitvijo dela, transportom, shranje-
vanjem, vzdrzevanjem ali popravili.

Sesalnik z drobilnikom zascitite pred
dezjem in vlago.

QAP
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4 Varnostni napotki

Upostevajte varnostno razdaljo.

4—15m (50 ft) a

Ne dotikajte se premikajocih se delov v
rotorju ventilatorja. Ce sesalna cev ni
namescena: zaprite zas¢itno resetko.

Sesalnik z drobilnikom uporab-
& lﬁﬁ ljajte samo z nameScéeno
sesalno cevjo in namesceno
:Hﬁﬁ Sobo.
‘ :

Akumulatorsko baterijo zascitite pred
vro¢ino in ognjem.

dezjem in vlago ter je ne potapljajte v
tekocine.

@ Akumulatorsko baterijo zascitite pred

Pravilna uporaba

Sesalnik z drobilnikom STIHL SHA 56 je prime-
ren za sesanje materialov kot so listje, trava in
podobne pometene snovi ter za pihanje listja,
trave, papirja in podobnih materialov.

Sesalnik z drobilnikom se ne sme uporabljati v
dezju.

Akumulatorska baterija STIHL AK oskrbuje
sesalnik z drobilnikom z energijo.

A OPOZORILO

m Akumulatorske baterije, ki jih podjetje STIHL ni

odobrilo za sesalnik z drobilnikom, lahko

povzrocijo pozare in eksplozije. Osebe se

lahko hudo poskodujejo ali umrejo in nastane

lahko materialna Skoda.

> Sesalnik z drobilnikom uporabljajte z aku-
mulatorsko baterijo STIHL AK.

Ce se sesalnik z drobilnikom ali akumulator-

ska baterija ne uporabljata pravilno, se lahko

osebe hudo poskodujejo ali umrejo in nastane

lahko materialna Skoda.

> Sesalnik z drobilnikom in akumulatorsko
baterijo je treba uporabljati, kot je opisano v
teh navodilih za uporabo.

> Akumulatorsko baterijo je treba uporabljati,
kot je opisano v navodilih za uporabo aku-
mulatorske baterije STIHL AK.

0458-828-9521-A
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4.3 Zahteve glede uporabnika
A OPOZORILO

® Uporabniki, ki niso bili pou¢eni o uporabi, ne
morejo prepoznati ali oceniti nevarnosti sesal-
nik z drobilnikom. Uporabnik ali druge osebe
se lahko hudo poskodujejo ali umrejo.

> Ta navodila za uporabo je treba pre-
brati, razumeti in shraniti.

» Ce boste sesalnik z drobilnikom ali akumu-
latorsko baterijo izro€ili novim lastnikom:
prilozite navodila za uporabo.

> Prepricajte se, da uporabnik izpolnjuje
naslednje zahteve:

— Uporabnik je spoc¢it.

—Uporabnik je telesno,
zaznavno in dusevno spo-
soben upravljati in delati s
sesalnikom z drobilnikom
in akumulatorsko baterijo.
Ce je uporabnik telesno,
zaznavno in dusevno
omejeno primeren za ta
dela, sme uporabnik z
napravo delati samo pod
nadzorom ali po navodilih

odgovorne osebe.

— Uporabnik lahko prepozna in oceni
nevarnosti sesalnika z drobilnikom in
akumulatorske baterije.

—Uporabnik je polnoleten ali
uporabnik se skladno z
nacionalnimi dolocili pod
nadzorom usposablja za
poklic.

—Uporabnika je pred prvo
uporabo sesalnika z dro-
bilnikom poucil poobla-
SCeni prodajalec STIHL ali
strokovna oseba.
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slovenscina

— Uporabnik ni pod vplivom alkohola,
zdravil ali drog.
> V primeru nejasnosti: obrnite se na poobla-
§¢enega prodajalca STIHL.

44 Oblagila in oprema

A OPOZORILO

® Med delom lahko sesalnik z drobilnikom
zagrabi dolge lase. Uporabnik se lahko hudo
poskoduje.

> Dolge lase spnite in zavarujte tako,
A ‘ da bodo nad rameni.
®m Med delom se lahko predmeti z veliko hitrostjo
dvignejo od tal. Uporabnik se lahko poskoduje.
> Nosite tesno prilegajoCa se zascitna
@ ocala. Primerna zas$citna oc¢ala so
preizkuSena v skladu s standardom
EN 166 ali nacionalnimi predpisi in
S0 na prodaj s primerno oznako.
> Nosite dolge hlace.

m Med delom se lahko dvigne prah. Vdihavanje
prahu lahko $koduje zdravju in povzroci aler-
gi¢ne reakcije.
> Ce se dvigne prah: nosite masko za za$gito

pred prahom.

® Neprimerna oblacila se lahko zataknejo v lesu,
grmicevju in sesalnik z drobilnikom. Uporab-
niki brez primernih oblacil se lahko hudo
poskodujejo.
> Nosite tesno prilegajoca se oblacila.

m Med Cis€enjem ali vzdrzevanjem lahko upo-
rabnik pride v stik z rotorjem ventilatorja. Upo-
rabnik se lahko poskoduje.
> Nosite delovne rokavice iz odpornega

materiala.
> Odlozite Sale in nakit.

= Ce uporabnik nosi neprimerno obutev, lahko
zdrsne. Uporabnik se lahko poskoduje.

> Nosite trdno, zaprto obutev z grobim pod-

platom.
4.5 Delovno obmodje in okolica
451 Sesalnik z drobilnikom

A OPOZORILO

m NesodelujoCe osebe, otroci in Zivali ne morejo
prepoznati in oceniti nevarnosti sesalnika z
drobilnikom in dvignjenih predmetov. Nesode-
lujoCe osebe, otroci in zivali se lahko hudo
poskodujejo in nastane lahko materialna
Skoda.

86
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> Nesodelujo¢e osebe, otroci
in Zivali morajo biti od delov-
nega obmocja oddaljeni 15
m.

<-1sm (50 t) a

> Ohranite razdaljo 15 m od predmetov.

> Sesalnika z drobilnikom ne pus¢ajte brez
nadzora.

> Pazite, da se otroci ne bodo igrali s sesalni-
kom z drobilnikom.

m Sesalnik z drobilnikom ni za$c¢iten pred vodo.

Pri delu v dezju ali vlaznem okolju obstaja

nevarnost elektricnega udara. Uporabnik in

sesalnik z drobilnikom se lahko poskodujeta.

> Ne delajte v dezju ali v vlaznem oko-

@ u.

m ElektriCni sestavni deli sesalnika z drobilnikom
lahko ustvarjajo iskre. Iskre lahko v lahko vnet-
ljivi ali eksplozivni atmosferi povzrocijo pozare
in eksplozije. Osebe se lahko hudo poSkodu-
jejo ali umrejo in nastane lahko materialna
Skoda.
> Ne delajte v lahko vnetljivi in eksplozivni

atmosferi.

452 Akumulatorska baterija

A OPOZORILO

® NesodelujoCe osebe, otroci in Zivali ne morejo
prepoznati in oceniti nevarnosti akumulatorske
baterije. NesodelujoCe osebe, otroci in Zivali
se lahko hudo poskodujejo.
> NesodelujoCe osebe, otroci in Zivali se ne
smejo zadrzevati v blizini.

> Akumulatorske baterije ne puscajte brez
nadzora.

> Pazite, da se otroci ne bodo igrali z akumu-
latorsko baterijo.

m Akumulatorska baterija ni zas¢itena pred vplivi
iz okolja. Ce je akumulatorska baterija izpo-
stavljena dolo¢enim vplivom iz okolja, se lahko
akumulatorska baterija vname, eksplodira ali
nepopravljivo poskoduje. Osebe se lahko
hudo poskodujejo in nastane lahko materialna
Skoda.

> Akumulatorsko baterijo zascitite pred
vro¢ino in ognjem.
> Akumulatorske baterije ne mecite v
ogen;.
> Akumulatorske baterije ne polnite, uporab-
ljajte in hranite izven navedenega tempera-
turnega obmocja, 4 20.3.

> Akumulatorsko baterijo zasc¢itite pred
dezjem in vlago ter je ne potapljajte
v tekoCine.

0458-828-9521-A



4 Varnostni napotki

4.6
4.6.1

> Akumulatorske baterije ne priblizujte kovin-
skim majhnim delom.

> Akumulatorske baterije ne izpostavljajte
visokemu tlaku.

> Akumulatorske baterije ne izpostavljajte
mikrovalovom.

> Akumulatorsko baterijo zasc¢itite pred kemi-
kalijami in solmi.

Varno stanje

Sesalnik z drobilnikom

Sesalnik z drobilnikom je v varnem stanju, ¢e so
izpolnjeni naslednji pogoji:

Sesalnik z drobilnikom ni poSkodovan.
Sesalnik z drobilnikom je Cist in suh.
Upravljalni elementi delujejo in niso spreme-
njeni.

Zadrgo na lovilni vre€i je mogoce popolnoma
zapreti in odpreti.

Mejne vrednosti obrabe niso presezene.
Montiran je samo originalni dodatni pribor
STIHL za ta sesalnik z drobilnikom.

Dodatni pribor je pravilno montiran.

A OPOZORILO

V stanju, ki ni varno za uporabo, sestavni deli

morda ne bodo pravilno delovali in varnostne

naprave bodo morda izklopljene. Obstaja

nevarnost hudih poskodb oseb ali smrti.

> Delajte z nepoSkodovanim sesalnikom z
drobilnikom.

> Ce je sesalnik z drobilnikom umazan ali
moker: sesalnik z drobilnikom je treba oci-
stiti in posusiti.

> Sesalnika z drobilnikom ne spreminjajte.
Izjema: montaza Sobe, ki je primerna za ta
sesalnik z drobilnikom.

> Ce upravljalni elementi ne delujejo: ne
delajte s sesalnikom z drobilnikom.

> Ce zadrge na lovilni vreéi ni mogode zapreti
ali odpreti: ne delajte s sesalnikom z drobil-
nikom.

> Upostevajte in drzite se mejnih vrednosti
obrabe.

> Montirajte originalni dodatni pribor STIHL

za ta sesalnik z drobilnikom.

Dodatni pribor je treba montirati, kot je opi-

sano v teh navodilih za uporabo ali v navo-

dilih za uporabo dodatnega pribora.

> V odprtine sesalnika z drobilnikom ne poti-
skajte predmetov.

> Zamenjajte obrabljene ali poSkodovane
opozorilne table.

> V primeru nejasnosti: obrnite se na poobla-
§¢enega prodajalca STIHL.

A\

0458-828-9521-A

46.2

slovenscina

Akumulatorska baterija

Akumulatorska baterija je v varnem stanju, ¢e so

izpolnjeni naslednji pogoji:

— Akumulatorska baterija ni poSkodovana.

— Akumulatorska baterija je €ista in suha.

— Akumulatorska baterija deluje in ni spreme-
njena.

A

OPOZORILO

= Ce akumulatorska baterija ni v varnem stanju,
ne more varno delovati. Obstaja nevarnost
hudih po$kodb oseb.

>

A\

Delajte z neposkodovano in delujoco aku-
mulatorsko baterijo.

Ne polnite poskodovane ali pokvarjene aku-
mulatorske baterije.

Ce je akumulatorska baterija umazana:
akumulatorsko baterijo je treba odistiti.

Ce je akumulatorska baterija vlazna: po¢a-
kajte, da se akumulatorska baterija posusi,
[d20.4.

> Akumulatorske baterije ne spreminjajte.
> V odprtine akumulatorske baterije ne poti-

A\

skajte predmetov.

Elektricnih kontaktov akumulatorske bate-
rije ne vezite na kovinske predmete in ne
ustvarjajte kratkega stika.

> Akumulatorske baterije ne odpirajte.

A\

Zamenjajte obrabljene ali poskodovane
opozorilne table.

® |z poSkodovane akumulatorske baterije lahko
izteCe tekocina. Ce tekocina pride v stik s kozo
ali o¢mi, lahko pride do drazenja koze ali oci.

>

>

>

Preprecite stik s tekocino.

Ce je prislo do stika s koZo: prizadeta
mesta sperite z veliko vode in mila.

Ce je prislo do stika z odmi: oéi je treba vsaj
15 minut spirati z veliko vode in obiskati je
treba zdravnika.

Poskodovana ali pokvarjena akumulatorska

baterija lahko ima nenavaden vonj, iz nje se

lahko kadi ali pa lahko gori. Osebe se lahko
hudo poskodujejo ali umrejo in nastane lahko
materialna Skoda.

» Ce ima akumulatorska baterija nenavaden
von;j ali se iz nje kadi: akumulatorske bate-
rije ne uporabljajte in je ne priblizujte gorlji-
vim snovem.

> Ce akumulatorska baterija gori: akumulator-
sko baterijo poskus$ajte pogasiti z gasilnim
aparatom ali vodo.
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4.7 Delo
A OPOZORILO

m Uporabnik v dolo¢enih situacijah ve¢ ne more
zbrano delati. Uporabnik se lahko spotakne,
pade in se hudo poskoduje.
> Delajte mirno in premisljeno.
> Ce so svetlobne razmere in vidljivost slabi:

ne delajte s sesalnikom z drobilnikom.

Sesalnik z drobilnikom upravljajte sami.

Ne delajte nad viSino ramen.

Pazite na ovire.

Med delom stojte na tleh in pazite na ravno-

teZje. Ce je treba delati na visini: uporabite

delovni oder ali varno ogrodje.
> Ce nastopijo znaki utrujenosti: privosgite si
odmor.
> Delajte z zaprto zadrgo na lovilni vreci.
» Ce sesalnik z drobilnikom uporabljate kot
pihalnik: pihajte v smeri vetra.

® Med delom se lahko predmeti z veliko hitrostjo
dvignejo od tal. Osebe in Zivali se lahko
poskodujejo in nastane lahko materialna
Skoda.
> Ne pihajte proti osebam, Zivalim in predme-

tom.

= Ce se sesalnik z drobilnikom med delom spre-
meni ali se zane obnasati nenavadno, sesal-
nik z drobilnikom morda ni v varnem stanju za
uporabo. Osebe se lahko hudo poskodujejo in
nastane lahko materialna Skoda.
> Koncajte delo, odstranite akumulatorsko

baterijo in se obrnite na pooblas¢enega
prodajalca STIHL.

®m Med delom lahko zaradi sesalnika z drobilni-
kom nastanejo vibracije.
> Med delom imejte premore.
> Ce se pojavijo znaki motene prekrvavitve:

obiscite zdravnika.

m Zaradi dvigovanja prahu se lahko sesalnik z
drobilnikom elektrostati¢no naelektri. Pod
dolo¢enimi pogoji (npr. suho okolje) se lahko
sesalnik z drobilnikom nenadoma razelektri in
nastanejo lahko iskre. Iskre lahko v lahko
vnetljivi ali eksplozivni atmosferi povzrocijo
pozare in eksplozije. Osebe se lahko hudo
poskodujejo ali umrejo in nastane lahko mate-
rialna Skoda.
> Ne delajte v lahko vnetljivi in eksplozivni

atmosferi.

m Premikajoci se deli v rotorju ventilatorja lahko
poskodujejo uporabnika. Uporabnik se lahko
hudo poskoduje.

A A A
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> Sesalnik z drobilnikom upo-
A Eﬂ@ rabljajte samo z namesceno
sesalno cevjo in namesceno

:ﬂﬁﬁ Sobo.

P iIp

> Ne dotikajte se premikajocih se
delov v rotorju ventilatorja.
> Ce sesalna cev ni namescena: zapr-

ite zaScCitno resetko.

> Ce premikajoCe se dele v rotorju
ventilatorja blokira kaksen predmeta:
izklopite sesalnik z drobilnikom in
odstranite akumulatorsko baterijo.
Sele nato odstranite predmet.

m \/ nevarni situaciji lahko uporabnik zapade v
paniko in nosilnega sistema ne more sneti.
Uporabnik se lahko hudo poskoduje.
> Vadite snemanje nosilnega sistema.

4.8 Transport
4.81 Sesalnik z drobilnikom

A OPOZORILO

® Med transportom se lahko sesalnik z drobilni-
kom prevrne ali se premika. Osebe se lahko
poskodujejo in nastane lahko materialna
Skoda.

> Odstranite akumulatorsko baterijo.

> Sesalnik z drobilnikom zavarujte z napenjal-
nimi pasovi, jermeni ali mrezo tako, da se
ne bo mogel prevrniti in premikati.

» Ce sesalna cev ni name&&ena: zaprite
zascitno resetko.

482 Akumulatorska baterija

A OPOZORILO

m Akumulatorska baterija ni zas¢itena pred vplivi
iz okolja. Ce je akumulatorska baterija izpo-
stavljena dolo¢enim vplivom iz okolja, se lahko
akumulatorska baterija poskoduje in nastane
lahko materialna $koda.
> Ne transportirajte poskodovane akumulator-

ske baterije.

® Med transportom se lahko akumulatorska
baterija prevrne ali se premika. Osebe se
lahko poskodujejo in nastane lahko materialna
$koda.
> Akumulatorsko baterijo v embalazi zapaki-

rajte tako, da se ne bo mogla premikati.
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5 Priprava sesalnika z drobilnikom za uporabo

> EmbalaZzo zavaruijte tako, da se ne bo
mogla premikati.

4.9 Shranjevanje

4.9.1 Sesalnik z drobilnikom

A OPOZORILO

m Otroci ne morejo prepoznati in oceniti nevar-
nosti sesalnika z drobilnikom. Otroci se lahko
hudo poskodujejo.

> QOdstranite akumulatorsko baterijo.

> Sesalnik z drobilnikom hranite izven dosega
otrok.

m Elektri€ni kontakti na sesalniku z drobilnikom
in kovinski sestavni deli lahko zaradi vlage
korodirajo. Sesalnik z drobilnikom se lahko
poskoduje.

> Odstranite akumulatorsko baterijo.

> Sesalnik z drobilnikom hranite na ¢istem in
suhem mestu.

4.9.2 Akumulatorska baterija

A OPOZORILO

m Otroci ne morejo prepoznati in oceniti nevar-
nosti akumulatorske baterije. Otroci se lahko
hudo poskodujejo.
> Akumulatorsko baterijo hranite izven

dosega otrok.
m Akumulatorska baterija ni zas¢itena pred vplivi
iz okolja. Ce je akumulatorska baterija izpo-
stavljena dolo¢enim vplivom iz okolja, se lahko
akumulatorska baterija nepopravljivo po$ko-
duje.
> Akumulatorsko baterijo hranite na ¢istem in
suhem mestu.

> Akumulatorsko baterijo hranite v zaprtem
prostoru.

> Akumulatorsko baterijo hranite lo¢eno od
sesalnika z drobilnikom.

> Ce akumulatorsko baterijo hranite v polnil-
niku: izvlecite omrezni vti¢ in akumulatorsko
baterijo hranite napolnjeno med 40 % in
60 % (2 LED-lucki svetita zeleno).

> Akumulatorske baterije ne hranite izven
navedenega temperaturnega obmodja, £d
20.3.

0458-828-9521-A
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410 Ciséenje, vzdrzevanije in

popravljanje

A OPOZORILO

= Ce je med ¢igSenjem, vzdrzevanjem ali popra-
vilom akumulatorska baterija vstavljena, se
lahko sesalnik z drobilnikom nenamerno
vklopi. Osebe se lahko hudo poskodujejo in
nastane lahko materialna Skoda.
> Odstranite akumulatorsko baterijo.

® Mocna Cistilna sredstva, ¢iS€enje z vodnim

curkom ali ostri predmeti lahko poskodujejo

sesalnik z drobilnikom in akumulatorsko bate-

rijo. Ce se &iS&enje sesalnika z drobilnikom ali

akumulatorske baterije ne izvaja, kot je opi-

sano v teh navodilih za uporabo, sestavni deli

morda ne bodo ve¢ pravilno delovali in var-

nostne naprave bodo morda izklopljene.

Obstaja nevarnost hudih poskodb oseb.

> Sesalnik z drobilnikom in akumulatorsko
baterijo je treba o istiti, kot je opisano v teh
navodilih za uporabo.

= Ce sesalnik z drobilnikom ali akumulatorska

baterija nista pravilno vzdrzevana ali poprav-

liena, sestavni deli morda ne bodo ve¢ pra-

vilno delovali in varnostne naprave bodo

morda izklopljene. Obstaja nevarnost hudih

poskodb oseb ali smrti.

> Sesalnik z drobilnikom, pihalnika in akumu-
latorske baterije ne vzdrzuijte ali popravljajte
sami.

> Ce je sesalnik z drobilnikom ali akumulator-
sko baterijo treba vzdrzevati ali popraviti:
obrnite se na pooblas¢enega prodajalca
STIHL.

5 Priprava sesalnika z drobil-
nikom za uporabo

5.1 Priprava sesalnika z drobilni-
kom za uporabo

Pred vsakim zaCetkom dela je treba izvesti

naslednje korake:

> Prepri€ajte se, da so naslednji sestavni deli v
varnem stanju za uporabo:
— Sesalnik z drobilnikom, 1 4.6.1
— Akumulatorska baterija, L1 4.6.2.

> Preverite akumulatorsko baterijo, E1 10.3.

> Do konca napolnite akumulatorsko baterijo, L
6.1.

> Ocistite sesalnik z drobilnikom, 03 17.1.
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> Montirajte $obo, 7.1

> Montirajte sesalno cev, 17.2.1.

> Montirajte lovilno vre¢o, @ 7.3.1.

> Preverite sesalnik z drobilnikom, B4 10.2.

> Preverite upravljaine elemente, 1 10.1.

» Ce korakov ni mogoce izvesti: sesalnika z dro-
bilnikom ne uporabljajte in se obrnite na poob-
las¢enega prodajalca STIHL.

6 Polnjenje akumulatorske
baterije in LED-lu¢ke

6.1 Polnjenje akumulatorske bate-
rije

Cas polnjenja je odvisen od razlignih vplivov, npr.

temperature akumulatorske baterije ali tempera-
ture okolice. Za optimalno delovanje upostevajte
priporoena temperaturna obmocja, £ 20.4.
Dejanski ¢as polnjenja se lahko razlikuje od
navedenega. Cas polnjenja je naveden na
spletni strani www.stihl.com/charging-times .
> Akumulatorsko baterijo napolnite tako, kot je
opisano v navodilih za uporabo polnilnika
STIHL AL 101, 301, 500.

6.2 Prikaz stanja napolnjenosti

80-100%

60-80%
40-60%—
' izun%

0-20%

J00#
> Pritisnite tipko (1).

LED-lucke svetijo pribl. 5 sekund zeleno in pri-
kazujejo stanje napolnjenosti.

> Ce desna LED-lugka utripa zeleno: Napolnite
akumulatorsko baterijo.

0000-GXX-0629-A0

6.3 LED-lucke na akumulatorski
bateriji
LED-lu¢ke lahko prikazujejo stanje napolnjenosti

akumulatorske baterije ali motnje. LED-lucke
lahko svetijo ali utripajo zeleno ali rdece.

Ce LED-lugke svetijo ali utripajo zeleno, je prika-

zano stanje napolnjenosti.

» Ce LED-lu¢ke svetijo ali utripajo rdege: odpra-
vite motnje, 1 19.1.
Obstaja motnja v sesalniku z drobilnikom ali v
akumulatorski bateriji.
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6 Polnjenje akumulatorske baterije in LED-lucke

7  Sestavljanje sesalnika z
drobilnikom

7.1 Montaza Sobe

0000097579_001

> Pihalno cev (3) potegnite iz sesalne cevi (2).
> Sobo (4) potegnite iz Sobe (1).

E-S
o —~
%é’
0000097235_001

> Poravnajte utor (4) in zati¢ (5).
Pus¢ici (3) kazeta ena proti drugi.

> Sobo (1) potisnite na sesalno cev (2).
Soba (1) slisno zaskodi in je ni ved treba
demontirati.

7.2 Montaza in demontaza sesalne
cevi

7.21 MontaZa sesalne cevi

> Sesalnik z drobilnikom izklopite in odstranite
akumulatorsko baterijo

0000097237_001

> Potegnite zaskocno rocico (1).
> Zascitno reSetko (2) odprite do konca.

0458-828-9521-A
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8 Vstavljanje in odstranjevanje akumulatorske baterije

0000097238_001

> Sesalno cev (3) vstavite v ohiSje pihala (4).
> Sesalno cev zanihajte v ohisje pihala.
Sesalna cev (3) sliSno zaskogi.

722 Demontaza sesalne cevi

> Sesalnik z drobilnikom izklopite in odstranite
akumulatorsko baterijo.

> Drzite sesalno cev in potegnite zasko¢no
rocico.

> Sesalno cev vzemite iz ohiSja pihala.

> Zaprite zascitno mrezo.

Zaskoc¢na rocica sliSno zaskodi.

7.3 Montaza in demontaza lovilne
vrece
7.3.1 Montaza lovilne vrece

> Sesalnik z drobilnikom izklopite in odstranite
akumulatorsko baterijo.
> Zaprite zadrgo na lovilni vregi.

0000097239_002

> Lovilno vrec€o (1) tako potisnite ¢ez odpr-
tino (2), da bosta stranski vodili (4) poravnani
z utori (3).
Lovilna vre€a sliSno zaskodi.

0000097240_002

> Obesite zanko (5).
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7.3.2 Demontaza lovilne vrece
> Sesalnik z drobilnikom izklopite in odstranite
akumulatorsko baterijo.

0000097241_001

> Odpnite zanko (1).

> Pritisnite zaskocno rocico (2) in jo drzite pritis-
njeno.

> Lovilno vreco (3) potegnite dol.

8 Vstavljanje in odstranjeva-
nje akumulatorske baterije

Vstavljanje akumulatorske
baterije

8.1

0000097249_001

> Akumulatorsko baterijo (1) potiskajte v predal
za akumulatorsko baterijo (2), dokler ne zasli-
Site klika.

Puscici (3) na akumulatorski bateriji (1) sta Se
vidni in akumulatorska baterija (1) je zavaro-
vana v predalu za akumulatorsko baterijo (2).
Med sesalnikom z drobilnikom in akumulator-
sko baterijo (1) ni elektricnega kontakta.
Akumulatorsko baterijo (1) potisnite do
naslona v predal za akumulatorsko bate-

rijo (2).

Akumulatorska baterija (1) z drugim klikom
zaskodi in je poravnana z ohiSjem sesalnika z
drobilnikom.

8.2

v

Odstranitev akumulatorske

baterije

> Eno roko drzite pred predalom za akumulator-
sko baterijo, da akumulatorska baterija (2) ne
bo padla na tla.
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0000097250_001

» Z drugo roko potisnite zaporno rocico (1).
Akumulatorska baterija (2 ) je spro$¢ena in jo
lahko vzamete ven.

9 VKlop in izklop sesalnika z
drobilnikom

9.1 VKklop sesalnika z drobilnikom

> Sesalnik z drobilnikom z desno roko primite za
upravljalni ro¢aj, tako da s palcem trdno obja-
mete upravljalni rocaj.

> Sesalnik z drobilnikom z levo roko primite za
roCaj, tako da ga s palcem trdno objamete.

0000097248_001

> Sprostitveni drsnik (1) s palcem potisnite proti
ro€aju in ga drzite.

> S kazalcem pritisnite prestavno rocico (2) in jo
drzite pritisnjeno.
Sesalnik z drobilnikom pospesuje in material
se posesa. Sprostitveni drsnik (1) lahko izpu-
stite.

Dlje kot drzite prestavno rocico (2) pritisnjeno,
toliko ve¢ materiala se posesa.

Ko je ergo rocica (3) pritisnjena, ostane pre-
stavna rocica (2) spros¢ena. Zaradi tega lahko
prestavno rocico izpustite in znova pritisnete, ne
da bi sprostitveni drsnik znova morali potisniti v
smeri sesalne cevi.

Ko izpustite prestavno rocico (2) in ergo rocico
(3), je prestavna rocica (2) blokirana. Sprostitveni
drsnik (1) je znova treba potisniti v smeri roCaja
in ga drzati, da se prestavna roc€ica (2) sprosti.

9.2 Izklop sesalnika z drobilnikom
> Izpustite prestavno rocico.
Material se ve¢ ne sesa.
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9 Vklop in izklop sesalnika z drobilnikom

> Ce se material $e naprej sesa: odstranite aku-
mulatorsko baterijo in se obrnite na poobla-
§¢enega prodajalca STIHL.
Sesalnik z drobilnikom je pokvarjen.

10 Preverjanje sesalnika z
drobilnikom in akumulator-
ske baterije

Preverjanje upravljalnih ele-
mentov

10.1

Prestavna rocica

> Odstranite akumulatorsko baterijo.

> Pritisnite prestavno rocico.

> Ce se prestavna rogica tezko premika ali se
ne vrne v zacetni polozaj: sesalnika z drobilni-
kom ne uporabljajte in se obrnite na poobla-
SCenega prodajalca STIHL.
Prestavna rocica je pokvarjena.

Vklop sesalnika z drobilnikom

> Vstavite akumulatorsko baterijo.

> Prestavno rogico pritisnite in jo drzite pritis-
njeno.
Material se posesa.

> Ce 3 LED-luéke utripajo rdede: odstranite aku-
mulatorsko baterijo in se obrnite na poobla-
§¢enega prodajalca STIHL.
Obstaja motnja sesalnika z drobilnikom.

> Izpustite prestavno rocico.
Material se vec€ ne sesa.

> Ce se material $e naprej sesa: odstranite aku-
mulatorsko baterijo in se obrnite na poobla-
§¢enega prodajalca STIHL.
Sesalnik z drobilnikom je pokvarjen.

10.2 Preverjanje sesalnika z drobil-

nikom
> Sesalnik z drobilnikom izklopite in odstranite
akumulatorsko baterijo.

Preverjanje sesalne cevi

0000097242_002

> Preverite, Ce je oznaka obrabljenosti (1) vidna
na sesalni cevi.
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11 Delo s sesalnikom z drobilnikom

> Ce oznaka obrabljenosti na sesalni cevi ni
vidna: sesalnika z drobilnikom ne uporabljajte
in se obrnite na pooblascenega prodajalca
STIHL.

> V primeru nejasnosti: obrnite se na pooblasce-
nega prodajalca STIHL.

Preverjanje obrabnega viozka

0000097243_002

v

Demontirajte sesalno cev.

Preverite, ali je obrabni vlozek (1) poSkodo-

van.

> Ce je obrabmi viozek poskodovan: sesalnika z
drobilnikom ne uporabljajte in se obrnite na
pooblascenega prodajalca STIHL.

> V primeru nejasnosti: obrnite se na pooblasce-

nega prodajalca STIHL.

10.3

v

Preizkus akumulatorske bate-

rije

> Pritisnite tipko na akumulatorski bateriji.
LED-lu¢ke svetijo ali utripajo.

> Ce LED-lu¢ke ne svetijo ali utripajo: akumula-
torske baterije ne uporabljajte in se obrnite na
pooblascenega prodajalca STIHL.
Obstaja motnja akumulatorske baterije.

11 Delo s sesalnikom z drobil-
nikom

Drza in vodenje sesalnika z
drobilnikom

11.1

0000097251_001

> Nosilni uSesci (2) obesite v karabiner (1)
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0000097246_001

> Sesalnik z drobilnikom primite in vodite z levo
roko za roéaj in z desno roko za upravljalni
rocaj, tako da s palcem leve roke objamete
rocaj in s palcem desne roke upravljalni rocaj.

11.2 Sesanje z drobljenjem
» Sobo usmerite v tla.
> Pocasi in nadzorovano se premikajte napre;j.

Za optimalno ucinkovitost upostevajte priporoc-
ljivo temperaturno obmocje, 1 20.4.

11.3  Praznjenje lovilne vrece

> Sesalnik z drobilnikom izklopite in odstranite
akumulatorsko baterijo.

> Lovilno vre¢o demontirajte iz sesalnika z dro-
bilnikom.

> Lovilno vre€o tako nosite za nosilno uSesce,
tako da vsebina ne more pasti iz odprtine.

» Zadrgo popolnoma odprite in vsebino odstra-
nite v odpad v skladu s predpisi.

» Zaprite celotno zadrgo.

> Lovilno vre€o namestite na sesalnik z drobilni-
kom.

12 Predelava sesalnika z dro-
bilnikom v pihalnik

Demontaza sesalne cevi in

lovilne vreée
> Sesalnik z drobilnikom izklopite in odstranite
akumulatorsko baterijo.
> Demontirajte sesalno cev.
> Demontirajte lovilno vreco.

12.1

12.2  Vrtenje upravljalnega rocaja

0000097236_001
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> Sesalnik z drobilnikom z eno roko drzite za
upravljalni ro¢aj (1).

> Zaskocno rogico (3) potegnite navzgor in jo
drzite.

> Rocaj (2) zavrtite za 45° v nasprotni smeri uri-
nega kazalca.

> |zpustite zaskoéno roéico (3).

> Rocaj (2) vrtite v nasprotni smeri urinega
kazalca, dokler ne zaskoci.

12.3 MontazZa in demontaza pihalne
cevi
12.31 MontaZa pihalne cevi

s+ 1y

0000097245_001

> Poravnajte zati¢ (3) in utor (2) na enako visino.

» Sobo (1) potisnite do Zelenega polozaja na
pihalno cev (4).

> Sobo (1) vrtite tako dolgo, da zaskodi.
Soba (1) slisno zaskodi.

> Poravnajte zasko€no rocico (5) in utor (6) na
enako visino.

> Pihalno cev (4) potisnite na pihalnik.
Zaskocna rocica (5) sliSno zaskoci.

12.3.2 Demontaza pihalne cevi

> Pritisnite zasko¢no rocico in jo drzite pritis-
njeno.

> Pihalno cev snemite iz pihalnika.

12.4 Drza in vodenje pihalnika

> Pihalnik z eno roko primite za upravljalni rocaj
in ga vodite tako, da s palcem trdno objamete
upravljalni rocaj.

12.5 Pihanje
> Vstavite akumulatorsko baterijo in vklopite
pihalnik.

0000097247_001
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13 Predelava pihalnika v sesalnik z drobilnikom

> Sobo usmerite v tla.
> Pocasi in nadzorovano se premikajte naprej.

13 Predelava pihalnika v
sesalnik z drobilnikom

13.1  Predelava pihalnika v sesalnik

z drobilnikom
Izklopite pihalnik in odstranite akumulatorsko
baterijo.
Demontirajte pihalno cev.
Vrtite upravljalni rocaj.
Namestite sesalno cev.
Namestite lovilno vreco.

14 Podelu
14.1 Podelu

> Sesalnik z drobilnikom izklopite in odstranite
akumulatorsko baterijo.

> |zpraznite lovilno vreco.

> Ce je sesalnik z drobilnikom moker: pustite, da
se sesalnik z drobilnikom posusi.

> Ce je lovilna vre¢a mokra: po&akaite, da se
lovilna vre€a posusi.

> Ce je akumulatorska baterija vlazna: poga-
kajte, da se akumulatorska baterija posusi, EJ
20.4.

> Ocistite sesalnik z drobilnikom.

> Ocistite lovilno vreco.

> Ocistite akumulatorsko baterijo.

16 Transport

15.1  Transportiranje sesalnika z dro-

bilnikom
> Sesalnik z drobilnikom izklopite in odstranite
akumulatorsko baterijo.
> Ce boste odstranili sesalno cev: zaprite
zascitno resetko.

v

vyvYyVvYy

Nosenje sesalnika z drobilnikom

> Sesalnik z drobilnikom z eno roko nosite za
rocaj tako, da bo sesalna cev gledala nazaj.

> Ce je sesalnik z drobilnikom predelan v pihal-
nik: pihalnik nosite z eno roko za upravljalni
rocaj.

Transportiranje sesalnika z drobilnikom v vozilu

> Sesalnik z drobilnikom zavarujte tako, da se
ne bo mogel prevrniti in se premikati.

15.2  Transport akumulatorske bate-
rije
> Sesalnik z drobilnikom izklopite in odstranite
akumulatorsko baterijo.
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16 Shranjevanje

> Prepricajte se, ali je akumulatorska baterija v
varnem stanju za uporabo.

> Akumulatorsko baterijo zapakirajte tako, da se
v embalazi ne bo mogla premikati.

> Embalazo zavaruijte tako, da se ne bo mogla
premikati.

Za akumulatorsko baterijo veljajo zahteve glede
transporta nevarnega blaga. Akumulatorska
baterija je klasificirana kot UN 3480 (litij-ionska
baterija) in je bila preizkuSena v skladu s priro¢-
nikom ZN o preizkusih in kriterijih, del Ill,
poglavje 38.3.

Predpisi glede transporta so navedeni na splet-
nem naslovu www.stihl.com/safety-data-sheets.

16 Shranjevanje

16.1  Shranjevanje sesalnika z dro-

bilnikom
> Sesalnik z drobilnikom izklopite in odstranite
akumulatorsko baterijo.
> Sesalnik z drobilnikom shranite tako, da bodo
izpolnjeni naslednji pogoji:
— Sesalnik z drobilnikom je izven dosega
otrok.
— Sesalnik z drobilnikom je Cist in suh.

16.2  Shranjevanje akumulatorske
baterije

STIHL priporo¢a, da akumulatorsko baterijo

shranite, ko je stanje napolnjenosti med 40 % in

60 % (svetita 2 zeleni LED-lucki).

> Akumulatorsko baterijo shranite tako, da bodo
izpolnjeni naslednji pogoji:

— Akumulatorska baterija je izven dosega
otrok.

— Akumulatorska baterija je Cista in suha.

— Akumulatorska baterija je v zaprtem pro-
storu.

— Akumulatorska baterija je lo¢ena od sesal-
nika z drobilnikom.

— Ce akumulatorsko baterijo hranite v polnil-
niku: izvlecite omrezni vti¢ in akumulatorsko
baterijo hranite napolnjeno med 40 % in
60 % (2 LED-lucki svetita zeleno).

— Akumulatorska baterija ni shranjena izven
navedenega temperaturnega obmocja,
20.3.

0458-828-9521-A
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OBVESTILO

® Ce akumulatorska baterija ni shranjena, kot je

opisano v teh navodilih za uporabo, se lahko

akumulatorska baterija popolnoma izprazni in

s tem nepopravljivo poSkoduje.

> Izpraznjeno akumulatorsko baterijo pred
shranjevanjem napolnite. STIHL priporoca,
da akumulatorsko baterijo shranite, ko je
stanje napolnjenosti med 40 % in 60 %
(svetita 2 zeleni LED-lucki).

> Akumulatorsko baterijo hranite lo€eno od
sesalnika z drobilnikom.

17 Cis&enje

17.1  Ciséenje sesalnika z drobilni-

kom
> Sesalnik z drobilnikom izklopite in odstranite
akumulatorsko baterijo.
> Sesalnik z drobilnikom o istite z vlazno krpo.
> Prezracevalne reze ocistite s CopiCem.
> Zascitno reSetko ocistite s Copiem ali mehko
krtaco.
> Obmocje okoli rotorja ventilatorja ocistite z
vlazno krpo.
Lovilno vreco stresite in ocistite z vlazno krpo.
|1z predala za akumulatorsko baterijo odstra-
nite tujke in predal za akumulatorsko baterijo
ocistite z vliazno krpo.
> Elektrine kontakte v predalu za akumulator-
sko baterijo ogistite s Copi¢em ali mehko
krtaco.

17.2

v

v

Ciscenje akumulatorske bate-
rije
> Akumulatorsko baterijo oCistite z vlazno krpo.
18 Vzdrzevanje in popravija-
nje
Vzdrzevanje in popravljanje
sesalnika z drobilnikom
Uporabnik ne more sam vzdrzevati in popravljati
sesalnika z drobilnikom.
> Ce je sesalnik z drobilnikom treba vzdrzevati

ali e je pokvarjen ali poSkodovan: obrnite se
na pooblas¢enega prodajalca STIHL.

18.1

18.2 Vzdrzevanije in popravljanje
akumulatorske baterije

Akumulatorske baterije ni treba vzdrzevati in je ni
mogoce popravljati.
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» Ce je akumulatorska baterija pokvarjena ali
poskodovana: zamenjajte akumulatorsko bate-

rijo.

19 Odpravljanje moten;j

19.1

19 Odpravljanje motenj

Odpravljanje tezav z vakuumskim drobilnikom ali baterijo

Motnja

LED-luéke na
akumulatorski
bateriji

Vzrok

Resitev

Sesalnik z drobil-
nikom se ob
vklopu ne
zazene.

1 LED-lu¢ka
utripa zeleno.

Akumulatorska bater-
ija je premalo napoln-
jena.

>

napolnite akumulatorsko baterijo.

1 LED-lu¢ka Akumulatorska bater- |> odstranite akumulatorsko baterijo.

sveti rdece. ija je pretopla ali pre- [> pocakajte, da se akumulatorska baterija
hladna. segreje ali ohladi.

3 LED-lucke Obstaja motnja sesal- [> Odstranite akumulatorsko baterijo.

utripajo rdece.

nika z drobilnikom.

yvy

ocistite elektricne kontakte v predalu za
akumulatorsko baterijo.

Vstavite akumulatorsko baterijo.
Vklopite sesalnik z drobilnikom.

Ce 3 LED-lu¢ke $e vedno utripajo rdece:
pihalnika ne uporabljajte in se obrnite na
pooblascenega prodajalca STIHL.

3 LED-lucke
svetijo rdeCe.

Sesalnik z drobilnikom
je pretopel.

>

v

Odstranite akumulatorsko baterijo.
Pocakajte, da se sesalnik z drobilnikom
ohladi.

4 LED-lucke

utripajo rdece.

Obstaja motnja aku-
mulatorske baterije.

>

vy

Odstranite akumulatorsko baterijo in jo

ponovno vstavite.

Vklopite sesalnik z drobilnikom.

Ce 4 LED-lu¢ke $e vedno utripajo rdece:

akumulatorske baterije ne uporabljajte in

ge obrnite na pooblas¢enega prodajalca
TIHL.

Elektricna povezava
med sesalnikom z
drobilnikom in akumu-
latorsko baterijo je
prekinjena.

Odstranite akumulatorsko baterijo.
ocistite elektricne kontakte v predalu za
akumulatorsko baterijo.

Vstavite akumulatorsko baterijo.

Sesalnik z drobilnikom
ali akumulatorska
baterija sta vlazna.

Pocakajte, da se sesalnik z drobilnikom
ali akumulatorska baterija posusita, [
20.4.

Sesalnik z drobil-
nikom se med
delovanjem
izklopi.

3 LED-lucke
svetijo rdece.

Sesalnik z drobilnikom
je pretopel.

Odstranite akumulatorsko baterijo.
Pocakajte, da se sesalnik z drobilnikom
ohladi.

Obstaja elektricna
motnja.

Odstranite akumulatorsko baterijo in jo
ponovno vstavite.
Vklopite sesalnik z drobilnikom.

Sesalnik z drobilnikom
je zamasen.

Odstranite akumulatorsko baterijo.
Ocistite sesalnik z drobilnikom.

Sesalna zmoglji-

Lovilna vreca je polna

Odstranite akumulatorsko baterijo.

vost je pre- ali umazana. > |zpraznite lovilno vreco.

majhna. > QOcistite lovilno vreco.
Sesalna cev ali rotor > Odstranite akumulatorsko baterijo.
ventilatorja sta zama- |> Ocistite sesalnik z drobilnikom.
Sena.
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20 Tehni¢ni podatki slovens¢ina
Motnja LED-lu¢ke na |Vzrok Resitev
akumulatorski
bateriji
Cas delovanja Akumulatorska bater- |> Akumulatorsko baterijo popolnoma
sesalnika z dro- ija ni do konca napolnite.
bilnikom je pre- napolnjena.
kratek.
Zivljenjska doba aku- [> Zamenjajte akumulatorsko baterijo.
mulatorske baterije je
prekoracena.
Ko akumulator- |1 LED-lucka Akumulatorska bater- |> Akumulatorska baterija naj ostane v pol-
sko baterijo vsta- |sveti rdece. ija je pretopla ali pre- nilniku.
vite v polnilnik, hladna. Polnjenje se zaéne samodejno, ko aku-
se polnjenje ne mulatorska baterija doseze dopustno
zacne samo- temperaturno obmocje.
dejno.

20 Tehniéni podatki

20.1  Sesalnik z drobilnikom STIHL
SHA 56

— Dovoljena akumulatorska baterija: STIHL AK

Pihalna sila: 8 N

Najvecja hitrost zraka: 56 m/s

— Pretok zraka sesalnika z drobilnikom 510 m¥h

Prostornina lovilne vrece: 40 |

— Teza sesalnika z drobilnikom brez akumulator-
ske baterije: 4,2 kg

— Teza pihalnika brez akumulatorske baterije:
3,2 kg

Cas delovanja je naveden na www.stihl.com/
battery-life.

20.2 Akumulatorska baterija STIHL
AK

Tehnologija akumulatorske baterije: litij-ionska
Napetost: 36 V

Kapaciteta v Ah: glejte napisno plos¢ico
Energijska vsebnost v Wh: glejte napisno plo-
8Cico

Teza v kg: glejte tipsko tablico

0458-828-9521-A

20.3 Temperaturne meje

A\ orozorio

m Akumulatorska baterija ni zas¢itena pred vplivi
iz okolja. Ce je akumulatorska baterija izpo-
stavljena dolo¢enim vplivom iz okolja, se lahko
akumulatorska baterija vname ali eksplodira.
Osebe se lahko hudo po$kodujejo in nastane
lahko materialna Skoda.
> Akumulatorske baterije ne polnite pod -
20 °C alinad + 50 °C.

> Vakuumskega drobilnika ali baterije ne upo-
rabljajte pri temperaturi pod - 20 °C ali nad
+50 °C.

> Vakuumskega drobilnika ali baterije ne
shranjujte pod - 20 °C ali nad + 70 °C.

204

Priporocljiva temperaturna
obmocja

Za optimalno delovanje vakuumskega drobilnika
in baterij upostevajte naslednja temperaturna
obmogja:

— Polnjenje: + 5 °C do + 40 °C

— Uporaba: - 10 °C do + 40 °C

— Shranjevanje: - 20 °C do + 50 °C

Ce akumulatorsko baterijo polnite, uporabljate ali
shranjujete izven priporocljivega temperaturnega
obmodja, se lahko njena zmogljivost zmanjsa.

Ce je baterija mokra ali vlazna, pustite, da se
susi vsaj 48 ur pri temperaturi nad + 15 °C in pod
+ 50 °C ter pri vlaznosti pod 70 %. Vecja vlaz-
nost lahko podalj$a ¢as su$enja.

20.5 Vrednosti hrupa in vibracij

K-vrednost za ravni zvo€nega tlaka znasa

2 dB(A). K-vrednost za ravni zvocne moci znasa
2 dB(A). K-vrednost za vrednosti vibracij znasa
2 m/s%
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STIHL priporo¢a uporabo zas¢ite sluha.

— Raven zvo¢nega tlaka Lya (sesalnik z drobilni-
kom), izmerjena v skladu s standardom
EN 50636-2-100: 83 dB(A).

— Raven zvocnega tlaka Ly (pihalnik), izme-
riena v skladu s standardom EN 50636-2-100:
81 dB(A).

— Raven zvoéne moéi Ly, izmerjena v skladu s
standardom EN 50636-2-100: 94 dB(A).

— Vrednost vibracij ay,, izmerjena v skladu s
standardom EN 50636-2-100:

— Upravljalni ro¢aj: 0,8 m/s?
— Ro¢: 1,1 m/s?

Navedene vrednosti vibracij so bile izmerjene po
standardiziranem preizkusnem postopku in se
lahko uporabijo za primerjavo elektri¢nih naprav.
Dejansko nastale vrednosti vibracij lahko odsto-
pajo od navedenih vrednosti, odvisno od nacina
uporabe. Navedene vrednosti vibracij se lahko
uporabijo za grobo oceno nastanka vibracij.
Dejanski nastanek vibracij pa je potrebno izracu-
nati natanc¢no. Pri tem se lahko upostevajo tudi
Casi, v katerih je bila elektri¢na naprava izklop-
liena in tisti ¢asi, ko je bila naprava sicer vklop-
liena, vendar ni delovala pod obremenitvijo.

Informacije glede izpolnjevanja direktive o obve-
znostih delodajalcev glede vibracij 2002/44/ES
S0 na voljo na spletnem naslovu www.stihl.com/
vib.

206 REACH

REACH je oznaka za direktivo ES o registraciji,
evalvaciji, avtorizaciji in omejevanju kemikalij.

Informacije glede izpolnjevanja direktive REACH
S0 na voljo na spletnem naslovu www.stihl.com/
reach.

21 Nadomestni deli in dodatni

pribor
21.1  Nadomestni deli in dodatni pri-
bor
STIHL Tisimboli oznacujejo originalne nado-
&, mestne dele STIHL in originalni dodatni
pribor STIHL.

STIHL priporo€a uporabo originalnih nadomest-
nih delov STIHL in originalnega dodatnega pri-
bora STIHL.

Zanesljivosti, varnosti in ustreznosti nadomestnih
delov in dodatnega pribora drugih proizvajalcev
STIHL kljub stalnemu opazovanju trga ne more
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21 Nadomestni deli in dodatni pribor

oceniti in STIHL tudi ne more jamciti za njihovo
uporabo.

Originalni nadomestni deli STIHL in originalni
dodatni pribor STIHL so na voljo pri pooblas¢e-
nem prodajalcu STIHL.

22 Odstranjevanje

221 Odstranjevanje sesalnika z dro-

bilnikom in akumulatorske
baterije

Informacije glede odstranjevanja so na voljo pri
lokalni upravi ali pooblas¢enem prodajalcu
STIHL.

Nepravilno odstranjevanje lahko $koduje zdravju

in obremeni okolje.

> |zdelke STIHL vkljuéno z embalazo odnesite
na ustrezno zbirno mesto za recikliranje v
skladu z lokalnimi predpisi.

> Ne odvrzite med gospodinjske odpadke.

23 lzjava EU o skladnosti

23.1 Sesalnik z drobilnikom STIHL
SHA 56

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

BadstralRe 115

D-71336 Waiblingen

Nemdéija

z izkljuéno odgovornostjo izjavlja, da

— lzvedoba: akumulatorski sesalnik z drobilni-
kom

Znamka izdelovalca: STIHL

Tip: SHA 56

Identifikacija serije: SA02

ustreza ustreznim dolo¢bam direktiv 2011/65/EU,
2006/42/ES, 2014/30/EU in 2000/14/ES in je bila
razvita in izdelana v skladu z na datum proizvod-
nje veljavnimi razli¢icami standardov:

EN 55014-1, EN 55014-2, EN 60335-1 in

EN 50636-2-100.

Za ugotavljanje izmerjene in zajam¢&ene ravni
zvocne moci je bilo postopano v skladu s smer-
nico 2000/14/ES, Priloga V.

— |zmerjena raven zvo¢ne moci: 94 dB(A)

— Zagotovljena raven zvo¢ne moci: 96 dB(A)

Tehni¢na dokumentacija je shranjena pri
ANDREAS STIHL AG & Co. KG, Produktzulas-
sung.

Letnica izdelave, drzava izvora in serijska Ste-
vilka so navedeni na sesalniku z drobilnikom.

0458-828-9521-A
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24 |zjava UKCA o skladnosti

Waiblingen, 1.8.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

N7

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

24 |Izjava UKCA o skladnosti
241  Sesalnik z drobilnikom STIHL

SHA 56
UK
cA

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Badstralte 115

D-71336 Waiblingen

Nemcija

z izklju€no odgovornostjo izjavlja, da

— lzvedoba: akumulatorski sesalnik z drobilni-
kom

— Znamka izdelovalca: STIHL

— Tip: SHA 56

— lIdentifikacija serije: SA02

je v skladu z ustreznimi dolo¢bami britanskih
predpisov The Restriction of the Use of Certain
Hazardous Substances in Electrical and Electro-
nic Equipment Regulations 2012, Supply of
Machinery (Safety) Regulations 2008, Electro-
magnetic Compatibility Regulations 2016 in
Noise Emission in the Environment by Equip-
ment for use Outdoors Regulations 2001 ter je bil
zasnovan in izdelan v skladu z razli¢icami
naslednjih standardov, veljavnih na dan izdelave:
EN 55014-1, EN 55014-2, EN 60335-1 in

EN 50636-2-100.

Za dolocitev izmerjene in zajamé&ene ravni
zvocéne moci je bil uporabljen predpis Zdruze-
nega kraljestva Noise Emission in the Environ-
ment by Equipment for use Outdoors Regula-
tions 200, Schedule 8.

— lzmerjena raven zvoéne moci: 94 dB(A)

— Zagotovljena raven zvo¢ne moci: 96 dB(A)

Tehni¢no dokumentacijo hrani ANDREAS STIHL
AG & Co. KG.

Letnica izdelave, drzava izvora in serijska Ste-
vilka so navedeni na sesalniku z drobilnikom.

Waiblingen, 1.8.2022

0458-828-9521-A

slovenscina

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

D

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations
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